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TALALT TORTENETEK

HASZNALT IDO,
AVAGY A LAJOS

Az aligha-valésag haztombnyi, 6sszkomfortos vegetalds az antennaval
foghat6 savos abrandok vélgyében, ahol az abszurditas helyiérdekd, és a mult
hat gradics-fok mélyen kezdédik, a 1épcs6haztdl jobbra. E pince bejaratanal és
azon til az ajté nyikorgésa és a szorcsdgo, gurgulazo csévek fényessége az
oka, hogy a meg nem tett 1épések utan felismerjiik a Lajost, aki a jelenbdl kikél-
tekezett.

A folyosé végén all, konfirmalt gyertyacsonkkal a kezében, mint az 6rok
fényesség langjanal az énjiiket keresok.

— Sem-m-mit, sem-m-it! — morog a riadt pincezug.

— Kapatos, kapatos, kapatos!... — kopognak a léptek a Iépcsdhazban.

—Nyak... Nyissz! Nyissz... Nyak! — nyekeg a lengdajtd, s aztan a némasag
csond lesz, tudvan, hogy az emeleten haromnegyedkor megszdlal a csengd.

Jonnek a zseblelkiiek: a Jani, a Pali, a Sanyi. A Janin nagykabat, a kabat
alatt zako, a zako alatt ing, az ing alatt a Pali, hogy a Sanyi mellkasan meg ne
fazzon a harom anyajegy.

— Sz4-ros-s-s! — percen a strolokefe Juci néne kezében, és a lépcsoforduld
fényesed6 hatan totyogva rafreccsent egy keveset a talpalatti tocsa szennyébdl
a haromfejiiek pantalléjara, a csempefalra.

—Enaziigyvéd elv. .. ir mocska vagyok! — sivit a legkisebb maszat, megiilve
az elfehéred6 csempesarkot.

— Csossz! — horkan valaszul a lecsurrand.

— A demokratikus erék gyoézelme a szocidlreformistak ellenében
koncipidlas... — agalna a kispiszok, de az egysiku koszkdzép a sikamlds
gyo6nyorre figyel inkabb.

— De Andriskdm!... — csiccsen Lajosné hordaléka.

— Cs0ssz! — horkan valaszul a lecsurran6.

— Ah, pocikém, szétmaszatolsz! — rebegi a ledér pacnika, és feloldodik a
szennyorgiaban.

— A Lajosok biine! — harsant elvet rogvest a maszat. — A XIV., XV. é-é-és a
tobbi Lajosoké!

— A Lajosoké — helyesel az atlagszemét. Szikkadd jobbik felének meg
odaddrmdgi: — A Lajos tiszta, mert...
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— Pi-sszok! — csusszan varatlanul a torlérongy, tehetetleniil szemlélve a
kimérten haladok foltos pantalldjat.

Az idézitett emberkiviiliség hallatan négyzetméternyi zsugor végképp
elemésztené a masodik emelet tizenharmas szam alatt lakdkat, ahol a hiisz cen-
timéterrel megkurtitott kanapé nem lehet révidebb: a halodonal. Igaz, kilenc-
venkét év alméariuma, Singer varrogépe, két sifonérja, kanapéja a rajta piheg6
Terézke mamaval elégségesen elfod hét négyzetmétert ahhoz, hogy a kisszoba
fennmaradé egy négyzetméterén is nagyot fordulhasson a vilag; de az kivar.
Marad hat Homoky Mihaly hazgyari civismusa és neje, Rozsi csokottsége.

— Tudod, a Lajos erkdlcsi hulla — horpogteti estéli kavéjat Mihaly. — Egy
troger. A felesége mindenkié, te pedig, husikam, pénzt akarsz neki kélcson-
adni?!

— Képzeld, Keréklakyné nem fogadta a kdszonésemet — potydgi Rozsi a
nem vart rosszallas csondjét feloldva.

— Ugy... Az tigyvéd ur asszonykaja folytatni akarja?! — méltatlankodik
Mihaly visszafogott indulattal.

— Sarkon 4ll6 ribanc volt, egy... viceguberator lanya! — haborog Roézsi,
olyat l6ditva ura mérgén, hogy a kavéscsészék belerezegnek a ,,stréber konyv-
molynak annak idején”-t ordité Mihaly talpra sz6ko gogjébe.

— Torkig vagyok a komcsikkal, vissza mindent! — tivélt a sziikség embere.
— Mindent vissza, az utolsé négyszogolig!

— Nyolcvan holdat, nyolcvanat! — visit a maga nyolc négyzetméterébol
Terézke mama, mire odakint, az idétlen-idé6tlen ricsajt nagy ivben elkeriildk
részeget gancsolnak el, hogy a diibbenést visszhangz6 débbenet atsegitse a
vénasszonyt pelenkdja szarazabb felére.

— Hukk! — csuklik a derékban csuklott Jeno ba’, s nyalcsorgatd rémiiletébe
kapaszkodva igyekszik felvonszolni gradicsfokokon kalimpal6 alsé harmadat
a lépeséforduléra. ,,0, tempora!” — séhajtand a 1épcsdhaz homalya, de az dreg
réviilt tekintete raakaszkodik.

— S-s-s-s!... — suhog a szétfeslé homaly, tehetetleniil szemlélve, miként
szallnak szerte arnyjatékai: a tegnapok €s holnapok. — Miért csinéltad ezt velem?
— kérdezi sirasra gorbiilten.

— Kuss!

— Elégedett lehetsz — elérted, amit akartal — zargatja tovabb Jend ba’t a
maradék homaly. — Futhatsz utanuk, hehehe! De nélkiillem veliik, altalam
valakik!...

— Pofa be! — formed ra a részeg.
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— Tessék?! —rezzen az arculcsapott. Enged dgaskodd 6nérzetének: — Vagyok
valaki a hazban, megillet a tisztelet.

— Gyava gané! — horgi Jend ba’ a ndvekvo homély felé suhintva.

— Gyava?!

— Takarodj! — hessenti az oreg.

— Te mondod nekem, hogy gyédva vagyok? — telepszik a részegre a homaly,
nyomaszt6 folényét éreztetve. — Te, aki a tegnapot nem érted, a mat nem éled,
a holnapot féled?. .. Erdekes: a Lajost ma se a multja, se a jelene, se a j6v6je nem
rémiti, pedig szinj6zan... Bennem lenne a hiba?...

— Szeresd a Lajost! — tapaszkodik fel embermagassagba Jend ba’.

— Marhaség! — hordiil a homély, mellbevagva az 6reget, aki elvagodik a
1épcsdforduldn.

* % %k

—Mennyi az id6? — kérdezi a Jani, a Pali, a Sanyi: Janit6l, Palit6l, Sanyitol
a harmadik emeleten. A Jani felemeli a baljat, Pali megnézi az 6rat, Sanyi hozza-
igazitja idejekoran maradék perceit, és folytatodik a Iépcsdzetes historia.

Kivancsi Aranka elomerészkedhet az ajté mogiil.

— A Jend gajdol odalent. Be van rugva, mint egy éllat, hogy a rosseb enné
meg a részeges pofajat! — kialtja az uranak, majd visszakozik, kizarva a lakas-
bdl a zseblelkiiek alavetiilé arnyékat. Emészthetetlen. A filézett szomszédsag,
az igen, rajtuk lehet csimcsogni.

— Homoky¢k ujfent a foldér’ vonitanak — fordul be a konyhaba Aranka, a
ténytudas fennhangjan forgatva szajaban a falatot. — Nincs nekik se kicsi, se
nagy, az urhatnamsag nem tud benniik hova lenni...

— Boff-f1 — biiffent férfiasat ura a televizi6 vibral6 kékségét csdcsalod nagy-
szobaban.

— ...Akéar szépapamban, aki a rédelyt terasznak hijta, pedig tytuk fiird6tt a
poraba’ - hadarja az asszony, méltanyolva ura figyelmét, s mert a hala szapora
sz6, nagyot sopor az dsdk portajan, hogy hasson.

— Uhiim! — hiimmég a férj. — A Lajosékka’ mi van m4’?

— Ma-a-a’... — nyljtézik a kérdés, hogy az edénycsorgésben a mosatlant
rakosgat6 Arankara leljen.

— Egy hete, hogy a nagyséagat... izé... Na, hogy is hivjak?! Puccostol,
butorostél magaval vitte — kanyarit le a torténtek egészébol egy szeletnyit az
asszony, hogy hangot adjon felhdborodasanak. — A Lajos meg azéta a pincét
bujja, vagy az iires lakdsban léborog, eszébe’ sincs az adossag!
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— Ha én megyek utana!... — dormog vészt josloan az ember.

—Bezzeg, amikor felkélcsonozte a fél vilagot, hogy a riherongyanak legyen
mit elprédalni — nem birta falba verni a fejét!

— Nem birta — sz0l csendeset a lakas ura, visszafogva asszonya haragot
dagaszto diihét.

— Mondom neki mama, mikor jott fel a pincébdl, hona alatt egy tekercs
ragacsos papirral — folytatja kisvartatva Aranka, felélve indulata morzsait —, te
Lajos, kéne a pénz. Erre a kezembe nyom egy gyertyavéget, oszt megy maga-
nak; se lat, se hall...

— Akasztofa-fajzat — szol az itélet, s mig a nagyszobat az adashiba kép-
telensége bojtolteti, a konyhai csap priiszkolve, kohogve elcsurrantja az esti
vizadag elsé cseppjeit.

— Csa-csa-csupp! — csapkodja a kadat az alazuhan¢ viz tajtéka, font az
6todiken: vénkisasszonyt visz tdncba a kiporcidzott 6rom.

—Csa-csa-csa!... —csattognak a mezitlabak a fiirdoszoba lucskos csempéjén;
egyet elore, kett6t hatra, és jon a forgas: a macska a kad szélén; a mosogép; a
szennyes a sarokban; az ajto és az iromba folt; szennyes a tiikorben; mosdé a
mosogépen; ajté a macskaval; kadszél a magasban...

— Megfiirdiink! — kialtja elragadtatassal Fruzsina, és macskéjaval az 61ében
porgeti négyzetbe irt korét a magankiviiliségnek.

— Tisztak lesziink, kicsi cicam, tisztak — csititgatja ragkapald négylabujat
az oreglany, de a melléhez szoritott llat 6sztone csak dgaskodik tovéabb; az
érverés érvelése kiereszti a karmokat. — Kacc te! —jajdul fel Fruzsina, eldobva
magatdl a szédiilet félkoreit sarkito fajdalom okozdjat. — Halatlan dog! — ikegi.
— Idenézz, mit csinaltdl a vallammal?! Pfuj, nem szeretlek! Jobban nem szeretlek,
mint a Lajost!

—Nyau-em! — nyavint a macska, és siré gazdajat magara hagyva elkotrodik
a tisztaszobaba.

— Katt! — kattan az 6reg vekker az asztalon.

A macska utan kajtaté Fruzsinat korbezsongjak az emlékek.

— Hasznalt id6 — méregeti a tegnapok emléke a magara maradt nagymutatot.

— Dehogy hasznélt — szipog az éreglany. — A mi idonk, igaz, kiscicam? —
hajol a szonyegen bagardszé macskahoz.

— Bl6-6-6! Azért se jar! — 6lti nyelvét az orara a gyermekkor emléke.

— Ha nem vennéd észre: mindjart haromnegyed — oktatja ki Fruzsina. —
Inciri-pincurom, ne félj a mamat6l — emeli fel az allatot —, nem téged bantalak
— te nem tehetsz semmirdl.
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— A Lajos, 0 a hibas! — szél nyersen a harag emléke, elésettenkedve az ora
mogiil. — Az Id6 is miatta tort el: 6 diihitett fel, tett nevetségessé. Lekurvazott a
haz fiile hallatdra, mert emlékeztetni merészelted a dragalatos felesége viselt
dolgaira. Hat ne szandd a Lajost, ne szandd!... — ingerli az 6reglany sebektdl
sajgo jelenvalojat.

— Gyiilolom a Lajost! — toporzékol Fruzsina. — Az 6rat is miatta vagtam a
padléhoz. O a hibas!

— Egyetértiink! — fujtatnak a haromfejiiek, nekilédulva a hatodik emeletnek.
—Kamatos kamat...

* %k %k
— Gaz...z...z...! — rezeg a lég a harminchdrmas szamu lakas ragpapirral
szigetelt ablaka el6tt.
— Az-z-z...! — rezondl az ablakiiveg, megdermesztve a kiilvilag vibrald

visszfényét a cserépviragok helyén.

Az elkristalyosod6 fénynyaldbok lattdn a szoba soététjében kovalygéd
targytalan fogalmakon trré lesz a félelem. Vasarnapi ebédek meghittsége, esti
olelések melege, heves szeretkezések gyonyore az asztal-, fotel- és agynél-
kiiliség hitehagyottsagaval hag egymasra. Egy koccanasnyi ido, és a vaksotét-
ben fol-le gomolygék karomkodva dégénydzddnek bele a mindennapi
veszekedések biztosnak latszo fedezékébe. Az tiresség el6l menekiilnek.

— Csikk-csakk!... — csikorgatja Iépteit a parkettdn a kikertilhetetlen, hata-
ban a nyitott gazcsap siirgetésével.

— Hisz-sz-sz a tied! — siiriti biztatasét szisszentésbe a konyhafal magasabol
alatekerg0 gazcso szelepe.

Az iiresség mohon kap a valdtlanna zsugorodé pillanatok utan, de
Osszezarodé markat ujra és Gjra szétnyitja minden akarasa.

— Se-se-semmi! — rebegi bosszusan.

— Las-s-s! — teremti a plafonhoz a telhetetlent a gaz talfesziilé mérge.

— Se-se-semmi — nydg az iiresség, s teret vesztve hull ald a kihilo testre,
karnyujtasnyira a borotvaélre alvadt halalhorgéstol.

— Megérkeztiink! — pihegnek az ajt6 eldtt a zseblelkek. — Ha nem fizet,
laposra verjiik.

— Nyak... Nyissz! Nyissz... Nyak! — nyekeg a lengbajtd, mire a Jani
meglobogtatja az addslevelet, a Pali atszamolja, a Sanyi mar nyul a cseng6hoz. ..

—Pukk! —1it a szdndék kezére a rovidzarlat az antennaval foghaté savos
abrandok volgyében, ahol az abszurditas helyi érdeki, és a mult hat gradics-
fok mélyen kezdddik, a 1épcséhaztdl jobbra.

11
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SZIGETHY VESZEDELEM

1. A SZOKES

A WU-2-vel kezd6dott.

Nem a kacuros véreslapu viragzasaval, nem a csapi fout melletti par-
lagfolddel, ahol az emlitett gyom burjanzik és virit. Nézhetnénk pon-
gyolapitypangnak is, miképpen a Jenoke, aki az arokpart nagy dioféja alatt iil.
A torténeti hiiség azonban megkdveteli a nyarat: a kiilonbséget pongyolapitypang
és véreslapu kozt. A kiilonbozoséget, hogy a jelen Jenci elméjét ne az ernyds
pihékkel, a majusvégi pitypanghavazassal és a tlissz6gd Szigethy eltorzult
fizimiskajanak emlékképeivel terhelje.

Amint latni fogjuk: hiaba.

A sajnoshoz eloszor adva van Jendke novénytani ismerethianya (1évén a
volt Kommunizmus Hajnala Kolhoz féndvénytermesztdje, amely gazdasagot
id6vel Peresztrojkara kereszteltek at, hogy végiil Kozacska Agrarcég legyen).
Masodszor: Szigethy, aki megszenvedte volt a majusvégi pitypanghavazast,
nem szenvedi most a hdséget, igy sziikiti Jenci kanikularol alkotott fogalmait.
Jendke ugyanis Szigethyn at érez: hideget, meleget, but, 6romoét. Ingerszegény
a lelkem, de bolcs. K6pi magabdl a szintelen zagyvalékot (6kori bolcselok A-
tol Z-ig). Szigethy novekvo értetlenségén méri a hatast, mig amazt ki nem veri
a hideg veriték. (Ne tovabb.)

Szoval: nyar van, s Jenci nem felejti el egykénnyen a tavaszt (a nagy didfa
alatt), ha mar a kacuros véreslaput pongyolapitypangnak nézi. Hogyne
emlékezne hat: a masfél napra; a mozdulatlan kocsisorra; az ellene priiszk616
Szigethy kiduzmadt szemeire.

Am a di6fa levelei porosak, megsziirik a napfényt, és ha rdadasnak az
emberfia még hunyorit is hozza: mar szines az unalom. Egy sohajtas kék karika,
két sohajtas zold karika, aztan jon a lila, a sarga, és Szigethy tobbszorosen
dith-voros lesz. Akinek a hatat gérongy tori, a szaja sarkdban gornyadozo fiiszal
keserti, a tiirelme véges, a fizetése kevés: annak az egész rendszer rossz. Foleg
akkor, ha a hataratlépésre-varas masfél napjat Jenci igénye tetézi: neki WU-2
kell, nem hasznaltautd-kereskedelem.

»Miért?” — kérdezné Szigethy, ha a fiiszal nem volna keserti, a hatat nem
torné a géréngy, €s szeme eldtt nem sokasodnanak a szines karikak.

12



TALALT TORTENETEK

Elég az, hogy marad a tehetetlenség, a vélemény Jendkérol. Mert Olga az
orranal fogva vezeti, mikdzben Jend a nd abrandozésra hajlé lelkét dicséri, a
hamisitatlan szlav fajjelleget, meg a hogyismondjakot... Ahelyett, hogy az dreg
Jendt kivakarna a téglagyari munkésszallé mocskabdl és visszavinné a csaladba.
De nem. Inkabb papol a szabad akaratr6l, meg kinevezi a gyermeklancfiivet
patyolatpitypangnak.

—Te... —sz0l mégis, mozdul varatlanul Szigethy, kikpve a keserti fiiszélat,
s mig jobbjaval elhessenti a szines karikakat, eszébe jut (a semmi), hogy Jendke
pongyolapitypangnak hivja, nem patyolatpitypangnak.

— Nyugi — inti le nyeglén az okvetetlenked6t Jenci.

S mert minden a WU-2-vel kezd6dott, raériink Jendkével a didfa térzsének
donteni a hatunkat. Mert a por, amit szell6 rezzent ala a lombokrdl, jobb, ha
Szigethyre hull, mint a mi szemiinkbe.

Jencinek kétezer dollart ér a nem-cselekvés, de a fesziiltség, a robbanni
kész indulat, amit Szigethy erjeszt: ragados. Jendke orrlikai kitdgulnak, valliz-
mai megfesziilnek, és a testén végigfut6é remegés dobhartyat repeszt; zigatja a
vész csondjét istenteleniil.

Mondom: istentelentil.

Kételyt sziilt, bizalmat renditett meg a WU-2, hogy e pontig érjiink, aminek
csak folytatasa Szigethy priiszkélése, kozel sem a vége.

,»Nagy rossz, ha a rosszat nem tudjuk elviselni” — diinnydgné el a dolgot
Jenci, ha nem tudnd, hogy Szigethy boldogsagra vagyik.

Kétezer dollar a boldogségra, plusz a kamatok.

Jendke hasznot igért, s hogy hozza a boldogsagot, pedig tudta, Szigethy
vagyik a boldogsagra: ajnarozza a Jucit; fur-farag az alosztaly nélkiili féosz-
talyon; jot cselekszik a Dédivel, s mert érti a dorgést (kis partkonyvének nagy
arnyékaban idejekoran kora gyermekévé ziillott), hiszi, hogy a boldogséag is
kikényszerithetd eréltetett szerelem, eldmenetel és josag aran.

O, szent balgasag!

A megrendiilt bizalom és a feltapaszkodé ontudat koztes allapotaban leledzo
Szigethy mar-mar visszahanyatlik hatfajdit6 gorongyére, amikor Jenci ernyedt
hangjan megszodlal (a legrosszabbkor) Euripidész:

— ,Kedves hazugsagot kivansz vagy keserti igazsagot?”

—Hogy én?! —hokken meg Szigethy, megjatszva az értetlent, hogy idot nyerjen.

" Bién

13
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Biztos, hogy nem a fétton nyliglodok, tespedok, egymassal seftelok,
arnyékszéket és ivovizet nélkiil6zok, hangoskodok, csendre-agyra és csaladra
vagyok masfélnapos kalvaridja hajlamositja Jencit a bolcselkedésre.

— Magadra gondolj — unszolja Jendke Szigethyt —, a Jucira, akinek télviz
idején €16 viragot viszel az alosztaly nélkiili foosztalyra, ahol majdnem
f6...izévé avanzsaltal, a Dédire, akinek Dug6 nevii kutyajat sétalni viszed.

— Mi bajod veliik? — nyel szarazat és port (amit szell6 rezzent ala a
lombokrol) Szigethy, hogy a kérddjel mogiil ne lassék ki agaskodo dnérzete.

— Csak annyi, hogy altaluk soha nem leszel boldog. Az él6 virag elhervad,
elébb megunod a féosztaly iz¢. .. gazdaszi llasat, mint gondolod, a Dédi kedvét
meg... — sorolja Jenci a varhatokat.

Igazandib6l a WU-2-re gondol, a citromsarga l6ttyre, Szigethy csokott-
ségére, ami csodbe taszithatja a vallalkozast. Az igazi business-t (a hasznalt-
autd-kereskedelem nem az), ami sok pénzt hozhat, a pénz pedig megbecsiilést.
Mert a vilagnak baja van Olgaval, a koszos munkasszalloval, hogy éalszentjei
esténként — mig Dugd nevii kutyaikkal a varosban nyargalasznak — joggal
ahitozzanak a boldogsagra.

Szigethy néman maszik ki az arokmélybdl, s mig elvész a féuton nytiglo-
dok, tespedok és egymassal seftelok tomegében: csondre-agyra és csaladra
vagyik. Nyugvopontra, ahol joggal lehet baja az Olgaval, a munkasszallé mocs-
kéval, a Jenokével. A Jencivel, akinek befektetés kell, meg haszon, hozza szabad
akarat és szerelem. Ok, hogy belerangathassa a masikat a szarba, a seftbe,
amelyben a torok zsibarus elobb vagy utobb atveri 6ket, s akkor hiaba lesz jo a
hajsampon, men6 a hajsampon...

— Egy nagy csomo szar vagy! Erted? Elegem van beléled! — ordit magabol
kikelve Szigethy. — Tartozol nekem kétezer dollarral, érted?! Tartozol!

Az uttesten elhal a hangoskodas, a karomkodas, mindennemti ricsaj, csak a
diofa poros lombja susog.

»Nem élni j6, hanem j6l élni" — ismételgeti magaban Jendke —, s ehhez
nemcsak szabad akarat és szerelem kell; sziikségeltetik hozzé egy barom is, aki
mindezt tudatositja.”

Jencinek flity6részni tamad kedve, hat flityol: Szigethyre, a torreddorra,
akinek meg kell 6lnie a bikat. Egyediil a dallam fontos, az, hogy éatdriblizzék
majd a hatéron a kévetkezo6 szallitmany WU-2-t, mégpedig abban az almazsld
szinli Zsiguliban, amelybe most kaszalodik be Szigethy, hogy maradék

* Seneca
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vodkajat magaba Ontse. Igyon csak, és lazadjon: nyaron, &sszel, télen,
majusvégi pitypanghavazaskor, mert a mameluk dolga az, hogy lazadjon, féltse
a kis hasznat.

Félti is Szigethy istenesen.

Félti a Jucit, a kozgazdaszi allast, az 6rokséget, a gatyajat. Vodka 16tyog a
z6ld szinii tivegben, amit a hatso iilésre dob, bar igazsag szerint megihatna:
hadd szégyellje magat Jendke az eltékozolt hétvégékért.

— Még hogy szallitmany meg viszonteladok!... Otvenpercentes haszon...
Egy fraszt! Rajtunk vész az egész zoldség és csoszhetjiik untig. Nem érdekelsz,
nem érdekel a térokod, a WU-2-d, flity6lok ra! —hozong egy jot a kormanykerék
mellett Szigethy, s még miel6tt a slusszkulcs utan nyl, kikialt a kocsibdl: —
Akkor sem iszom meg a vodkat!

,Minden a WU-2-vel kezd6dott” — elmélkedik Jenci (6kori bolesek nélkiil),
mivel flittyds kedve alabbhagyott.

S miel6tt az almazold szint Zsiguli elhaladna az arokpart nagy diéfaja
mellett, Jendke mar érti, miért képes felfogni Szigethy azt, hogy a hasznaltauté-
kereskedelem most nem iizlet.

Hogy miért?

Kérdezziik meg Szigethyt6l, aki a gyorsuld kocsi dudajan felejti a jobbjat,
hogy amig a nytiglodok, tespedok és egymassal seftelok kozt szlalomozik, ne
féljen megmaradni Szigethynek.

2. AJUCI
Az asszony az, amit a parja hoz ki bel6le...”" Batran higgyiik el, hogy
helyhez és id6hoz ill6 igazsag ez, foleg akkor, ha Jenci nem mondja ki. Nem
mintha megtehetné. A koriilményesség régvest adott, ahogy atlépjiik a Szigethy-
haz kiiszobét, s ha szemiink hozzaidomul a szoba hiis félhomalyahoz, mar latjuk
az okat: a Jucit, aki szerfolott szerteszét hever a hever6n; a szeret6t, aki nyikorgé
karosszékben szorong; és persze a Jen6két, aki az enteridrben 16frél fol-ala, és
érzi, hogy a szazadelorol hagyatékolt kispolgari mili6 untig elég ahhoz, hogy
az ember megtartsa maganak a véleményét.
— Jucika nem jol lenni? — reccsen és ropog a neobiedemeier karosszék a (z
el)viselt szeretd kérdése, termetes silya alatt.
,,Egy fraszt!” — mondana, mit mondana: {ivoltené a Jenci, de diihdt sohajat
nem szamitva, a tovabbiakban is csak dohszag terjeng a szazad eleji stilbuto-

* Szémonidész
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rokkal telezsufolt szobaban. Incikéli az okvetetlenkedo6t, aki mar csak ezért
sem képes elviselni a lakaskulturaba spékelt teatralitast, amit a Juci produkal.
Ert 6 a pongyolalebbenté mozdulatbol, az ,,Ohh”-bél és az ,,Ahh”-bol, meg
abbol, hogy elmarad a kavé €s az aprosiitemény. Egyszoval, a Jeno felesleges
harmadik (mint tegnap és tegnapel6tt), aki lelépheti akarhanyszor a komod és
a kandall6 kozotti tavolsagot, s kozben morfondirozhat azon, felvallalja-e az alsag
dicséretét, vagy veszi a kalapjat. (Pardon: Jencinek nincs kalapja, csak véleménye:
a Jucirél meg a széknyekergetd behemotrol, aki — mert nadragjaban hordja a sex
appealjét, épp eléggé titkosan — a flancos kisvaros unalmat erjeszté Gsszes
némberének titkos szeretdje.)

Hat: azért!

— Szerjozska, a feje-e-em — nyujtja a szot épp ezért a Juci —, mar megint a
fejem!

,»Egy fraszt!” — mondana, mit mondana: iivéltené a Jendke, de nincs kavé és
aprosiitemény, csak Dugé nevii kutya, s ha mar ott nylangézik a kandallé el6tt,
tavoztaban muszaj belerugni egy jot, hogy az allat istenesen felnyiiszitsen.

— Visz’latasra! — sz6l vissza kekkel Jenci, hogy egy jol sikeriilt ajtobecsapassal
kizarja magat abbodl a csondbol, amit csak kézzel csomozott perzsaszonyeg araszt
magabol akkor és ott, amikor és ahol két szeretd sziv 6hajtja a beteljesilést.

O, Amor meg roména!

,,Egy fraszt!” —mondana, mit mondana: {ivéltené a Jenci. Aztan szétborzolna a
Juci tupirozott székeségét, még mieldtt megborzongna és felagaskodnanak
mellbimboi, hogy 6vatlanul, de 6hajjal kibukjanak a pongyolabol, és a harcsabajszi
behemdt mohdn ravetné magat. Mert megérdemelné a sex appeales: eleget
nyekergette érte a széket, hogy birtokba vegye (nem a nét) a testet, s levetkdztesse
a szemérmetlenségig, miként az egy kéjcs6dor perverzitasahoz dukal. (A kisvarosi
suttogda tudni véli, hogy a ,,harmatos™ titkar vagya kielégithetetlen.)

De — hallga!

Jendke nem iivolt. Jenci nincs. Jenoke elment: magara hagyta a Jucit a szeretovel
abban a puha csondben, amit csak kézzel csomozott perzsaszényeg éaraszthat
magébol

O, Amor meg romana!

S a rezge bajuszban mar ott bujkal a kéhintés, ami apro, de tiirelmetlen. Jon a
kérdés is, meg a székrekeszto vértolulds az arcon, amit letyfedt toka korit élvetegen:

— Mi bant a Jucit, hogy nem akarni?

* Ertsd: harmadik — a szerzé.
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— Ohh! — lebbent a pongyolan a Juci, s a behemot elefantszagi, mosdatlan
hénaljara gondol, meg a szaros gatyajara. (Biztos, hogy szaros —a Bobe is mondta.)

De, istenkém, a csond puha: borzongni illene, hogy feldgaskodjanak a
mellbimbok, elébukjanak a pongyolabdl, mint a multkor és azeldtt. A pokhalot
azdta sem szedte le Szigethy. (A haz és neje ura.)

— Ahh! — fokozza az olcs6 szenvelgést a Juci, s az enteridr megtelik hazug
kéjvaggyal: a szdzadel6 a huszadik szdzaddal. (Ahol és amelyben Jenci igy
okoskodik: ami a roméanok alatt, a csehek alatt, a magyarok alatt, a németek
alatt, az oroszok alatt j6 volt a Dédinek, az Jucinak sem lenne rossz 6alatta.)

— A fejem, Szerjozska, a feje-e-em — nyujtja a szot épp ezért a Juci, s kozben
azon topreng, mi a fraszt akar Jendke. Szigethy, az tiszta lap, még ha kis kurvanak
becézi is. Teheti. Nem ugy Jenci, akinek elmélete van és Freudja, raadasnak
egy Olgéja: gyakorolja azon a nemzeti érzéseit. Vagy menjen a fenébe!

»Egy fraszt”!” — mondand, mit mondana: tivltené a Jendke. De Jenci nincs.
Jenoke elment. S lehet, hogy a Szerjozska csdkkent értékii potlék-ember (pfuj,
micsoda fogalmazas!), kéjsovar tekintete azonban valddi.

— Szerelmem... szerelmem... — cuppognak a behemot szavai, s a Juci
felrezzen, pongyoldjaval neszez, mignem foltarja ladborzo, lapos melleit.
Vératlanul és vagytalanul, de azért szeretné, ha a férfi szemérmetlenségig
levetkéztetné. ,,Ohh” és ,,Ahh”! Megérdemelné az élvet: eleget nyekergette
ahhoz a neobiedermeier széket és a magyar nyelvet, hogy az emldkre tapadjon.
Mohon, vadul.

Ez itt a perverzitas helye... lenne.

Csakhogy a bajusz rezzenéstelen, akar a pokhalé font a sarokban, amit
Szigethy a multkor, s6t azel6tt sem szedett le. (A természet 6rok.) Egyediil a
nagy, szarnyas ablak fiiggénye omlik ald, minden egy¢b: fesziilt. A fény is, ami
az ablak spalettain sziiremlik 4t az elviselt enteridrbe.

— Jucika, magat szeretni csak igy, latva tudni eléggé — motyog a behemot
bocsanatkérden, s a pihe-puha csond hibatlan magyarsaggal all totagast.

A kurva életbe! Ha mar a fenekedet eléje tartod...” — mondana a Jenci,
hogy a Juci kézényét szenvedéssé fajtalanitsa. De Jendke nincs. Bambéan bamuld
szeretd van, hogy széknyikorgas se legyen, csak kozony. Rideg és ladbords,
ami egy notol €s ndbol telik, kitetszik, idestova hat éve.

— Ohh — ereszti el id6tall6 sohajat a Juci: a kesertit, hogy joggal atkozhassa
Szigethyt, aki a nyakédra hozta ezt a tokét eliilt irodatélteléket szeretonek.
(Partvonal és egyebek.) Jenci azéta veszi a kalapjat.... (Pardon! Jenokének nincs
kalapja.)
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— Ahh! - toldja meg a jelent répke sohajjal a Juci, bar szive szerint j6l
belerugna a nyulang6z6 behemoétba (jutalmul a hliségéért), hogy nyiiszitsen,
mint egy kutya. De ott a Szigethy partvonala, meg egyebek. Raadasnak az
ivoltozo Jendke, aki, mert mindent ért, semmit nem tud megbocsatani.

A neobiedermeier karosszék viszont tjfent recsegni-ropogni kezd a szeretd
kérdése, termetes sulya alatt: — Jucika diihos lenni?

Idestova hat éve.

,»A feje-e-em...” —nyujtana a szot épp ezért a Juci, ha vératlanul, de vaggyal
ez egyszer nem agaskodnanak fel a mellbimboi. Rogvest elmarad az ,,Ohh”
meg az,,Ahh”: a pongyola selyme zizzen. S helyhez, id6hoz kétotten vetkdzni
kezd a szemérmetlenségig; a né (nem a test), hogy tetsszék, hogy kitetsszék:
,»Az asszony az, amit a parja hoz ki beldle...”

3. UDVOZULES

,,Hogy jo valamire a nyomor €s a k6zony, a csatornakbol az utakra tiiremkedd
fekalia, a bliz és bilizh6dés, a maffia-stil neobriigdsitve: az bizonyos. Egy
megdrjitd, -0szitd, nem spekulativ jelen-1ét, amirél ha fogalmat alkotsz, rogvest
a husodba vag. Bemélyedési pont a labfej. Lilas mérvonala iiszokként kuszik
mind f6ljebb, mignem nyaktajékon ragad, s mint iires zsakot, kifordit magadbol.
Monsieur, az mar nem te vagy. Szépapad vallrojtja, vagy valami mas, ami fityeg,
s nem érti, mit nem ért” — ért gondolatmenete végére Jenoke, hogy se fiile, se
farka ne legyen.

Bizonytalansag: gydzelmi mamor jambor dbrazaton. A széles vigyor Sztalin-
korabeli 6vatossag. Nem art. Jenci csak tudja. Ahol két kedélyes dregur arrol
beszélget, hogy beszélget két kedélyes 6regur, ott a pipogya padszomszédi status
is jO valamire. Itt minden jé valamire. Lasd a parkban a flangélast: a gyava
embert, mert képmutatd; a cédat, mert hiu; a kapzsit, mert 6nzo; az ostobat,
mert 6ntelt; lab alatt az avart, ami széliranyban f61-folporog, s tiindokol az 6szi
ver6fényben.

Nem tugy Szigethy, aki benn marad a tér tovén terpeszkedd sziirke haz-
tombben, ahelyett, hogy kijonne, levélként elszakadna az agtoél — ahogy a
képmutato, a hil, az 6nz6, az ontelt; a korzon nytizsgok tomegétol, ra az alsari
sétanyra (vorosen, sargan), hogy nyugtazza Jenoke bajvigyorat.

De nem.

Szigethyt magéba zarta a sziirke masszivum, Jencit a reménytelen gondolat,
amelyre ha raerdltet csoppnyi fintort, baratja rogvest megtorpan a parnazott
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ajto eldtt; ramosolyog az irodasikk Bobére, bevarja a titkdrndi pirt, aztdn az
iréasztalra konyokolve enyeleg egy sort: ,,Bébe, ma oly csodas a frizurdja”.
vagy csak ennyit mond: ,,B6be, maga szerelmes”, s nem varja meg, hogy papir
keriiljon az irégépbe, hanem leiil a titkdarné mellé, és heves udvarlasba kezd.
Netén ad absurd kijelenti: , Kurva vagy! Nekem meg rohadtul piszkos a
fantaziam.” S mire sem var, névjegyét az irdasztalon hagyva kivonul; vagy:
tavozik, netan elsomfordal.

De kijon.

Biinbandan a kedélyes Gregurak elé all. Altatja magat, hogy bolcsiil —
szemlatomast. Vagy nagy garral kitor: ,,A rohadt életbe!”, és élvezi a nyiitt
szemparok konnylabaszt6 riadalmat: a letaglozott latszatot, amelyen mit sem
segit néhai Weis ur és néhai Balogh ur kedélyes locsogédsa. Netan letil a l6cara,
elmélaz — ad hoc — néhai Weis ur kedélytelenségén, aki mondta volt: ,,Attol
még réafizetéses a rofosbolt, hogy Balogh ur mesterien csiiri-csavarja a sz6t.”

Nem éri meg.

Tiszta rafizetés: az 6sznek a veréfény; gyavanak a képmutatas; cédanak a
hiusag; kapzsinak az 6nzés; ostobanak az Onteltség... De micsoda —
Szigethynek? Ha mar benn marad (hiaba tobzodikmeg nem val6suld vagyké-
pekben Jendke), mi neki: utakra tiiremkedd fekalia; biiz és blizhddés; maffia-
stil neobriigdsitve...? Bizonyossagnak ott a Juci, a megoszitd, -0rjitd. Elég
fogalmat alkotni tupirozott sz6keségér6l, és maris a hisba mar. Az ujjak
kéjelegve kiisznak mind f6ljebb és foljebb, hogy végiil tires zsdkként forditsak
ki 6Gnmagabdl Szigethyt. Igaz, e létgond-fityegteté mivolttal, ha nem érti, mit
nem ért — csak nyer.

Udvoziil.

Jenci kitorhet: ,,Ember, vedd észre magad!” Vagy beszélhet, idézhet: ,,Ha
férfi vagy, l1égy férfi, / s ne hitvany, gyonge bab...”" Netan kényoéroghet: ,,Hagyd
az alosztaly nélkiili pereputtyot. Ahogy eddig, ezutan is elseftelgetiink.”

»Na és mit nyerek vele?” — morfondiroz Szigethy. ,,Nyomorkedélyt,
baratocskam, amirdl és amivel nincs kedvem diskuralgatni még 6regtirkoromban
sem. Elismerem, ismered a Jucit (de még hogy!), a Dédit, rélam viszont halvany
fogalmad sincs. Tévedsz, ha azt hiszed, hogy a blinbanat bélccsé tesz. Vagy,
hogy a tehetetlenség két kedélyes szerencsétlenre uszithat. Netan, hogy
eltoprengek néhai Weis ur okoskodasan. Nélkiile is tudom: addig adhatom az
artatlant, mig elhallgatom a gondolataimat” — hallgatja el a gondolatait Szigethy.

* Petofi
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Meggéri.

Semmi rafizetés: foleg, ha az irodasikk Bobével sem kezd ki. Okosabb
dolog 6sszevont szemdldokkel szuggeralni a parnazott ajtot, tiirni a
megvarakoztatast, -alaztatast, mint a titkarnéi asztalra kony6kolve enyelegni
egy sort: ,,Bobe, ma oly csodalatos a frizuraja!” Vagy annyit mondani: ,,Bébe,
maga szerelmes!”, és botor udvarlasba kezdeni. Netan ad absurd kijelenteni:
,,Kurva vagy (ami igaz is), nekem meg rohadtul piszkos a fantdziam, és mire se
varva...” Ez az! Jencinek lenne igaza?!

De nem.

Egy Szigethy nem sétalhat csak Ggy ki az 6szbe, a veréfénybe; ki az alsari
sétanyra, hogy nyugtazza Jendke bajvigyorat. Neki nem spekulativ jelen-1étre
van sziiksége, mert csak széliranyban (mint a falevél) tud felporogni s
tiindokoIni.

»Na és?! A Juci sziiletett trilany, és ott a koltséges Dédi, meg a gaz- és
villanyszamla... Mit nem ért ezen Jendke? Hordja el magat a seftjével! Rafizetés
az egész. Es egyaltalan, mi van azon elitélnivald, ha jot cselekszem a Dédivel?
Vagy fizetem a rezsimet? Feloltoztetem a Jucit uriasszony-modra?...” — altatja
magat Szigethy, hogy artatlan képpel tiirje a megvarakoztatast, -alaztatast.

Nem jon ki.

Marad Jenci, gy6zelmi mamorral jambor abrazatan, s hogy nem ért a Sztalin-
korabeli dvatossag, azt csak tetézi a gyanija, miszerint Szigethy bebocsatast
nyer és blinbocsénatot: visszakapja irdasztalat az alosztaly nélkiili foosztalyon.
,»Nincs bizonytalansag” — mondatna vele az dszi ver6fény, a padszomszédi
kedély, ha nem hallana, hogyan kedélyeskedett néhai Weis tr negyvenharom
szének egy ugyanilyen veréfényes napjan: ,,Balogh ur! Ugy nézek én ki, mint
aki jegyet valtott a Német Birodalomba?”; s ha nem latna, hogyan szakad el a
tomegtol a gydva, a céda, a kapzsi, az ostoba — pénzre, dicséségre éhesen. Mert
képmutatok, hitk, 6nzok és onteltek, miképpen Szigethy, a Veszedelem.

,.Nincs bizonytalansag™ — mondana mégis Jenoke, de érzi, hogy a bénultsag
a labfej utan egész testét hatalmaba keriti.

Elég lenne egy kicsiny hazugsag, és régvest kiforditanak 6nmagabol, ra az
alsari sétanyra: babnak.

Jenci itt nem tidvoziilhet.

Nem ugy néz ki, mint aki jegyet véltott Pravoszlaviaba.”

* Az igaz hit orszaga
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APJA FIA

A lakas megunta méretét, Szasa a lakast. A fiu vildgos szobakrol dlmodott,
kertrél, a kertben z6ldségagyasokrol, és sok-sok fazékrol, amik békén meg-
férnek a paradicsom- és paprikatovekkel. A lakds meg 6nnén gyermekmé-
reteir6l, hogy kézelebb tudjon bujni a Mama szivéhez. igy éltek: a Mama, a
Szasa meg a lakas. A talalészekrény tivegvitrinjében porcelanedények, fajansz
csecsebecsék, a padlon szonyeg, a fogason ruhak — akar a szomszédban vagy
font a negyediken.

A tomblakasvilag: oroszvilag. A lakdtelepen termetes nyarfak havazzak
be a tavaszt, s az ujsagosnal vodkat is mérnek. Huzos egy kicsit, de még
senki nem vakult meg téle. Szdsa is issza. ,,Nagy szive van palinka nélkiil is”:
mondogatjak a magyarok. Magyarozzak az apjat is, de ki figyel oda.

...Szasa rosszkedviien ébredt, mint mostanaban mindig. Vagya a napfényes
otthonrdl, udvarrél, kertrél szertefoszlani latszik. Tegnap is éjfélig
rimankodott: ,Mama, adjuk el a lakést, az arabdl vehetiink egy hazat.” Hiaba.
A Mama tekintetének minden banataval, raakaszkodott az 6 egyetlen, szeplds
arcu gyermekére, s ugy ingatta a fejét jobbrol balra, balrdl jobbra. Talan a
nagyszoba folfeslo tapétajahoz; a foldublo csempéjii flirdészobéhoz; a vizkd
sargitotta iilékadhoz; vagy csak a Iépcséhazban csatangold kobor kutydkhoz
ragaszkodik annyira. A lényeg — hajthatatlan maradt.

— Mama, megtanulsz par magyar sz6t: megyek, jovok, iilok, allok — sorolta
Szasa. Végiil kitort: — A francba, harminc év alatt nem ragadt rad semmi!?

— Tiszta apja! — sopantott Mama, s kimenekiilt a konyhéaba. Tett-vett,
csérompolt a mosatlannal. — Tiszta apja — hajtogatta kozben.

— Ki volt az apam? — kérdezte Szédsa, s mivel a pillanatnyi ellagyulast
nem kdvette a Mama gyodnasa, felemelte a hangjat: — Egy voros haju hiilye,
hogy istenverte legyek a fenenagy szivemmel!?

...Ebredni és felkelni: nem ugyanaz. Es ma Szasa egyszerre ébredt és
kelt pedig nincs hova rohannia: hdnapok 6ta munka nélkiil 6gyeleg. Ha van
alkalmi kereset, az a piacon adodik. Oda koran kell kelni, felébredni raér ott,
mig a dobozokat hurcolassza. De ma, ahogy elidézott tekintete a tarra vagott
domboldalakon, tgy dontétt: nem adja fel. Mar csak azért sem, mert a
konyhaablakbdl egy doglott vizli szennyvizesatornara latni, ami f6lé a
gyartelep kong6é maganyaba belesziirkiilo égalj fesziil. A latvany barkit
visszadobbentene a valdsagba, még ha tucatszor annyi fazekat gytijtott is
Ossze, mint a Mama. Glédaban éllnak a balkonon: kicsi, kisebb, nagyobb,
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még nagyobb... Mintha a pokol tiize varna rajuk. Merthogy a Mama oda keriil,
az biztos — Szasa ezt mar eldontétte. Ott tudta elképzelni a Mamat
agyonmosott, csicsavirag-mintas pongyoldjaban, zilalt hajaval, s merengd
tekintetének azzal a fasultsagaval, amivel a lélek 6nmagaban kotorasz, de
oly sok a kacat odabent, hogy méar nem tud valasztani biin és erény kozott.

...A Mama teat f6zott, piritdst készitett reggelire.

—Igor mesélte — szo6l két harapas kozott Szasa —, hogy a magyarok elhtiznak
innen, mint dsszel a vadludak. Bagoért potyazzak el a hazaikat. Itt az alkalom,
Mama, hogy kiszabaduljunk ebbdl a nyomorusagbdl. Ebbol a ,,volna™ 1étbol,
az egymasra sziirkiilé napokbol, honapokbdl... Mama, adjuk el a lakast!

A piritost és a teat odahagyva, Mama a vécébe menekiil. Raadasul a vizes
csobrot is kint felejti, mintha nem tudna, hogy a ldnca vesztett 6blitétartaly
évek 6ta nem miikodik.

— Miért rohansz el!? — kialt utana Szasa. — Még pénziink is maradna,
vehetnél ) fazekakat!

Csend. A magany meddo dolog, legyen az a vécéajton til vagy innen.
Szasa az otliteres fazekat nézi, az egyetlent, amelyben a Mama még f6z is.
Mama ez alatt a vizes csoborre gondol, amit kint felejtett. S mig Szasa a
Mama sorsanak szimb6lumava teszi a kiviil-beliil lepattogzott, kozmasfeneki
fazekat, addig a Mama kihatrél a vécébol.

— Nem lennék lusta fat vagni — 1ép eléje Széasa, kezében a cséborrel.

— Apad megdlne benniinket — visszakozna a Mama, de Szasa utjat allja.

— Javitanam a csatornat, kicserélném a torott cserepeket. Mama...

— De hat miért? — kérdezi dobbenten a Mama.

— Nem tudom — felel tétovan Szasa. — Talan apa miatt. Vagy szerelmes
vagyok egy lanyba, egy hazba, az életbe... Mit tudom én! Apa miatt lenne?...

A Mama zavaraban vizet tesz f6l az otliteres fazékban, majd leiil, felall, s
csak nézi, nézi az § egy szem, vézna, szeplds gyermekét; nem érti, miért kell
mindehhez kertes haz.
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VISZONTLATAS

Talpas N. Lajos pontban hajnali fél haromkor tette le tdskajat a konyhaasztal
mellett all6 székre. Talpas N. Lajos taskaja nagy utazotaska, cipzarral zar6do
zsebekkel. A szék egyszerti, tamla nélkiili fehérszin konyhaszék, az asztal is fehér,
a vallmagasan korbefuté fali csempe nemkiilénben. Egyiitt sapasztjdk az 6tven
wattos villanyégé fényét a fehér konyhabutorral, gazsporral. A tizenhat
négyzetmétert ziimmogéssel megtdltd hiitészekrényre Talpas N. Lajos horihorgas
arnyéka vetiil. Kétszer is kinyitja, becsukja, harmadjara melléguggol. Vizslat.
Asszonya, Talpas N. Lajosné az ajtoban 4ll, telt csipején fesziil seszinii haldinge.
Kialvatlan, gytirott arcara raakaszkodnak a szemkoriili mély szarkalabak.

— Kétezer-hétszaz forint — diinnydgi Talpas N. Lajos.

Asszonya 6sszébb huzodik. Ludborzo remegését a melle elott keresztbefont
karjaival melengeti.

— Becsaptak? — kérdi Talpas N. Lajosné, s fogai halkan 6sszekoccannak.

— Be! — dll fel, csapja be diihgsen a hiitdgép ajtajat Talpas N. Lajos. —
Szalad mind haza, az asszony fenekét simogatni.

— Mennyit fizettél ra? — kérdez riadtan Talpas N. Lajosné, a kékszin
cipzarzsebes utazotaskan felejtve tekintetét.

— Héromszaz forintot — jén a felelet, s Talpas N. Lajos szembefordul
asszonyaval. — De ez nem elég, itt a haz rajtunk, ablak kell, deszka kell, a
kurvaja meg marhasagra veri el a pénzt, kendmajas meg franckarika!
D¢’ gozhatok szakadasig! A bélt huzzak ki beldliink, érted, azért a kurva pénzért,
te meg elvered nyamnyamsagokra. Liszt van, husunk, tojasunk van...

— A gyerek miatt — hebegi Talpas N. Lajosné, aztan elréved, barna
szembogara kitagulva kveti a kékszin utazétaska feliratanak pirosszin, kony-
hamagasségba emelkedo6 bettiit. E16szor az ,,A”, nyoméban az ,M” és az ,,E”
vibral mind pirosabban, magasabban, hogy a nyomukba lép6 ,,R”, ,.I”, ,,C” és
,»A” betilikkel a villanykorte koriil egyesiiljenek.

— Egye, ami fove van! — férmed ré Talpas N. Lajos.

Asszonya megtantorodik. Suvikszolasban elkopott kérmokkel kap az
ajtofélfa utan. Keble megfesziil, bimbdi vérbon siitnek at a seszinii haléingen.
Talpas N. Lajos legyint.

— Mas asszony este Ota a hataron all, hogy 4t tudjon vinni par doboz
cigarettat. Pénzt akar keresni, éIni akar. Erted, segit az uran, hogy boldoguljon,
hogy legyen mit pofazni!

Hérom ora.
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Talpas N. Lajos asztalra tdmasztott konyokkel il a kékszin utazétaska
mellett. Leiilt, mert elszallt a dithe. Allan serceg a borosta, ahogy végig-végig
simitja tenyerével

— Estére vartalak — sz6lal meg gyamoltalanul Talpas N. Lajosné.

—Azért nincs rajtad bugyi?! — kérdez, kap az elveszett diih fonala utan Talpas
N. Lajos, s tenyere nagyot csattan az asztal lapjan. — Nem elég, hogy
bekering6zziik fél Magyarorszagot, hogy tele legyen az az atkozott mikrobusz,
még az ukran vamon is megvagnak haromszaz forinttal... Es mi var?! A kertben
nyakig ér a lazna, a kolyok nyamnyamkazik, az anyja meg a fenekét diiboriti.

Asszonya lehajtott fejjel all, szétzilalt barna haja a szemébe omlik. A
padlécsempe fényes feliiletén az 6tven wattos villanyégé fénye vet lobbot.

— Konyhapénzt, fiizetet! — sz6l durvan Talpas N. Lajos

Talpas N. Lajosné ura ormoétlan nagy, kékszin papucsaban, a padlécsempe
fényes feliiletén maga el6tt toszogatva sajat arnyékat, a szekrényig csoszog. A
fiokbol pénzt, kékboritasu fiizetet vesz elo.

— Gyorsabban! -— ndgatja Talpas N. Lajos.

— Tegnap kapaltam a kertet — mondja Talpas N. Lajosné, elaprézott csoszo-
gassal ajzva ura tiirelmét. — A sz616t megkotoztem, kigyomlaltam. Anyadnak
enni hordtam, kivakartam a mocsokbol. Jarok utana, toriilgetem taknyat,
nyalat...

Asszonya szemlesiitve, az asztallapon cstsztatja ura elé a kékszin fiizetet;
remegve a konyhapénz maradékat.

Eltelik b6 félora, mire Talpas N. Lajos megszamolja a pénzt, s biitykos
mutatéujjat végigvezeti az oldalakon at sorjaz6 szamoszlopokon. Aztan a nagy
utazétaska egyik, cipzarral zar6do zsebébol acsceruzat kotor elé. Utdana szamol.

— Hogy a hrivnya? — kérdi Talpas N. Lajos.

— Tizennyolc, ezer forint — valaszol talpas N. Lajosné.

— Uhii! — hiimmog Talpas N. Lajos, s a homlokrancok megfeszitik arcén a
szélcserzett bort. — Mik ezek a nyolcszaz forintok? — koppan a ceruzavég a
fehér asztallapon.

— Tejkontd — feleli Talpas N. Lajosné. — Anyadnak. Nem ehet zsirosat.

— Nyugdija van...

— Orvossagra kevés — vag kozbe Talpas N. Lajosné, s jobbjaval hatrasimitja
szétzilalt, barna hajat.

Talpas N. Lajos szdrazat nyel. Zavaraban a nagy, kékszin utazdtaska utan
nyul, a benne 1évo szennyes ingek, fehérnemiik, zoknik ala. Zacské cukorkat
dob az asztalra, majd kék tarcat, el6tiiremkedo 6t- €s tizezer forintosokkal.
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—Nem jott §ssze a havi 6tven tiszta, volt hét, hogy mindennap esett. Durvan
tiz nap a két honapbol, enni meg mindennap kellett — mentegetdzik Talpas N.
Lajos.

—Nem érdekel a pénzed! — ikegi Talpas N. Lajosné.

— Hat mi érdekel?! — ivolt Talpas N. Lajos, s felugrik, inas jobbjat titésre emeli.

~Ussé’!...

— Nem latod, mi van itt?! Elnek egyik naprol a masikra, egy huncut vas
nélkiil. Belegebednek a nyomorisagba, hogy abba...

— Ussé”! — ivolt Talpas N. Lajosné, és arca elé kapja a karjat.

— Usso6n meg a ménkii! — zokken vissza a helyére Talpas N. Lajos. —
Meghosszabbitom a munkavallalasit... Kijon tizezer forintbdl, és nem kell
bujkalni, reszketni ott, Pesten.

Jocskan elmulik négy ora, mire Talpas N. Lajos végez az Gjraszamolassal,
atszorozva a hrivnyat forintra. Azéta hol az asszonyéan feledkezik sziros
tekintete, hol a szamokkal teleirt fiizetlapon.

— Négyezer forint a kiilonbozet.

— Nincs kiilonbozet — sz6l nyersen Talpas N. Lajosné.

— Nincs? — hokken meg Talpas N. Lajos.

— Kélcsonadtam.

— A kanodnak?! — koppan a ceruza az asztallapon.

— Annak, hogy belegebedj a nyomortsagba, hogy abba!...

Az asszony az elsd {ités elol még kitér. Jobbra hajol el, bele az asztal mogiil
kilépd Talpas N. Lajos 6klébe. A szertefroccsend vér — orrbol, szajbol — megiili
a fényesre sikalt fehérséget. .. Jut a véllig ér6 csempefalra, a konyhaszekrényre,
a hiitégépre, elsapasztja a nagy utazétaska pirosszin betiiit is. A padlécsempére
zuhano Talpas N. Lajosné seszinii haldinge alatt szétmazolédik. Az asszony
Osztondsen kuccad kétrét, temeti arcat karjaiba.

— Hol a pénz, barcas?! — ordit a magatehetetlenre Talpas N. Lajos.

— Kiiret... — horgi Talpas N. Lajosné.

— Hol a pénz? — guggol asszonya mellé Talpas N. Lajos.

— Az orvosnal — tapaszkodik fel Talpas N. Lajosné, s kézfejével szétmazolja
arcan a vért. — Mert kell az életiink... ablakra, padloédeszkara...

Talpas N. Lajos lomhan felkaszalodik, legyint. Pont két 6raja, hogy letette
nagy, kékszin utazotaskajat a konyhaasztal mellett all6 székre.

25



BARTHA GuszTAV

EGERITATO

.Jaj neked, emberi szokasunk arado
dagalya. Ki uszhat szembe sodrasoddal?”

Szent Agoston

Ot éve tortént, tiz éve?...

A faluban mar Osszetévesztették az orgazmust az organizmussal. A
konyhékban, a keritésfélfanak délve trécseld asszonyok koziil a belatok az
orgazmusig kivantak eljutni, mig az okoskoddk hiusaga az utébbival
kacérkodott. A mindig komor és tinnepélyes Laszlo tiszteletes dorgedelmekkel
elegyes nyomorusagos jovoképe televizion edzett hallgatdit annyiban érintette,
hogy konokabbul kivantak utanaélni a tegnapot: holnap. ,,Eleitdl fogva...” —
énekelték a hivek; bugott bosszlisan a szoszékrdl Laszlo tiszteletes mély
basszusa. Egy huncut tekintetli ember meg csak allt a templomban, és mosoly-
gott. Ot, vicces Lukacsot két kézzel csiklandozta a karpataljai kis magyar
Nekeresdnek a kapitalizmus aldasait habzsol6 igyekezete. Az affektalas.
Rohogésre ingerelték a latin szavakkal egyedieskeddk szerte nyalfrocsogtetett
ostobasagai. Mig a k6zséghaz pulpitusarél (az emelvény egyiitt bukott a kom-
munizmussal) kozelitették meg individualisan az individualis problémakat,
kovetelték meg paralel az individuumtdl az invalidizmust, nevetés jarta, de ha
ez hangzott el, sz6 szerint, az iskolai tanévnyiton, s végignézett a megilletddott
leendd elsdsok soran, akkor a térdét kellett hogy csapkodja vicces Lukacs.

Ot éve tortént, tiz éve?...

Kiadvanyok cseréltek gazdat; egy szines taksalt 6t fekete-fehér szexlapot,
s jott a video, fennhangon abajogtak a televiziok hangszoroi, alafestve miicsdesos
némberek végtelen vonaglasat. Laszlo tiszteletes komorabb lett, példazata a
hét kovér és hét sovany tehénrol egyiitt jart egy felajzott tenyészbika képének
elhessentésével, aminek a hivek képzeletében valé meglétérdl vicces Lukacs
nevetése arulkodott. ,,Elrabolhatja téliink Eurdpat!” — figyelmeztette a hiveket,
és fegyelmezte vicces Lukdcsot, majd kitért az adakozas fontossagara, meg
arra, ha mar ilyen jo pénzeket kaposgatnak a gazdak a kertekben termett
paradicsom eladasabol — paradicsomi dllapotokat teremthetnének ahelyett, hogy
mii...izékre koltik.

Mintha tegnap tortént volna. A mondatok azéta szelik 4t mind
kacskaringdsabban €s annyiszor az elodazott cselekvést (mint a gyorsan lefutd
hegyi csermelyt a szerpentinek), miszerint: minden baj forrasa a pénztelenség.
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Egyediil Laszl6 tiszteletesnek adott jogot a hét bo évet felkérédzo tehenek
haromra apadt szama, hogy vasarnaponként tdmondatokban vagdossa hivei
fejéhez az egy igazsagot.

fgy torténhetett meg egy januari estén — mig a radioban Kijev dremelést
igért, Budapest hidegfrontot, Amerika bombézast Boszniaban —, hogy Lészlé
tiszteletes hurkara gytirt ujsagpapirral 6blos lampaiiveget sudralt, amelynek
tobbszori athuzasaval még jobban szétmazolta a rossz mindségl petréleum
zsiros kormat. Ez id6 alatt vicces Lukacs vastagon oxidalddott rézcsatlakozot
kapargatott a zsebkésével, majd becipelte konyhdjaba a nem konnyti akku-
mulatort, fel nem tételezve, hogy a tiszteletesnek az elszenesedett kandcvéggel
gondja lehet, a lampabél nem veszi fel a petréleumot. Igaz, 6 sem boldogult.
Csavarkulccsal esett neki a leiilt akkumulatornak, hogy még az aramsziinet
eldtt felpislanjon a kilencwattos kortécske. A sav 6mlétt ki, a petréleumlampa
tort el elobb? Ki tudja. A sistergd, habzd sav gyorsan parolgott, a petréleum
blizésen. A Nekeresdre borulé sététségben senki sem latta a pardkia kitért
ablakat, sem vicces Lukacs rédelyes hazanak nyitott konyhaajtajat. Faztak.
Nagykabatban, kalyha mellett. A tiszteletesben a méltésag, Lukacsban a kekk
agaskodott az ellem, hogy bekéretddzenek a szomszédba.

Laszl6 tiszteletest, amig tiiddgyulladéassal fekiidt, a szomszéd falu papja
helyettesitette. Vicces Lukacsot senki. Az idegen pap szalan bant ideiglenes
baranyaival, s mar-mar rendjénvalénak tiint, hogy Nekeresden a védtelent
kiforgato fukarsagot, a gyiiloletté fajuld irigységet és marakodasba torkolld
torzsalkodast nincs ki megmosolyogja. igy gylirte mélyen régi 6nmaga ala magat
a falu egy igénykinzé pénztelenséggel, gondgyotrd dramsziinetekkel, al- és
rémhirekkel terhelt tél alatt. Nem csoda, ha mohén kapott a hatdrnagy
paradicsomtéblak képében amito jovo utan, egyrészt sziikségbdl, masrészt, hogy
kapzsisaga elriassza a szerencsét.

A palantaneveld hidegagyakkal telegytirt kertek lattdn vicces Lukécsot
kipurgalatlan légcs6hurutja vette el6. Kohogott. Eloregomyedve, vénemberesen.
A kérhéazban igy szokta meg. Emiatt stirven félbe szakadt munkaéja, a sepriikotés,
a kapa-, kaszanyél esztergalyozasa. A fojt6 ragasztoszag suszterkedésének vetett
véget. Az Ujsagolvasasrél maga mondott le: kéhogésre ingerelte a népi
gyogymodokrol, a népélelmezd ciganykrumplirdl (csicsoka) s egyéb
népboldogitasrdl sz616 nyomdacikormény. Mint ahogy a kozséghaz pulpitusén
a demokracia mellett 1andzsajukat térdel6 szonokok sem birhattak nevetésre a
XXI. szazad kiisz6bén. Kiguvadt, konnybe labadt szemekkel nyeldelte nyalat.
Kinozta a roham, mint az istentisztelet alatt, pedig a hivei kozé megtért Laszlo
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tiszteletes szomorisagara rafért volna a vigasztalas. ,,Ha valaki j6ni akar én
utdnam, tagadja meg magat...” — prédikalta Maté evangéliumat a tiszteletes, s
tudta, gyér hallgatésdga gondolatban paradicsompalantat gyomlal, permetez.
Vegyszerbe, foldmunkaba 6lte a nép dsszekapart tartalékat, és a porba taszitd
kiszolgaltatottsagtol valo 6sztonds félelmében emberdrld igyekvésre sarkallta
képzeletét.

Azon a tavaszon elmaradtak a varjak. Fekete seregeik nem lepték el a
szant6foldeket, nem bukdacsoltak kéa-a-arorémmel a traktortarcsa vagta nyom
utan. ,,Urbanizalédtak” — allapitotta meg Laszlo tiszteletes, és a nyitott veran-
dardl komoran nézte a parokiaudvar nagy eperfajanak verébpityergeté maga-
nyat. Gondolata a varoskornyéki, befiilt, télen at g6z61go szeméthegyekig ment
el utanuk, mialatt vicces Lukacs kohécselve, pihegve cipelte fel dreg cseresz-
nyefajara a katonakopenybe bujtatott madarijesztot. Azt, hogy a reggeli 6rak
zajgo6 seregélynaszat nem riogatjak a csokak lomha szarnycsapasai, nem
hianyolta. Nekeresd sem. A radié Kinabol 6zonvizszeri es6zésekrol, floridai
hurrikanrél adott hirt, s 6, vicces Lukacs az eget fiirkészte, a szaraz szelek
felseperte vakito kékséget.

Forrd, egérszagu lett a nyar. A tiz6 napon kapalasba, kocsolasba gornyed6
nekeresdieknek délibab emelte szemmagassagba a tavolba veszo sorvégeket.
Csalogatta ket reggeltdl napestig, mig a paradicsomba 61t pénz, munka irgal-
matlanul noszogatta. Telt, tikkasztott a jinius, mar a szell6 is portolcsért terelt,
mikor végigcikaztak a sorkdzokben az els6 egerek. Szaporasaguk egyiitt nott a
husosodd, zold paradicsombogydkkal. Tele volt sziirke szérgombolyagokkal
minden lyuk, gazzal benétt horpasz a hatarban, a tudat ala késobb fészkelték
be magukat. Laszl6 tiszteletes embertiil verejtékezett a sz6széken. A Prédikator
Konyvének vonatkoztathaté verseire gondolt, de vicces Lukacs vészt joslo
kohogése visszariasztotta. ,,Jmadkozzunk!” — mondta.

A falucsdditd nagygyiilés utan, hol a paradicsomot keserii fdja miatt
egérfogyasztasra alkalmatlannak itélték az alkalmi szakértok (vicces Lukacsot
sokan mosolyogni lattak), Nekeresd kapara kapott. Al16 napokon at csépelték,
tapostak rekkené héségben a pirulasnak indult termést édesden habzsold
egércsordat. A rogoknek nott farkuk reggelre vagy az égbdl potyogtak ala?
Nem tudni. Mint ahogy a kdzséghaz vészbizottsaga altal igért sziikséges lépések
megtételérdl sincs tudomasunk. Laszl6 tiszteletes kétségbeesetten jart fol-ala a
verandéan, s a mélységes apatiara gondolt, amibe a gyiilekezete zuhanni fog.
Elmaradt a méregosztas, a helikopteres méregkiszoras, a tiszteletes aggodalma
azonban valésag lett.
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Vel6t szikkaszto forrosag zsugoritotta a hatarban a szélfogo gyertyanfak
arnyékat. Nekeresd a hazakba hizodott vissza, ott nyliglodott a megroppant
akarat. A délibab dédelgette, csatatérré dult paradicsomtablak latvanyat a tele-
vizi6 vérben tocsogo filmjei feledtették, vagy az eldkeriilt szexlapok felajzotta
fantazia. Legtobben (mig a kozséghéaz pulpitusan folyt a falu gondjainak
elodazasa) meggybort pancsoltak, f6zték a palinkat, az éleszto erjesztette
zavaros 16ttyot, hogy esténként torjon-zuzzon a mértéke-nincs gédolés
felincekelte tehetetlenségiik. Az asszonyok aborékba, 6lpadokra menekiiltek, s
ha reggel lekdszalodtak, a kialvatlansag egyiitt Iéborogtatta at veliik a napot
masnapossagtol szédelgo uraikkal.

Laszl6 tiszteletes zart ablaknal aludt, kizarta szobajabol a csaladi perpat-
varok felhangjait, s mig nagy varjlicsapatokrdl almodott, vicces Lukacs a rédely-
gradicson iilt, és nézte a teliholdat... Képzeletében, mint darazsak... tirhajok
dongtak kérbe a csillag-fiirtéket, hogy fényévfal6 zimmdogésiikbe olvadjon a
szomszédok ajtocsapkodasa, részeg kurjongatésa.

A hajnal a konyhaban érte, hol a villanysporra feltett kavéfézo egyiitt
kotyogott a radidval. Az etidpiai ¢hinség, a bangladesi kolerajarvany és a
,,-..Bécsben is deriilt égbolt” hire ott motozott vele a miihelyben, hova elsd
utja vitte. Kiiirdngette az ott 1évo konzervdobozokat, majd a kitbol vizet huzott
vicces Lukécs. Kannaval a biciklikormanyon hajtott ki a mezére, csorompolt
végig a dobozokkal Nekeresd néptelen foutcajan.

Ahogy szaporodtak a hatarban a foldbe siillyesztett, vizzel telt edények,
ugy lettek csendesebbek az esték. Gylirték, taszitottdk reggel-este nagy
kannakban a vizet, itattak a hoségben eltikkadt egereket Nekeresd és az ezredvég
nagyobb dicsdségére.
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SZEP ILONA

A tavasz gyonyort!

Az ég kékjén baranyfelhok usznak; madarseregek keletrl nyugatra, délr6l
északra, csoriikben a hésapkas hegyek fenydillatat hozzak, az életet — amirdl
dalolnak, madarlelkiik minden 6romével. Lasd, a fény is 6rvend, puhan hinti széjjel
milli6 szinét. Télbe dermedt almok virulnak ki — akér a domboldalak, a mezok —, és
egylitt csacsognak a tovacsobogé csermelyekkel; tapsikolnak a réten hancirozo
kislanykakkal: ,,Lanc, lanc, eszterlanc...”

A viaroska is kitarja ablakait, folsepri derékban megroppant jardait. A ho-
viragesokrok lattan szinek ojtédnak a meddo sziirkeségbe, szivek a szivbe.

Hire megy annak is hamar — egy kisvarosban minek nem? —, hogy Szép Ilona
végre hazatért, a Jazmin utcaban lakik, és szebb, mint valaha.

Van, aki tengerkék szemét dicséri, van, aki hosszufiirtii, barsonyosan csillogo
hajat. Sokan csodaljak szomjolto6 forrasok pezsgését idézo életkedvét; igézo selymes
mosolyat.

»1lona, Ilona...” — mondatja veliik a verses imadat, s az emberek biiszkék az
alakjara, mozdulatainak finomsagara, vagy csak arra, hogy van; hogy a mienk;
hogy van egy Szép Ilonank.

A kavézo teraszan — a pincérlanyok nem kapkodjak le id6 elott a kavéscsészéket
az asztalrél —: Szép Ilonardl folyik a sz6. Mit folyik — hompoly6g! Ismerds
ismeretlenek sz6litjak meg egymast, dicsérik Szép Ilona ruhajanak anyagat, szabasat,
az asszonyi lényét korbeleng6 parfiimillatot. Netan csodalkoznak, miért nem bélszint
vasarolt a henteseknél, mert ez is fontos, akar az ajakrizsanak markéja — az élet a
részletekben €.

Angyal nem szallt igy a foldre a vilagnak ezen a sarkéan, hogy olyan fogadtatasban
részesiilt volna, mint részesiil Szép Ilona. Miatta hordjak el a szeméthalmokat,
mossak az utcakat, rendezik a kirakatokat, s kozben fényesednek a tekintetek.

,»Az ember nem bugyigumi!” — ezt és a tobbi, mély értelmii falfirkat viragokkal
festik foliil. A varoska ujsagja lemond — ahogy a vilag proletarjainak egyesitésérdl
lemondott — abbéli szandékarol, hogy az anyagi csodig fliggetlenedjen: fejlécét az
Ilonkank, szeretiink!” jelmondat disziti.

Es Szép Ilona a gyényorii tavaszt még gydnyoriibbé teszi. Mindenkihez van
kedves szava: a tétovazokat batoritja, a cstiggedteknek hitet 4d, az arvakat gyamolitja. . .
Gorbebotjaikra timaszkodva nénikék tipegnek el hozza, vagy jonnek tole vig kedéllyel
a tegnap még fasult lelkek. Biztatdsa benne sejlik a munkagépek monoton
ziimmogésében, apasztja a munkara varok hosszu sorat. Szép Ilonaért sarjadnak a
rigyek, sohajtoznak a vagyak, kezének hiis simogatasara varnak a bagyadt betegek.
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Utcagyerekek harsogjak: ,,Mi az 6véi vagyunk!”

A kérdések azonban kérdések maradnak.

,,Hol volt maig?” — tarja szét karjat az értetlenség.

,,Miért nem jo6tt el6bb?” — s6hajtja a naivsag.

,,Miért ment el és mikor” — vér feleletre a kivancsisag.

A vilaszok, a vélemények megoszlanak.

Az iddsebbek egy sorvedeld cseh szazadosrol mesélnek: ,,Vitte, vitte Szép [lonat
Pragaba. A minisztériumba régvest, hogy Masaryk is megcsodélja, milyen lanyok
teremnek Karpataljan. Honnan tudta volna az a Patocska — vagy hogy is hivtak? —
, hogy a mi Szép Ilonank szegrol-végrol rokona Fedak Sarinak, akihez Ady verset
irt, tévedésbol — mert ha ismerte volna a mi Szép Ilonankat...”

Azt, hogy egy snajdig huszartiszt meg sem allt Szép [lonaval Amerikdig, mert
odaig kellett futniuk a haborti utan — kevesen allitjak, s még kevesebben hiszik el.
Feloklendezziik a dzsentri romantikat! Valdsziniibb, hogy német katonak hurcoltak
el Buchenwaldba. Aztan Izraelben €lt, onnan jtt haza.

A fiatalabbak Sztalin (kamaszmaéd bezsongd) testérét hibaztatjak. ,,Meglatta,
megoélelte, s mér vitte magaval — mondjak — a kormyék legelso traktoristalanyat, aki
fel mert {ilni arra a p6f6g6 micsodara. Ez ideig Moszkvaban élt, semmi kétség —
bizonygatjak tobben —, vagy Kazahsztanban, mert szegénynek a lagereket is meg
kellett jarnia. Abban a korban semmi nem volt lehetetlen.”

Az sem kizart — sokak szerint —, hogy banderistaként harcolt a Karpatokban,
aztan atszokott a hataron, hogy Pesten elsirassa a Corvin-koz gyerekhadat.

Ragozhaté multunk koltészete ez. A csodalatos az, hogy Szép Ilona visszajott
kozénk.

Kiléphetiink vele a tudatsziikitd nyomortsagbol, s egyiitt mondhatjuk: ,,Az
élet szép! Nem koziizemi dij, kormanyvalsag meg maffia...”

A Tisza vize sz6ke, a Borzsaé mohazold, de ha Szép Ilona akarja, nagyanyaink
gylisziiivel kotorjuk ki a csatornat, s az is megtisztul, mint a szorongo6 lélek gy6nas
utan.

Mondogatjak is az emberek a Szép Ilonatdl ellesett blivigét: ,,Nem a mi biintink
sorsunk zord tele!”; hogy érezzék a tavaszi szelek orgonaillatat, halljak az elvetett
mag mocorgasat; a barackviragban ott lassak a termést, mert tavasz van, s a tavasz
értiink jott el. Rola dongnak a kirajzo bogarak, didolnak dalt a szerelmesek. Az 6
¢ltetd fénye cikkan a pajkos madarszemekben.

A tavasz gyonyorii!

Gyonyori Szép Ilona kecses Iégiessége, amivel jar-kél kozottiink. Szép az is,
ahogyan az emberek 6sszehajolnak, hogy megigérjék egymasnak: ,,Soha, soha tobbé
nem engedjiik, hogy elorozza tdliink a vilag!”
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TALALT TORTENET

Rézsi a Hathdz utcan sietett a piacra, vanszorgott haza.

Fel6le cserélhették az utcanévtablat XXII. Partkongresszusr6l Augusztus
24-re, az eget zoldre: munkdba menet Anit szégyellte, jévet: ahogy Istvannal
éltek.

Mioéta is?

A bébiszitterb6l mammon-bébi lett, a bérszamfejtobdl kofa, a gondbol
gyotrelem, az emlékekbdl mulasztasok kora.

Rézsi vadolta Istvant, Istvan vadolta Rozsit. Rozsi a piacra kurvalkodni,
Istvan a gyarba inni jart.

,.Felépitették a hazukat, tanittattak a lanyukat, hogy a végén atvagjak egymas
torkat” — suttogtak a szomszédok, susogtak a fak, visszhangozték a hegyek.
mert hanyszor, de hanyszor kiabalta az ura részegen:

— Anibél egy kibaszott kurva lett!

—Bel6led mi?! — védte a lanyat Rozsi, s ha cstinyan kikarmolta Istvan arcat,
az agyban tettette: élvezi szerencsétlenkedését. Egyszer, kétszer, szazszor;
jobban féjt a vétkek érvelése: a biintudat.

Rozsi bantotta Rozsit. Siirtin kisirhatta magat, atkozhatta a férfiakat, Pestet,
ura hortyogasat.

,»Mit csinalhatnak Anival?” — kérdezte ujra és Wjra, s fél éjszakakon at a
halészoba sotét ablakat bamulta.

Odakint a tél utdn tavasz, aztdn nyér jott, és Rozsi nem hitte, hogy van
Isten.

Hajnalban kelt. Tett-vett, kavét f6zott, az uranak taskat készitett. A vécébe
kiséré gyomorfajdalom, ruhasszekrénye kinyitasakor a szorongas szokasai része
lett, akar a szobatiikort6l valo félelem. ,,Hova tiint a teltkarcsu, életvidam
Rozsika?” Szemrancainak hideg viz jutott, arcanak dith6dt masszazs; olcsd
kencefice a sz¢l ellen, a hideg miatt, vagy csak ugy.

Alig mult negyven, és mar a haja is ritkult. Midta egyiitt ivott Istvannal,
sokat fogyott. ,,Divatol” — frocliztdk a standbéli lanyok.

A piac nem érthette, Rozsika igen: eladni kell és tlirni, hiszen ura apranként
kiel6legezett fizetése az utolsé kopijkaig vodkara megy, és rajtuk az 6sz, a
koziizemi dijak, a szégyen... Raadasul hetek 6ta nem takaritott, nem mosott, s
azéta folyvast retteg: pont most, amikor kurvara kellene a pénz, kiildi el 6t
Vologya a jé francba.
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Az els6 sorbol a harmadikba, ahova csak bamészkodni jarnak a vevok.

A piac kegyeltjei a lélekveszté sorsok. Nap mint nap mamor leledzett a
borkimérés eldtt. Trogerekre vart, akik hatajkodtak. Csellengdkre, akik tragar-
kodtak. Kénnyti vérre, uszul6 kapzsikra, ostobakra, visitozé nyomorultakra, akik
hagytdk magukat kiszoritani a jobb helyekr6l. Rozsi ismerte Oket, ahogy a
kézikocsik nyikorgésat, a vasasztalok dongését, a tolatd kisbuszok fiilsiketitd
dudaléasat, a derengést, ami elsapasztotta a tiizfalmagas neonfiizérek szemkap-
raztat6 hazugsagait; 6szitett mindenkit, aki atvett, szorzott és osztott, arut rendezett,
arakkal manipuldlt, mert a végosszeget illetden gyis elszamolta magéat. Rozsi
mindezt nem kiokoskodta, de érezte: az irigységet leplezé suta gesztusokban, a
mimelt josdgban, az okavesztett sopantasban.

Arulkodott a kondastemp6, amelynek hevében egyszer-egyszer egymasnak
estek Okszanaval, Géczinével.

Hova keveredett el a milt, amikor esténként még Gsszejartak, a Tisza-partra
kirandultak, megnézték Munkécson a vérat, s igazat adtak Vologyanak?

Aki akkor megmondta: ,,Lanyok, konyoértelen vilag jon. A vélsag felduz-
zasztja a piacot.”

—Mi van ma veled? — kérdezte mégis Rozsi a fonskétol, 6 azonban szdtlan
komorsaggal adogatta lefelé a kisbusz plat6jarol az arut: lisztes, kasas, makar6nis
pakkokat.

Rozsi tudta, a lanyokat nem kérdezheti: kozosnek hitt végzetiik, a cserfes
csitri ott csivitelt a stand kdzepén. Csalta, édesgette magahoz a férfi vasarlokat.

— Rozsi, meg kell értened — bokte ki végre Vologya, a fonok.

Rézsi nem akarta megérteni.

Miért nem Okszana?

Miért nem Gécziné?

Miért pont 6?!

— Pénzt kaptok Pestrdl — adta meg a valaszt a ki nem mondott kérdésekre
Vologya.

— Azzal mi nem szamolunk! — ny6gott fel Rozsi.

—De én igen.

Rozsit otthon, az eldszobaban hagyta el az ereje. Lerogyott a padlora.

Tudta, 6 Oroszvégi Rozsi, és rajta a mosogatas, a f6zés, de képtelen volt
megmozdulni. A keze, a l4ba nem engedelmeskedett az akaratanak. Erzékelte a
padlécsempék hidegségét, a raereszkedd félhomalyt, pergé konnyeit, holott
nem sirt. Nem akart sirni. Allni akart, menni akart, de folyton visszarogyott.
Végiil a hazatérd Istvan nyalébolta fel.
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Ult a rekamién, a pohar viz utéan vodkat ivott. Onkénteleniil suttogta:

— Tolts még.

Sz6lni akart, elpanaszolni, hogy elarultdk, irigylik az Anit6l kapott hiiszezer
forintokat. A biin mocskat. Es nem értik, az istennek sem értik meg: nem
nyulhatnak a pénzhez — inkabb éhen doglenek vagy felkotik magukat, de akkor
sem...

— Holnapt6l a harmadik sorban arulok — motyogta végiil, a masodik féldeci
utan.

— Megér egy bertigast? — bambult Istvan.

— Nem ittam! — tiltakozott Rdzsi, de Istvan tovabb mondta a magaét.

— Elélegért mentem a hidrogénszékéhez, és mit hallok, 6tven hrivennyel
emelik a gyarban a fizetéseket, de a villamosmérnokét egy petakkal se. Erted?
Ezer dollarokat kerestek rajtam a szarhaziak! Athl‘lztam, kicseréltem a haloza-
tot, hogy miikddjenek a gépek, hogy gyaruk legyen, hogy... a pofamba réh6g-
jenek. Erted ezt?

Rozsi nem értette. Elképedt: az ura tivegbdl dontotte magaba az italt.

A masnapossag tette? R6zsi sajnalta Rozsit. Két deci vorosbort ivott, sasli-
kot evett sok salataval, s azt olvasta egy magazinb6l kitépett lapon — amelybe a
kenyeret csomagoltdk —, hogy regnaldsanak utolsé éveiben Brezsnyevet
raszoktattak a kabitoszerre. ,,Kik és miért?” Rozsi sajnélta, hogy nem tudhatta
meg.

Aztan mindenkit sajnalt, mindenkire ramosolygott, és semmivel sem arult
kevesebbet, mint régi helyén. Vologya Rozsikdmnak szélitotta, s tétovan
alldogélt, mintha tiinddne: mi a fészkes fene lehet az 6reg platan lombjanak
arnyjatékaban, a csarnok tetején tollaszkodo, fele-felrdppend galambokban,
az ég kékjében?

Annyit sikeriilt kifiirkésznie, hogy Rozsi délutan a temetdbe késziil: vasarnap
van, sz¢ép az id0, és szavat adta Elviranak, a nagydarab lagysagnak, aki —
feketében — Rozsi 01j szomszédja lett, s félaron tudott viragot kajtatni. Rozsi
rahagyta a beszerzést, a kérdést azonban nem: ratalal-e anydsa sirjara a hatalmas
temetdben?

Azt, hogy a hliszperces ut a piac mogétti mellékutcékon teljes oraig tart,
mert Istvan 6tméterenként kétrét gornyed és kijelenti: ,,A perceken megdog-
16k!” — nem lathatta elére.

A kinkeserves éjszakat sem. Hogy haromszor kell kicserélni az
agynemiit ura alatt-folott, mert literszam nyeli a vizet, sziszegve tiiri a majara
rakott jeges borogatast, s rimankodik a rator6 halalfélelemtdl:
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— Roézsi, ne hagyj elaludni! — és beszélgetnek. A temetordl nem. Pedig ott
volt a fél varos, gyonyoriiek voltak a valddi-marvany sirok, szépek a koszoruk.
Ok ketten egy megsiippedt, vadrozsaval benétt, dolt fejfaja sir mellett alltak,
és szerettek volna hinni az élet hidbavalésagaban. De Amalka nem ezt érde-
melte. Amalka a tanitonoéi fizetésébdl nevelte, tanittatta a fiat, akart valamit...

Rézsi nem szamolta a napokat. Piacolds utan siirgott-forgott, estébe nytiltak
a délutanjai. Kitart ajtot-ablakot: pokhalézott, port torolt, strolt, fiiggonyt
mosott. Any6sa egykori porcelan csecsebecséit, a kristalyvazakat és poharakat
szivaccsal mosta le, s megcsodalta rajtuk a nyarmelegtdl beojtott 3szi ver6fényt.
Istvannak kimondhatatlan nevii gyogyszert szerzett a majara. Csalanteat ittak,
és ataludtdk a televizié bugyuta misorait. R6zsi Amalkaval almodott, ura a
temet6rél. Munka utén kijart oda. Metsz6ollot, asét, utobb bronzfestéket és
mérdszalagot vitt magéaval. Anira egyikiik sem gondolt. A pénzére is csak Istvan:
kihozatta a diszdobozt. R6zsi a konyhaasztalra boritotta annak tartalmat. Az
0t-, tiz- és huszezres bankokat szétvalogattak, aztan tobbszor atszamoltak.

— Ez sok pénz — jelentette ki Istvan.

— Ha beviltanank a piacon, kapnank érte vagy 6tezret — almélkodott Rézsi.

— Mégse elég — bosszankodott Istvan. — Rendbe kell hozatni a Zsigulit,
kivaltani a forgalmijat. Ha magam fuvarozom ki az anyagot...

— Mit akarsz, te! — dobbent meg Rozsi. — Az Ani pénze!

— Tudom. Tisztdban vagyok azzal is, mivel keresi — mormolta csititélag
Istvan.

Telerajzolt papirlapokat szedett el a taskajabol, s kzben megéllas nélkiil
magyarazott: mély alapozasrdl, kovacsoltvas keritésrél, marvanyokrol,
kobméterekrol, arakrol, hitvany mesterekrol, emberekrol, akik becsaphatjak.

— Kiszamoltam: ha sziikdsen is, mindketten elfériink anyam mellett —
mondta.

Roézsi megrokonyddve felnyogott:

— Még éliink!

— Nem érdekes — vélekedett az ura némi toprengés utan.
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I. AFEHER AJTON TUL

Motto:

— sokiireges koponya —

— him — ivarsejt — hiivelyesek (him — aldja) —
— paszulykaro = BAB+arra tekeredik a bab —
— rozsa — rozsametszok —

— 0jto + vessz6 —

Kikérezkedem, mert siirgds, elodazhatatlan dolgot kell elkezdenem,
elvégeznem és befejeznem. Tudjatok, utaznom kell és megérkezni.

Gondolom, a fehér ajton tul kezdédik az ismeretlen. A torténet, ami csak
fog torténni, s szerepldi is csak lesznek. Abban biztos vagyok, az emberek
eléggé idegenek és kiismerhetetlenek lesznek ahhoz, hogy a torténet értelmet
kapjon.

De mi az értelem? Az ember észbeli képességeit a valosaghoz vezetd
Ariadné-fondl? Vagy elszakithatatlan, vége-nincs kotelék, at hét hatéaron,
haldlon? Netan 6rok ellentéteink elégtétele: a lathatd, a hallhato, a kitapinthat6
vilag(unk) lenne...?

Nem tudom, miért fizetek és mennyit fizessek. De fizetnem mindenképpen
kell, ha az ajton kiviilre akarok jutni, az idegen és kiismerhetetlennek tiind
emberek kdzé, hogy megtorténjen, aminek meg kell torténnie

Errdl van sz6.

Roélam. Aztan megint rolam. Feltételes 1étezésemrdl, ami a meg- és kiismert
emberek, torténetek koziil vagyodva sandit az ismeretlenbe. S: egy fehér ajtot
lat, oxidalédott 6cska rézkilincesel. Embereket, akik egyszer nevetgélve,
masszor dithongve jarnak el az ajté mellett. Aztan irigykednek egymasra, és
aztan gyonyort igérve egymast akarjak, s mindezt értelmes dolognak tartjak.

Lam, én is értelmesen irigykedem és lizekedem, s néha arra gondolok: ha
most varatlanul kinyilna az ajté, észrevétleniil kisillanthatnék, ki, az ismeretlen
emberek €s torténetek kozé.

Fura dolog a pénz. Ha nincs: kishitii vagyok. Magyarazkodom és
magyarazatra vagyom, hogy a nevén nevezett dolgok értékiiket veszitsék. Ha
meg van pénzem, utolér az onteltség: nyakra-fore igérem a gyonyort, s
egyenloként kevélykedem az egyenlokkel. Ez barmikor eléfordulhat. Lehet,
hogy ma, de az sem kizért, hogy holnap. Az egészben az a szomort, hogy ha
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fizetnem kell, marpedig fizetnem kell, akkor az ajton til kishitiiségem irigykedni
fog az idegenekre, megtorténd torténeteikre, s ha nem tudom befogni a szamat,
marpedig nem tudom, elértéktelenithetek magam koriil mindent.

Rosszul van ez kitalalva. Miért kell mindenért megfizetniink?

Miért nem mehetek el ingyen? Nem lenne nagy dolog. Megigérném, hogy
nem lizekedem jobbra-balra, s azért a kevéske gyonyorért meg vallalnam a
felelésséget.

Mibe se keriil a szabadsag.

Szabadsag: feleldsség.

Szép lenne. Nem kellene kérézkodniink, fizetgetniink, szabadon kisétal-
hatnank a rozoga kilincst fehér ajton, hogy elkezdhessiik, elvégezhessiik halaszt-
hatatlan dolgainkat. Mert ugye be akarjuk fejezni azokat? Szépen, ahogy az
életet kellene.

Elég baj az nekem, hogy most, jelen pillanatban nem értem, nem érzem,
hogyan és miért végzem be. Tudjatok, mire gondolok. Nincs miért irigykednem
ra, nincs jogom elértékteleniteni. Félek tdle. Félek a perctdl, mikor az ismerds
emberek korbedllnak unalmas torténeteikkel, és kozben sajnaltatjak magukat.
Borzonganak merev élettelenségemtél, ahelyett, hogy meg nem tértént
torténeteiket siratnak. A torténeteket, amelyeknek nem lettiink a hosei.

Gyavak vagyunk.

Nem akarok gyavan meghalni!

Nyissatok, tarjatok ki sarkig az atokvert ajtot!

O, szabadsag! Te vagy az egyetlen értelmes dolog az életben: az értelem
értelme. Allapot, amelyben a kibogozhatatlant kibogozhatom, a megoldhatat-
lant megoldhatom, az élhetét megélhetem.

Istenem, miért nem vagyok szabad! Miért kell nap mint nap megfelelnem;
folyton-folyvast megfelelnem? Kiknek s minek huzakodom ostoba almokkal,
amiket helyettem dlmodnak a megfeleltetett hivatasos dlmodozok? Holott tudva
tudjék, és ti is tudjatok, hogy a fehér ajté moégott meg nem tortént torténetek
véarnak ram.

F4j ezt tudni. De a legjobban az, hogy iires zsebbel tudnom muszaj: a kevés
jot, persze a sok rosszat is meg kell fizetnem. Ha nem ma, akkor holnap.

Mi vagyok én, krézus?!

Ertsétek meg, ki akarok menni! Hiszen tudjatok, utaznom kell és megér-
keznem oda, ahol idegenek az emberek, s varnak ram meg nem tortént torté-
neteikkel.
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II. MATADOR

Motto:
(EMBERTIPUSOK):
— ideologusok-kuruzslok —
— csodatévo héburok-izoterma —
— depresszio @. hu. + + + —
— szivtipro liliom = agytrombold!!! —
— fajfenntarto onvédelmi kényszer —

Szereplék: Miklos
Asszony, Miklos felesége.

Szin: szobabelsé, az albérletekre jellemzd tulzsufoltsaggal. A butorok a
mult szazad 80-as éveit, a cserépkalyha az idétlenséget idézi. Sarokpolc
konyvekkel, a falakon Salvadore Dali festményeinek reprodukcioi.

Id6pont: a kétezervalahanyadik év egyik téli estéje.

Miklos a nézétérrel szemben, rozoga fotelben iil, kezében a televizio
tavkapcsolojaval. Asszonya téle balra, konyvekkel telerakott iroasztalnal
dolgozatfiizeteket javit, olykor 6 is a ,, képzeletbeli” képernydt nézi.

Vilagitas: az asztali lampa és a képzeletbeli televizio képernydjének kékes
fénye.

Asszony: Ne kapcsold el!

Miklos: Bosszant az ostoba fontoskodéds. Ragégumiznak a semmin!
Raadasul nyomjak a kib...szott reklamokat, mire a hiilyék a kerti vécéjiikbe is
légfrissitdt raknak. Hogy a kacsak benne tocsognak a deszkék résein feltiirem-
kedé szarban — kit érdekel!? Erdekfeszitdbb a szomszéddal megvitatni, hogy a
feny6 vagy a tropusi giigiije illata men6bb-e.

Asszony: Balogné hozott tur6t?

Miklos: A hiitében van. A tejet nem tudtam felforralni, mert a mi Juliskank
elfoglalta a gazt. Kotyvasztott valamit, a fazék fedele aldl lila géz csapott ki.

Asszony: Ne gunyold! Néla lakunk.

Miklos: Fizetiink érte.

Asszony: Takarit utanunk és bevasarol, mos, vasal, ha kell...
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Miklos: A faluban 6sszehord rélunk hetet-havat.

Asszony: Oszintén mondom, nem értem, mi tortént veled. Elgurult egy
kereked? Cseng a folyoso, akkora garral iivolt6z6l az oraidon. Aztan folytatod
a tanariban: lekurvazod Agit, ma Komonyinét. Idehaza nem férsz Juliskatol...

Miklos: Menjenek a fenébe!

Asszony (feldll): Fogom ezeket a fiizeteket és befiitok veliik. Es...kicibdlom
az agybol a Juliskat, felpofozom, fel én! Majd atmegyek a szomszédba, rajuk
verem az ajtot, ra a kapzsikra, €s minden gondunk meg lesz oldva. Ezt akarod?!

Hosszu csond.

Miklés: Gondolsz néha Matadorra?

Az Asszony leiil.

Miklos: Engem folyvast kisért, pedig probalok masra gondolni. Példaul
elképzelem a tengert, ahogy a partra simuld hulldmokkal szemben {ilok. De ez
csak egy pillanat, és 6 méris ott dagonyazik mellettem. Szeretném, de nem tudom
elriasztani: utanam bujik az agyba is. Felriadok almombol, ami ki masrol szdlna,
s mar el6ttem az tjabb kép: Matador fekszik koztiink, édesden rofogve.

Asszony: Most magyarazkodsz, vagy hiilyéskedsz?

Miklos: Ha jatszanam az eszemet, drotkarikat tudnék hiizni Matador orraba, s
akkor azt mondanam, a gondolat targyiasul, képpé all 6ssze, amit nem festek meg,
mert nincs festékem, vasznam...(Fat rak a kalyhaba, a polcrol levesz egy kinyvet)
Egy hete gy6trdom magamat, idejemult életfilozofidkat memorizalva prébalok
felejteni, de nem megy! Matador, vagyis az altala keltett szorongas a legvaratlanabb
helyzetekben tor ram. Levegd utan kapkodom, elont a verejték, remegek... (4
konyvet a kalyha elé dobja) Az istenit, még hogy enyhe lefolyast neurdzis!

Asszony: Megkapjuk a kor teriiletét, ha a sugar négyzetét megszorozzuk
Pi-vel. Az A egyenl6 R négyzet szorozva Pi-vel...

Miklos: Nem érted?! Nem tudok megszabadulni tdle!

Asszony: A téglalap teriilete a két egymasra merdleges oldal szorzata...
(Csond) A hatodik szomszédban szénné ég egy... egy disznd, és mi torténik?
Az uram idegbajos lesz. (4 kalyha mellé all) Att6l persze tancra perdiil, hogy
idehozott ebbe az isten hata mogotti faluba, ahové busz akkor jon, ha eltéved.
Hogy elhiilyiiliink, beosztobbak lesziink a fukaroknal, kiszolgéltatottabbak a
putrilakoknal — mind lényegtelen dolgok. Urambocsa, miért is almodoznank,
lazadoznank! Sajat otthonért, emberibb életért, netan egy rozsalugasért...? Miért
erdltetnénk meg magunkat? Kényelmesebb foglalatossag a tévémiisorokat, az
ujsagok kozhelytraktait, a tanartarsak locsifecsijét csepiilni... Istenem, hét év
ment el az életembdl a semmire. Hét év!
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Csond.

Miklés (visszaiil a fotelbe): Emlékszel?...

Asszony (a kalyhanak délve): Nem akarok emlékezni!

Miklos: Az idealizmusunkra?

Asszony: Te voltal, vagy a mai napig idealista. En csak szeret. . .telek.

Miklos: Szerettél!?

Asszony: Ne faggass! (Ellép a kalyhatol) Ne kényszerits arra, hogy olyat
mondjak, amit a kdvetkezd percben megbannék. (Csond) A vasvalytt szeretném
kiboritani, érted? Felszaggatni az 6tcollos hidlasdeszkat, harapni és visitani!
Visitani, mint Matador: , Emberek, velem igazsagtalansag tortént! Nem ezt
tanultam, nem igy képzeltem!” (Csond) Miklos, én nem Miklds kettd vagyok!
Az érzelmek forrasaihoz belsé 6sztén hajt. Anya akarok lenni! Bévizi,
kiapadhatatlan forrasra van sziikségem! Vagy azt akarod, hogy kapzsi, akarnok
harpiava valjak? Vagy — ami semmivel sem jobb — marokszdm szedjem a bugyité
tablettakat, ahogy az Agi, ahogy a Komonyiné? Ha ezt akarod, rendben: legaldbb
lesz mivel dicsekednem — depressziés vagyok! (Csond) En is hallgattam, pedig
figyelmeztetnem kellett volna téged arra, hogy nincs jogunk megszeretni
Matadort. De te annyi gondoskodéssal vetted koriil a csufocska alomfolosleget,
hogy képtelenség volt lelohasztani a lelkesedésedet, amely ravett, hogy
éjszakanként haromszor is zoksz6 nélkiil ugorj ki az agybol, megcumiztatni
visitozé Omalacsagat. Most lathatod, mi lett az eredménye! (Visszaiil az
iroasztalhoz)

Miklés: Az a te bajod, hogy nincs tiirelmed a jovohoz.

Asszony (kényszeredetten nevet): Oriasi! ... Egyik naprol a masikra éliink:
Juliska pénzt kélesondz, a boltos hitelez, én meg pironkodom fizetéstdl fizetésig
az uram helyett is, mert 6kelmét elfoglaljak az észérvei. Szentencidkat gyart,
megfellebbezhetetlen axiomékat. Orisi!... Akarmelyik tizenéves falusi gyerek
értelmesebben viszonyul az élethez, mint te. Azt legalabbis tudja, hogy a
vagoallatokhoz nem szabad érzelmileg kotddni: a tytik, az tyuk, a liba — liba, a
diszn6 — disznd. Talan azt is sejti, hogy egy asszonynak a gyerek jelenti a jovot.

Miklos (felugrik a helyérdl): Kész? Befejezted?! Nyugodtan hozzéfiizhe-
ted: arrdl is én tehetek, hogy odakint fagy; hogy nincs kézvetlen buszjarat a
varosba; hogy az orszag ipari termelése harmada a rendszervaltas eldttinek;
hogy Amerikaban terroristék grasszalnak... De szabadjon elobb megkérdeznem:
ki nem akart, ki nem volt hajland6 ebbe a nyomorisagba gyereket sziilni?
(Visszaiil a fotelbe, csatornat valt) Ezért kezeltiink gyerekként egy malacot.
Nem lett volna szabad. Raadasul — tévedésben hagytalak. Hagytam, hogy az én
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idomari képességemnek tulajdonitsd Matador minden ijabb mutatvanyat. Mint
biologus, tudtam, és illett volna neked is megmondanom: a malacok kurvéara
intelligens allatok, kénnyen idomithatdk. (Csénd) Emlékszel a haz6rzo
Matadorra? Ugy lerohanta az idegent, hogy a kutyak sem kiilonbiil. Leszegte a
fejét — bika az arénaban! —, a fiilét hatracsapta, és uzsgyi, neki az ipsének, amig
csak le nem kergette az udvarrol.

Asszony (zavartan): Bocs’ nekem! Javitanom kell a dolgozatokat, késziilném
a holnapi 6rakra.

Miklés: Mintha 6rokos késziilodésben élnénk. Bemagoljuk az élet
altalanossagait, mert meg akarunk felelni a holnapnak; a taniigy, az iskola
kovetelményeinek, a sziili elvarasoknak, na és a kozerkolesnek — gondol-
kodasnak, minden élethelyzetnek. Holott fontosabb kérdésekre kellene valaszt
keresni, talalni: az ez miért az, az igy miért amugy van? Nem, isten ments!
Ahhoz, hogy a kor bezaruljon koriilottiink, elég a holnaphoz odabiggyeszthetd
egyetlen kérdojel. Pedig te is tudod, hogy a falu, az iskola, ez a koszlott albérlet,
a pénztelenség lefolozte vagyakkal, csak annyira létezik, amennyire beléje
kapaszkodunk.

Asszony: 1de tartozunk. Vagyis... Nem bantasként mondom, kérdezem: ki
beszElt az dntudat, az 6nbecsiilés fontossagarol, gyézkodve a masikat? Vagy
nem te mondtad, hogy Odaat is csak egy borsodi vagy szatmari falucskaban
kaphatnank 4llast, hozza holtomiglan gazsulalast a helybeli kismiskak affektalo
urhatnamsaga elott?

Miklos: Komolyan mondom, sok ez nekem! (4z Asszony mellé all) Tudod,
elmulasztottam és... akaratlanul...

Asszony: Mondjad, hadd tudjam — miért kinozzuk egymast!

Miklos: Akkor hajnalban...

Asszony: Igen...?

Miklos: Nem tudtam elarulni Matadort.

Asszony: Rég elarultuk. Aznap, mikor kiadtuk feles hizlalasba. Mert kinétte
az albérletiinket, anyagi keretiinket, és minden szabad perciinket maganak
kovetelte. Ez a sors — vagy nevezd, ahogy akarod.

Mikiés: Osszeallt bennem egy gondolat. ..

Asszony: Hagyj, ma estére elég volt.

Miklos: Osszeallt egy gondolat, miszerint a kompromisszum, amit hosszi
toprengés, huzavona utan kotiink, csak az okot fiizi 6ssze az okozattal, semmi
koze a sorshoz. Az élet a pillanatban stirtisodik sorssa. Amikor a fékre kellene
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lépned, félre kellene ugranod, vagy kialtanod: allj! Ha elmulasztod, minden
Osszekuszalodik, addigi életed relativva valik: végtelenbe taguld pillanatta.

Asszony: Kérlek, felejtsd el, hogy mi lett volna, ha... Nyilvan lenne husunk,
szalonnank, kolbaszunk. JOl jarna a Juliska kutyaja, mert kifordulna szankbol
a falat. Ez toérténne! (Csond) Istenkém, leégett néhany abora, fasszin, rozzant
ol... A ségorok, a komak azonban kisegitik egymast. Lesz takarmany, hely a
fedél nélkiil maradt joszagnak — tavasszal Gjjaépitenek mindent...

Miklés (fel-ala jar): Semmit nem értesz! (Csond) Nem tudom, feszitettem-
e a Matador labara hurkolt kételet vagy csak belekapaszkodtam... Gyomromat
szoritotta a poharka vodka, aztan hanyinger a kés nyoman kiéml6 vér lattan.
Es kozben a nyéari konyhaban mesélt adomékra gondoltam, arra, hogy nincs
mulatsagosabb dolog egy félresikeriilt szurasnal. Vigyorogva alltam az 6l
végénél — hiilyén nézhettem ki! — s bamultam a tobbiek szorgoskodasat, ahogy
odébb vonszoljak Matadort, szalmat hoznak, kézmosé vizért rohannak...
Hallgattam a bollér magyarazkodasat arrdl, miért folyik el kevés vér a nagy
testli, stlyos éallatokbol. Aztan hirtelen, a bollér végszavéra peregni kezdtek
elottem a hajnali események. Hiszed-e vagy sem, a husheggyé hizlalt Matador
rogton megismert: hozzam dugta az orrat, varta a simogatast. A vérmes diszn6
hirében 4ll6 éllat, akinek lefogasahoz a gazda dsszehivta a fél utca férfiait,
maga emelte a labat, hogy rahelyezhessem a hurkot. Mintha sétalni indulnénk,
ugy ballagott végig az emberek kozt... Emlékszel? Elég volt megcirdgatni a
bal fiile tovét, hogy percekre mozdulatlanul elheverjen. Most is ezt tette, hang
nélkiil. A fogok persze rogton ravetették magukat, a bollér is tiisténkedett. ..
Perzseléskor magasra csapva tancoltak a langok, de én csak a siivélvény
Matadort lattam magam el6tt, amint a mozdulatlansagot elunva folpattan,
korbecikazik az udvaron, megkeriil minden megkeriilhetét, hogy végiil
bekvartélyozza magat a kutyadlba, de igy, hogy ketten se birjuk onnan kihtizni.
(Egy pillanatra megall)

Asszony: Miért nézel igy? A tekinteted 6lni tudna!

Miklés: Atfutott rajtam a hideg. Lathatod, reszketek. (Csénd) Eszedbe jut
néha a szinhazi el6adas? Rakoltottiink rendesen a pesti szinészekre, most mégis
semmiségnek tlinik az 0j ruhad éara, az asztalfoglalas az étteremben, s hogy
évfolyamtarsad sezlonjan kellett dtszoronganunk az éjszakat... Ment az eldadas,
és szemiink el6tt nem az irigyelt vilagbol errefelé tévedt, elkényeztetett, a j6tdl
rég megcsomorlott emberek csoportja jott-ment a szinpadon; torténet zajlott,
egy vesztébe rohano ember torténete. Kozben észrevettem, hogy zsebkenddért
kotoraszol, s koriilottiink a tobbi nézo is elérzékenyiil. Erds késztetést éreztem
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odakialtani az embereknek: ,,Ez csak jaték!”... De az 61 végén milyen hatalom
gatolt meg a kialtozasban: ,,Hé, emberek, ez csak jaték, Matador jatszik!”?
(Csond) Mar azelott, hogy emelkedni kezdett és elindult az ég6 szalmacsomo,
tudtam: csaladok tucatjai valhatnak f6ldonfutova. De egyetlen kurta hangot
sem voltam képes kinyogni... Aztan a gazda liszks valamit probalt kirangatni
az abora ég0 szénajabol, koriilotte vizesvodrokkel és holapatokkal rohangaltak
az emberek, €s én csak kerestem a szavakat, amiket tigyis tilharsogott volna az
orditozas, a szabadjara engedett joszagok bogése, visitasa... Az arnyak meg
csak noéttek, nottek; flistszarnyai a szikrazé pernyének. A langok atcsaptak a
zuzmaras faagakon, a havas haztetoket nyaldostdk... Kezek ragadtak meg,
huztak-taszitottak mind hatrabb és hatrabb. .. Itt vagyok és nem értem magamat.
Hosszu csond. Miklos visszaiil a fotelbe, kezében a tavkapcsolo.
Asszony: Ne kapcsold at!

Fiiggony
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I11. MICIKE,
avagy
az elsé karpataljai soap oper”
Mott6:
ALFAJ
— kiskiralyok, adé — koldus —
— balnafajta —
— keresik a megigazulast —
— lions club + kegyetleniil,
rendiiletleniil,
uthenger turbéban —
Elso rész

., Mostan akar ma megassa
Gddromet a siraso,

Banom is én!

Azért élni fogok,

Mig a vilagnak
Szappanbuboréka

Szét nem pattan.”

Pet6fi Sandor: A helység kalapacsa
EXPOZICIO

Micike: eladosorba serdiilt holgyemény. Munkahelyi szamitogépén
érthetetlen szamsorokat gyomdszil tablazatokba, fizetségként egy miiko-
rom-épités arat viszi haza havonta.

Anyu: sziiletett Csécsey-lany. Elaggott, egyediil él6 nagynénik, nagybacsik,
oldal- és keresztagi rokonok szivbéli gyamolitdja, egyediili 6rokose.

Apu: volt konyveld. Torténetiink idején a kornyék legnagyobb régiség- és
bélyeggyiijtéje, numizmatikusa. Gyakorlo papucsférj.

Szin: stilbutorokkal zsufolt, perzsamacskas és -szonyeges, kétszintes villa
hazimozival, miitholdkdvetd parabola-antennaval, hogy Apu foghassa a legtébb
csatornat a kornyéken, szam szerint szazétvenharmat; hogy Anyu gazdag-
orokaos pozban-modban ejthesse meg soros kotyavetyéjét a jobblétre szenderiilt
nagynéni, nagybdcsi, oldal- vagy keresztagi rokon rea szallott vagyonkdjanak
karara; hogy Micike ugy tehessen..., mint egyesek a tévében: az Internetrél

* Szappanopera
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letoltott porndképeket nézegetve gatlasok nélkiil maszturbalhasson lefekvés
eldtt és utan.

PROLOG

Anyukénak sikeriilt tuladnia az év oktoberében elhunyt nagynéni hazan,
ingosagain. Tizezer dollart kapott a huszezret ér6 ingatlanért, némi aproét a
butorokért, 6sdi csecsebecsékért. A megmaradt lom —Anyu, a sziiletett Csécsey-
lany becézte igy — tovabb gyarapitotta a kornyék legnagyobb magangyiijte-
ményét. Apu 6rome..., mar hogyne, hisz egyebe sincs! Midta Anyu rokon-
saganak jovedelmez0 kihalasabol éltek, és elfelejthette konyveldi mesterségét:
buzgdbban gytijtétt, mint valaha.

— Anyu, ezeknek a targyaknak az eszmei értéke... — ikegte Apu, a volt
konyvel6 meghatottan, és sorra simogatta a haboru el6tti cseh fajanszipar —
amugy milliészam gyartott — imadkozo angyalkainak egy tucatjat.

—Ugyan, Apu! — legyintett Anyu, aki a Csécsey-lanyok sziiletett szimataval
réges-rég kiismerte Apu szolgalelkiiletének piti aljassagait. — Igazan besze-
rezhetnél egy hasznalhat6 arkatalogust.

—Kiilon a bélyegeknek, kiilon a konyveknek, érméknek? — kérdezett vissza
elhiilve Apu. — Rengeteg kiadassal jarna.

—Nem tébbel, mint az ostobasagod — dithskédott Anyu, —amivel el kivanod
hitetni, hogy a vackaid vagyont érnek, és holtunk utan a mi Micikénket
boldogitjak holtaig.

igy beszélt Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, s mielétt azon kezdett volna
tépelddni, hogy jogaszi diplomat vegyen Micikének, vagy mcgteszi egy
kozgazdaszi is, egy javaslattal allt el6:

— A lanyunk eladosorba keriilt. Férjhez kell adnunk! Undorit6, amit esténként
magaval miivel! A tévében hagyjan, ebbél élnek — de az én hazamban...

— Fiatalocska még... Meg aztan, hogy is mondjam... — tépel6dott Apu,
szalalta bajszat a volt konyveld.

— A proli eszed tokja! Addig kell cselekedniink, amig dél hozzank a
pénz! — zarta le a vitat Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, akinek vérében volt a
nervus rerum’ egyszeregye.

Micike, a fizikai munkat hirbdl ismero, tean és kavén kiviil egyebet fozni
képtelen, eladosorba keriilt hdlgyemény mit sem tudott a sorsat eldontd
beszélgetésrol. A szobaba lépve azt tapasztalta, hogy Apu és Anyu unalmasabb,

‘A pénz az idege, mozgatdja mindennek.
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mint maskor: giccs-pézban allnak az ablak el6tt és bamuljak a decemberi hoesést.
Holott tudhatték: a tévében — egy-egy sikeres iigylet utan — tart a buli, a darido.

— Ma kit gyaszolunk? — kérdezte csufondaros hangon, s mert nem kapott
valaszt, elcsodalkozott. Foleg a feléje fordulé6 Anyu zordsdgan, amint szoro-
sabbra vonta testén a csipkeszegélyes pongyolat.

— Apukad dontétt: a jovo évben férjhez kell menned! — mondta parazsan
Anyu, s hogy bejelentését nyomatékositsa, a Csécsey-lanyok szokdsa szerint
felvonta a szemoldokét, jelezve: fellebbezésnek helye nincs.

—Igen... Meg, persze, mi ugy hissziik... — makogta Apu, a volt konyveld.

Micike nem ezt varta Aput6l. Gondolatban a szemére vetette: ,, Tudhatnad,
hogy a tévében nem igy van. Hol marad a véletlen talalkozas, az elsé csok, a
titokban megejtett randevu, a szerelem?!”

Anyu gépkocsivasarlasi igérettel tromfolta le Micike dgaskodé onérzetét,
mondvan: a hazat mégsem cipelheti a hatan, hogy lathassak, kicsoda. Es —mivel
a nagylelkiiség tetézendo — a hazeladas egész Gsszegét lanya kihazasitasara
ajanlotta fel.

— Majd irok az Amerikaban €él6 nagybacsiknak — nyugtatta meg Apu
felzaklatottnak tiin6 kedélyét. — Ha istent ismernek, segitik a nyomorgd
Ukrajnaban senyved6 rokonsagot!

JANUAR, FEBRUAR, MARCIUS

Micike, az eladésorba serdiilt hdlgyemény a varos els6é — flancon tiikér,
tiikrokben flanc — barjaban ismerte meg Laszlot, az 6 Lacikéjat.

— Nem taldlkoztunk mér valahol? — kérdezte egy mutal6 férfihang, s még
ezt is: — Szabad?

—Talan — valaszolt Micike, negédesebben, mint ahogy a csodavaras hosszi
orai alatt elképzelte.

Utédna kézonyosen pillogott — mint szinészndk a szappanoperdkban — jobbra-
balra, majd jobb 6tlet hijan a plafontiikérbe bamult, csodalva az eleganciat,
ahogy a férfi letelepedett az asztalahoz.

— Laszl6 vagyok, image builder Nyiregyhazar6l — mutatkozott be az
atlagmagas és -arct, konfekcids-61tonyds, simara nyalt haji imazs-€pito.

Micike, az eladésorba serdiilt hélgyemény olvadozni kezdett a gydny6-
riiségtol. ,,Na lam — gondolta —, mondhatja Anyu, hogy a véros aranyifjai és -
lednyz6i ide legfeljebb csak begyet szedni jarnak, méregdraga, szines kutyu-
Iékot sziircsdlgetnek, csak azért is, hogy az aprét urhatnam géggel hagyhassak
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az asztalon. Honnan tudhatna Anyu, hogy megtehetik, mert igazuk van: a vilagot
oértiik talaltak ki.”

— Slussz! — adta meg magat Anyu, a sziiletett Csécsey-lany. Fajt, zagott a
feje a csencselok angolman tolvajnyelvének fogalmaitol: price discount!, store
loyalty?, decentralized system of distribution’, first buy®... Micike lelken-
dezésétdl, amivel eldadta, magyarazta a Lacikajatol kapott papirlapok kéreit.
A koroket vastag, piros szint nyilakkal k6totte, tarsitotta egymashoz valamilyen
felsobb hatalom, ha mar — kocsmazarasig — Micike is meg tudta tanulni
jelentésiiket, hogy holnaptdl az integrated marketing® érdekében collectiont®
folytasson.

— Csak ne rajtunk kezdje! — fohaszkodott Anyu, miutan az értelmez6
kéziszotarbol kisilabizalta a szavak jelentését.

Januar a problem recognition’ jegyében telt el.

Micike, az elad6sorba serdiilt hdlgyemény mind siiriibben és hevesebben
maszturbalt, nyilvanvalova téve, hogy Laszld a szexben felettébb Lacika. Ez a
tény aggasztotta Anyut, komolyabban, mint a fixed cost® névekedése vagy az
orszaghatéaron at dcska tragacsaval ingazé moving reps’® képzelgése a jovorol,
amelyben Micikével strategic alliance'’-re Iépnek.

Anyu, a sziiletett Csécsey-lany értelmez6 kéziszotarral a kezében aludt és
kelt, napkozben pedig folyvast azon hezitalt, megvegye vagy bérelje az
irodahelyiséget, amit Micike a Laszl6 altal Nyiregyhazarol atcipelt kellékekkel
kivant berendezni. A kiszuperalt fax, a kokorszaki szamitogép lattan Anyu csak
sohajtozott, probalt azonosulni Micike lelkesedésével:

— Anyu, a leghétkdznapibb, legkisebb vallalkozas se élhet meg, ha nincs
arculata. Az imazs-épités a vilag legdinamikusabban fejl6do iparaza!

— Ugy legyen! — hagyta ra Anyu, és csak bamult: ,,Honnan tudja Micike,
hogy elad¢ az egész vilag?”

Februdr kozepére végre ott allt a kéz alatt vett csodaszép, égszinkék kocsi
az udvar havan; s Apu, a volt kdnyveld, 16n arulova.

! Arengedmény

? Bolthiiség

* Decentralizalt értékesitési rendszer
* Els6 vasarlas

* Koordinalt marketing

5 Gyiijtést

7 Problémafelismerés

® Fix kiadas

? Mozg6 iigyndk
10 Stratégiai szovetség
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— Free-travellerré'' — mondta Micike.

— Otezer dollar — valaszolt Apu akkor és ott, az udvar havan a fel nem tett
kérdésre, s mert kézben fazott, izzadt, reszketetett, félt, hat mindenképpen
biztositani akarta a két maffiozo fiut arrél, hogy 6 semmir6l sem tehet: a nem
remélt gazdagsag a biinds, a békezii halandésag, és legféképpen az Anyu. Es
sirt, de nem a szaz dollart siratta, amibe az alvaz és a motorszam felirasa kertilt,
hanem a nyugdijas, nyugalmas kényveldi allasat, a rea szabott multat, amit
nemcsak elviselni, de szeretni is lehetett, jobban, mint a mai napot, amikor is
vadidegen fiatalemberek husz dollar védelmi pénzt varnak el minden hénap
elsd péntekjén, mikdzben jot réhdgnek rajta. Semmi kétség: Anyu a hibas —
szelje ketté a kocsival 6 az utcahossz §sszes villanyoszlopat, ha meg akar
szabadulni a vigyorgd pofaktdl...

— Nincs semmi baj — nyugtatgatta, simogatta Anyu, a sziiletett Csécsey-
lany a minden inaban reszketd volt konyvel6t.

A kornyék legdragabb és -nagyképiibb orvosa ranézésre allitotta fel a
diagnozist.

— Neurdzis — mondta, és arany cigarettatarcajabol aranygyfiriis cigarettat
vett eld, hogy az eziist ongyujtoval egyiitt szellemét is megcsillogtassa. — A
betegnek sok odafigyelésre, megértésre van sziiksége. Szorongéasa idével oldo-
dik, de addig eltilozza a szomatikus tiineteket, irracionalis félelme fobiak forma-
jaban fog jelt adni magarol.

Apu hetekig az udvarra is félt kimenni. Arr6l sem kivant tudomast venni,
hogy Laszl6 a kisebb, egy- és kétszaz dollaros kdlcsonok utan Anyutol dtezer
dollart kért arra, hogy Micikével meginditsék az advertising campaign'?-t. Anyu,
a sziiletett Csécsey-lany magyarul valaszolt:

— Nem adok!

Micike sirt, konyorgott, végiil azt kiabalta, hogy a tévében a sziilok a lelkiiket
is kiteszik gyermekiik boldogsagéaért; hogy Apu 6nz6, Anyu kapzsi, elkivanjak
a lanyuk jovdjét, a strategic alliance-t!

— Price" jobbra, sale'* balra — mondta Anyu hiivsen —, a kéreitekkel ezer
dollart gurigaztatok el, és se imazs, se épités. Annyit latok, hogy szaz hriveny
ara 6cska kacat porosodik egy draga pénzen bérelt irodaban.

Marcius végén a fiatalok szakitottak, ami annyira megviselte Micikét, az
eladdsorba serdiilt holgyeményt, hogy masnap csak fagylaltot evett.

' Potyautassa
12 Hirdetési kampany
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Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény kilépett a sokak irigyelte, tablé-
zatszaporité munkahelyérdl. Viragpompajanak mamoritd illataival nem a tavasz
nytigozte le, csalogatta a szabadba folyosovégi, szamitogépekkel telezsifolt
irodai szobdjabol. Az ok prozaibb volt: megérte, hogy a parkold mellett allo
szeméttarolo konténerbdl kelljen kiguberalnia az elvégzett munkat tartalmazo,
égszinkék irattartojat.

— Ez a tévében nem igy van! — fellebbezett ikegve Anyuhoz, majd telesirta
a nagy- ¢s kisszobakat, €s a hazban fellelhetd 6sszes papirzsebkendot.

— Ilyen az élet — vigasztalta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, s dithodten azt
gondolta: ,,Ekkora ostobasagot régen mondtam!”

Meggyszirom-havazésra folszaradtak a konnyek. Anyu az emlékeit, Apu a
bélyegeit rendezgette, mig Micike gornyedt hattal, 6lomnehéz mozdulatokkal
lélekfonnyaszté unalmat vonszolgatta szobérdl szobéra.

— Vénlany maradok — jelentette ki egy délutan. Letorolte ajkarol a razst,
leszedte miikormeit, €s szaraz kenyérhéjat ragesalva betelepedett Apu borfotel-
jébe, hogy a szazétvenharom tévécsatorna latnivaldival karpotolja magat.

Anyu futott, Apu rohant: jégkrém keriilt a fotel mellett 4116 dohanyzdasztalra,
pizza a kornyék legdragabb vendégléjébol, és dobostorta, amit pici-Mici koratol
a legjobban szeretett Micike, az eladésorba serdiilt h6lgyemény.

Nagy igyekezetében Anyu, a sziiletett Csécsey-lany csak egy kérdés erejéig
torpant meg:

—Kire fogod hagyni a vagyont? Azokra, akik szemétre dobtak a munkadat?

A napfelkelte Micikét a zahonyi hatératkeldn talalta. Ult csodaszép, égszin-
kék kocsijaban, karnyujtasnyira a vamellendrzési ponttol, és gondolatban igazat
adott Anyunak: élményekben is gazdagodni kell.

Micike, az eladdsorba serdiilt hdlgyemény ettél kezdve mohon gytijtogetett.
Csodaszép, égszinkék kocsijaval egy nap alatt korberohanta fél Magyarorszagot,
jart Nyiregyhazan, Miskolcon, Békéscsaban és Penészleken. Megmartozott a
varosi plaza-kultiraban: fontoskodott a fontoskodokkal, cseverészett a kényes-
kedokkel, hagyta magét atverni, tiz forinttal becsapni. Vasarolt négy darab
kartyas mobiltelefont — egyet Anyunak, egyet maganak, kettdt Apunak —, egy
csaladi tojasfelnyitot és egy konyhai hasznalatu tengerviz-sotalanitd késziiléket,
hogy a penészleki ABC-ben beszerzett tiz deka périzsit majszolgatva megalla-
pithassa: ,,Magyarorszagon nincs semmi az isten hata mogott.”
e

14 Arleszallitas

52



TALALT TORTENETEK

Ejszakéra a debreceni nagynénikénél szallasolta el magét. A toporodott,
josagos tekintetti, tiindérlelki anyoka szives készséggel lapozgatta, magyarazta
neki a vaskos csaladi fényképalbumot. Micike megtudta, hogy a fess, bajszos,
tiszti egyenruhas vagy csokornyakkendés, mosolygd nagybacsik 1€gi6jabol
sokan szerte a nagyvilagban élnek, éltek, mig egyesek a Donnal vagy az akasz-
tofan végezték, vagy — jobb esetben — a recski kébanyéban toltotték ki biinte-
tésiiket. Mindez elgondolkodtatta Micikét, az eladdsorba serdiilt holgyeményt.
A nénikével egyiitt konnyezték meg... a televizié estéli nagyfilmjét, amelyben
a fohos 16voldozott, robbantott, ittt és vagott mindenkit, aki az itjaba kertilt,
hogy elnyerje donna Bella szerelmét.

Végiil is az egyediili, ami megragadta Micike képzeletét és el sem engedte
sokdig, az a néni tdszomszédjanak a sziklakertje volt.

Viragok erdejében kicsiny varacska allt a kéhalom tetején. Alatta folyo
eredt, amely ide-oda kanyargott, majd vizesésként alahullott, hogy legyen ere-
je meghajtani az aranyos, szalmatetds kicsinyke vizimalom kerekét. A tavacska
hullamain, amelybe a folydcska torkollott, vizililiom tojasdad levelei ringtak,
kozottiik tatogd aranyhalacskak vartak a reggeli etetést.

— Miért nincs ilyen a tévében? — kérdezte csodalkozva Micike, majd gondo-
san feljegyezte a joindulati szomszéd bacsi sziklakert-€pitési szaktanacsait.

A gytimélesfakat levélmoly és ilonca ellen permetezték, mire Micikeék
kertjének hatso fertalya benépesiilt. A kubikosok godroket astak, foldet talics-
kaztak; a villanyszerel6k kabelt fektettek, a vizvezeték-szerelok csoveket; a komii-
vesek a vese alaki tavacska oldalat zsaluztak, betonozték; a kertészek szdzszam
tiltették a palantakat: keserti tatarviragot, krizantémot, barsonyviragot, diszpipacsot
és -makot, s még sok egyéb vadviragot. Micike a csodaszép, égszinkék kocsijaval
vizforgatd szivattytért, 6tds cementért, hetvenes szogért rohangalt; Apu, a volt
konyvel6 fol-ala a munkasok kozt, s még a bajszar6l is csopogott a verejték,
annyira akarta, hogy portajan a kornyék legnagyobb sziklakertje alljon.

Anyu, a sziiletett Csécsey-lany a teraszon iilt, naperny6 alé hizodott a tava-
szi kanikula el6l, s csak nézte, nézte Eleket, a hallgatag kofaragot, aki a kala-
pacsaval és vésoivel ott téblabolt a komiivesek kortil, kuszalt sz6kén és mélabtisan.
,Istenem —haborgott a sziiletett Csécsey-lany lelke —, mi tetszik rajta Micikének?!”

Végszora befutott a banyaszott, nagymeéretti, lapos kdveket szallit6 bille-
nékocsi, hogy nagy robajjal megszabaduljon a terhétdl; ahogy — mély s6hajjal
—Anyu a kétségeitol, a sziklakert érdekében.

Micike, az eladésorba serdiilt holgyemény igy szabadon alamertilhetett a
tengernyi szomorusagba, amit Elek, a hallgatag kéfaragé tengerzold szeme

53



BARrTHA GUSZTAV

arasztott; s hordhatta bu-keservvel a legmarkasabb soroket a kérnyék legbtisabb
kofaragojanak, aki ilyenkor félbehagyta a kovek kopécsolasat.

— Az élet, mint olyan... — mondta Elek réviilt tekintettel.

— Az élet, mint olyan... — ismételte Micike hitattal, szép barna szemét a
hallgatag kéfaragon felejtve. ,,O, milyen romantikus — borzongtatta a gondolat —, az
olyan meg épp olyan, mint a filmekben!”

Anyut, a sziiletett Csécsey-lanyt borzasztéan bosszantotta ez az unalomig
ismétlddo jelenet. Micike platéi szerelmét azonban lehetetlen volt kompromit-
talni. Leselkedett 6 — marmint Anyu —, olykor hajnalok hajnalaig, de csak annyit
lathatott, hogy a lanya mozdulatlanul fekszik a félig atlapozott vagy félredobott
miivészeti albumok kozt, s lehunyt szemhéja mogott nagy buzgalommal
fiatornyositja képzelete légvarat.

—Marhasag! — aposztrofalta Anyu, majd hitetlenkedett: — Nem értem, nem
megy a fejembe, hova akar azzal a szerencsétlen kdmiivessel kilyukadni?!

— Kofarago — helyesbitett Apu, a volt kényveld.

Anyu raformedt:

— Neked nem mindegy!? Vilaghirli szobraszt akar beldle faragni a mi...
ostoba Micikénk.

— Arulé, a... mi statunkban — mondta Apu nagy igyekezettel, hogy aztan
felhergeljék sajatos fogalmai a hiiséget illetéen. — Az ilyen...
megengedhetetlen... Nyilvanos arculcsapas...! Dragam, érted, mire gondolok.

— Te csak nézzed a tévét! — parancsolta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, s
lassan elkomorult a tekintete; az Apu tekintete; a tévés seggrepacsi-vetélkedd
miisorvezetdjének tekintete; a telihold, a végtelenbe tagulo csillagvilag: senki
nem oriilt egyiitt a szerencsés nyertessel.

Egyediil Micike képzelete csapongott onfeledten. Elekkel, a zsenialis
szobrasszal meghdditottdk Berlin, Roma, Périzs és London miivészeti galériait,
miiérté kozonségének szivét. Majd kovetkezett, mar til az Operencian: New
York, Los Angeles, Buffalo Billi és Szaiil, s a holtomiglan holtodiglan, mert
Micikének nem jutottak eszébe ijabb varosnevek. Azért az abrand szépre sike-
redett, talan tulsagosan is szépre ahhoz, hogy valaha igaz legyen.

Ami dinnyeérésre elkésziilt: a kornyék legnagyobb sziklakertje.

— A hegyet a kornyék legnagyobb bombadja se veti szét — lelkendezett Apu,
a volt konyveld.

A hegyteton ormotlanul nagy var allt. Vaskos falai alatt a patak vize tajtékot
vetett; vizesése diiborogve zuhogott ald, mar-mar elsodorva a cinkelt badog-
lemezzel fedett vizimalom messzehangzdéan zakatolé kerekét. A vizforgato
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szivattyu éles hangu, aranyhal-riogaté berregése volt az, amit Micike mar
végképp nem tudott elviselni. A csapra vert soréshordé koriil n6tdzé munkésok
jokedve el6l berohant a hazba; be a szobdjaba, hatha a még nem érzett érzés, a
fojtogatd, az ajton kiviil reked. De nem. Egyiitt zokogtak, elsirattak a szépet,
az abrandokat és az Eleket.

INTERMEZZO

Micike, az elad6sorba serdiilt holgyemény péntek este nem ment haza, pedig
a ,Restek untig” cimii sorozat legijabb epizodjat sugarozta a televizié. Az
egyiittérzést milliomosék szenvelgésével csak fokozta, hogy ilyenkor Anyu
franciasalatat evett, Apu 6rmény konyakot ivott, Micike amerikai fsldimogyorot
ragesalt.

Apu, a volt kényveld durrdefektre gyanakodott, s mert nem értette, miért
nem lehet utolérni Micikét mobiltelefonon, hat druldssal vadolta meg a filmbeli
hazvezetonét. Anyu, a sziiletett Csécsey-lany a csodaszép, égszinkék kocsi
miiszaki hibaja mellett kardoskodott, s a volt kényvel6t idiotanak nevezte, mert
Eleonéra Lujza Annemari Renata jussat — a dél-amerikai olajmezék
Jjovedelmébol — kétségbe merte vonni.

—Az... Csakhogy... De... De mégse... — dadogta Apu.

— Fel6led a mi Micikénket is kisemmizhetnék — vagott a szavaba Anyu, s
varatlanul kiejtette kezébdl a salatas tanyért. A legrosszabbra gondolt, amire a
kornyéken csak gondolhat az ember.

Apu semmire.

— Tércséazd gyorsan a baleseti ligyeletet! — hadarta Anyu. — Gyorsan! Nem
élném tul!... Nem tudom, mit csindlnék magammal...

A volt kényveld legyiirte dobbenetét, letette a poharat, és aztan gyors volt,
birta hangerdvel, tilharsogta a sziiletett Csécsey-lany hisztérias sopankodasat.

A telefonvonal masik végén nem tudtak Micikérol, és Apu 6tpercnyi ordi-
balasa utan nem is akartak tudni.

— Hivja a dilihazat! — javasolta az osztély ligyeletese, és lecsapta a kagylot.

A volt konyvel6 nagyokat nyelt, Anyu szipogott. Id6be telt, mig megnyug-
tattdk egymast; elhataroztak, hogy éjfélig tiirelemmel varnak, elragcsaljak
Micike amerikai f6ldimogyorojat.

A sziiletett Csécsey-lany 0 6ra 02 perckor jelentette Micike eltiinését a milici-
anak. Fél kettokor az allamvédelmi hatosagnak, a hatarrségnek és a tiizoltosagnak.

Apu, kénytelen-kelletlen, 3 6ra 26 perckor folcsengette legmélyebb almabol
a kornyék legbefolyasosabb emberét, s arra kérte, hogy tekintettel Anyu, a
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sziiletett Csécsey-lany zaklatott lelkiallapotara, mozgasson meg minden meg-
mozgathat6t Micike, az eladésorba serdiilt hélgyemény megtalalasa érdekében.

Micike hajszalpontosan hajnali 4 6ra 40 perckor hajtott fel — arcan at-
szellemiilt mosollyal — égszinkék kocsijaval a villa udvarara.

Anyu emeletmagasbol, egy pillantassal folmérte az 6 Micikéjét, és abban a
hitben élt sokaig, hogy semmit nem értett félre.

A péntek este keltette riands azonban a maga kiszamithatatlan iranyval-
tasaival apré6 mozaikdarabkakra tordelte a jomoddal kiparnazott idill tiikor-
simdnak és -fényesnek tetszé feliiletét. Anyu, a sziiletett Csécsey-lany latszat-
fenntart6 igyekezete, akarnoksaga és zsarnoksaga utjat allta a sors-zajlasnak,
amit Micike éjszakai eltiinedezése inditott el, de a mozaik-létet felduzzaszto
indulatok hulldmai k6zt élni nem, csak alameriilni lehetett.

Anyu: fulladozott.

— Micikébdl kurva lett — jelentette ki napjaban t6bbszor, €s mindannyiszor
széttarta a karjat —, mit tudjak csinalni!?

Apu, a volt konyvel0 toprengett és toprengett, csak toprengett.

— Nem adok ala lovat — mondta Anyu egy délutan, megvarva a pillanatot,
mikor Micike felébred, és méltoztatik kibotorkalni a szobajabol. — Megvonom
a zsebpénzt, nem fizetem a fodraszt, a manikiirdst — sorolta tovabb fennhangon —,
sOt, uszodabérletet sem valtok, a kocsikulcsot meg zsebre teszem.

Micike asitott néhanyat, majd a faliorara pillantott. ,,2 6ra 19 perc a legal-
kalmasabb id6pont arra, hogy az embert6l megvonjak az apanazst — allapitotta
meg magaban. — A filmekben is igy van, ott is ketyeg az id6, igaz, nem hatrafelé,
hogy a fohdsok nagy izgalmak kozepette szines drotokat vagdoshassanak.”

— Csocsorésszétek egymast! — nyugtazta Micike, az eladdsorba serdiilt
holgyemény Anyu dontését, ezzel jelezve, hogy 6 nem izgul, és visszaszamlalas
nélkiil is elnyiszal minden csaladi koteléket, ha ugy latja jonak.

Anyu elképedt és -sapadt, 4julas kornyékezte, s alma sem szolt egyébrol,
mint a mind gyorsabb semmibe-zuhanasrol. Felriadasat — ,,Megrontottak!” —
felkialtassal kisérte, hogy annal nagyobb rémiilettel razza meg az egyenletesen
hortyogé volt kényveld vallat: — Ebred;j! Hallod, ébred; — az irigyeink tonkre
akarnak tenni benniinket!...

A lakasbol kisebb értékek tiinedeztek el, s kzben Micike arca megnylt,
barnan szép hosszi haja koszcsapzottabb lett, és mind stirvebben hasznalta a
tévésztarok intelligenciajat megcsillanto kifejezéseket: t6kjo, pinacuki, kame-
lom és a tobbi.
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Olykor, ha Anyu, a sziiletett Csécsey-lany a soknal is tobb id6t szant arra,
hogy éjszakai holléte fel6l tudakol6zzon, az eladdsorba keriilt hdlgyemény
felcsattant; ,,Egy kalap szarba!” — hangzott a felelete.

Anyu 6sziilt, Apu bajsza kifehéredett. Almatlankodtak, évodtek és ragodtak
hajnali 5 6ra 53 percig; a datumot, napot nem jegyezték fel még azok a jéem-
erek sem, akik a villa el6l becipelték az arokparton fekvo Micikét.

— Heroin — allapitotta meg a kornyék legdragabb és -nagyképiibb orvosa,
miutan gondosan megvizsgalta Micike besziikiilt pupilldjat, majd hozzétette: —
az elsddleges ok esetiinkben a kielégiiletlen érzelmi sziikséglet.

,Micike nem eset, Micike az én lanyom!” — haborgott Anyu gondolatban,
és pokolba kivanta a doktor minden tudomanyat, csodatévé alkimiajat. Aztan a
sziiletett Csécsey-lany belétta, hogy az elvondkira elodazhatatlan, mert Micike
kezdeti stadium, nemzeti tragédia, civilizacids cséd, még akkor is, ha szazszor
az § lanya.

BELUS OSZIDOBEN

Valami elmult, s Apu, a volt kdnyvelé akarmennyire szaporan lépte le a
villa és a kertvégen 4l16, zoldre festett fahaziko kozotti tavolsagot —az a valami
csak tavolodott, csak tavolodott... Maradt az 6szid6é bagyadt napsiitése, fogyo-
holdja, és Apu melankdlija.

— Miért? — kérdezgette a postast, a gaz- és villanyora-leolvasot, az utcan
koszalo kéregetdket, de valaszt csak Micikétdl kapott:

— Tropara mentek Anyu idegei.

— Tropara — s6hajtott Apu, majd szuszogott és nydgétt, maradék erejét
megfeszitve probalta belezsifolni a kérnyék legnagyobb régiséggylijteményét
a zoldre festett fahazikoba.

— Ez a filmekben is igy van — vigasztalta Micike, az elad6sorba serdiilt
hélgyemény, majd segitett a kornyék legterjedelmesebb és -semmitmondébb
ujsagjat szétteregetni a hazikoba beallitott nyugagyon, hogy olvastan a volt
konyveld okkal megallapithassa:

— Nincs igazsag a f6ldon!

Ezért a zoldre festett fahaziko bejarati kiiszbére iiltek, onnan csodalték a
fényarban sz villa sarkig kitart ablakaiban gomolygo szines fiistot.

Odabent, lent és fent: rontast bontottak, szellemet {iztek, és vagy tucatnyian
vicsorogtak — estérol estére — a kornyék valamennyi irigyére, akik Anyu szerint
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a csalad elveszejtésén tigykodtek. A széthintett szenteltviztol ezért csicseghettek
a szOnyegek, csacsoghattak mind hangosabban a némberek, és volt sikongas,
abrakadabra, kartyavetés és asztaltancoltatas, széval nagyban folyhatott a
pénztarca-lappasztas.

Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény napkozben a kérnyék legtagasabb
és legjobban felszerelt konyhajaba huzodott vissza. Apu a zoldre festett
hazikéba. Hala az elvondkura vitamininjekcidinak, Micike szemlatomast gém-
bolyodott, mig a volt konyvelo fogyott és toporodott, hozzazsugorodott nyug=
agynyi vackahoz, ahol szavai szerint hatralév napjait kivanta leélni.

— Nincs igazsag — sohajtozta minduntalan.

— Ehetetlen ennivalé nincs — mondta Micike, igy probalva megcsillantani
az élet kellemetes oldalat, majd értetlenségének adott hangot a kérdéssel, amely
almaban sem hagyta nyugodni: — Nem értem, a f6zdcske-miisorokban hogy
tudnak szaz hriveny éra alapanyagbol husz hriveny értéki ételeket f6zni?!

Apu nem vilaszolt, hallgatott €s s6hajtozott, rezegtette bajuszan a szaraz
kenyérmorzsat.

— Nyilvan ez a dolgok rendje — adta meg maganak a vélaszt Micike a
konyhaasztalnal, és aldva rejtekhelyét, orjalevest evett csigatésztaval, kirantott
hust tarhonyaval, hogy ropke 6ra mulva, repetazas kozben nyilvanval6va valjon
szamara Anyu hianya.

A sziiletett Csécsey-lany nem jart szobérdl szobara, nem égetett fiistol6-
palcikéakat, nem rajzolt akombakomokat a levegébe, és ami a legsajnalatosabb
volt Micike szamara: fozni se f6zott. Ez komolyan nyugtalanitotta. Egyébre
sem tudott gondolni, csak az iires fazekakra. A tény, hogy Anyu szamiizte a
kornyék legnagyobb régiséggyiijteményét a kertvégen allo, zo'dre festett
fahazikoba, keresztiilgazolva Apu, a volt konyvelo életének értelmén — eltorpiilt
Micike kétségbeesése mellett. Raadasul egy megveszekedett kolbaszvéget sem
talalt a kornyék legnagyobb hiitégépében.

— A boszorkak mindent felfaltak — allapitotta meg dobbenten, és gondo-
latban igazat adott Apunak, a volt konyvelonek: nincs igazsag a foldon!

Am a keddre szerda jott, a hétre hét, s reggelenként Anyu elment hazulrél,
hogy esténként megjdjjon. Mindekdzben Micike, az eladosorba serdiilt hélgye-
mény megtanult rantottat siitni, makaronit fozni, szalonnat piritani; a volt
konyveld karomkodni és tabortiizet rakni, hogy mig a hamvadé parazs alatt
siilt a burgonya, legyen okuk és zokuk megallapitani Micikével: a dolgok azért
vesznek 360°-os fordulatot, hogy végiil is visszatérjenek 6nmagukba.
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—Férjhez kell mennem egy. .. bugyigyéaroshoz — sirta el magat Micike egy este,
hogy felsisteregjen a parazs; kénnyezzen a félhold; forogjon Anyu az a4gyaban bal
oldalarél a jobb oldalara és vissza; hogy tudja meg mindenki, nem Apu kovet-
kezetessége, az 6 megndvekedett étvagya késztette a sziiletett Csécsey-lanyt arra,
hogy egyik naprol a masikra kirakja a villabol a lelkek lelketlen vamszeddit.

— A rohadt életbe!

—Abbal!... —szipogta Micike, az eladésorba serdiilt hdlgyemény, s érezte,
hogy itt mit sem ér a konny, a volt kényvel6 karomkodasa. Ha egyszer a kérnyék
Béluskaja, a maga negyvendt évével nosiilésre szanta el magat, aminek fejében
csupan harom csipkever6 gépet kér hozomanyul, nincs az a sziiletett Csécsey-
lany, aki elszalasztana egy ilyen partit.

Terjedelmes terjedelmével mar méasnap megjelent a villdban Béluska-
anyuka, hogy toredelmesen bevallja Micike-anyukéanak: — Aranyoskam, a hdrom
csipkever6 gép csak az elsd lépés...

igy kezdte, hogy Micike-anyuka bontakozé fogalmait a bugyigyartast
illetéen kellGen kitagitsa, egyszersmind sejtetve: minden kovetkez6 1épés stilyos
dollarezrekbe kertil.

— Ott a vamhivatal, az engedélyeztetés, beallitas és -tanitas, a korrum-
palhatdk és korrumpalandok kore, a konkurensek négyzete, a piaci viszonyok
sokszoge — hadarta Béluska-anyuka Micike-anyukanak sajatos, kiilon bejarati
mértani haladvéanyat.

Micike fiilelt.

Micike figyelt.

Micike diihongott. Es nem Anyu gyamoltalan kérdésfelvetése, a ,,honnan”
bosszantotta, hanem a ,,miért”. Milyen jogon falta fel a debella az §sszes
aprésiiteményt, sonkas és sajtos szendvicset, miért kért haromszor a toltott
kaposztabol, evett meg raadasnak 6t darab banant — ha jottanyit sem mozdult
eldre a kérnyékbeli bugyiipar fellenditésének tigye?

— Anyu a hibas! — sziszegte Micike, az elad6sorba serdiilt holgyemény,
majd héjaban siilt burgonyat evett, hideg vizet ivott ra, és beteljesitette a betelje-
sitendét. Az éj leple alatt, mig Anyu bal oldalardl a jobb oldalara és vissza
forgott az agyaban, a kornyék legnagyobb régiséggylijteménye apranként
visszafoglalta a villa kitiritett szobajat.

Anyut ez mar nem érdekelte. A sziiletett Csécsey-lany fel sem kelt. Fekiidt,
s folyvast azt kérdezgette: — Honnan? Honnan vegyek tizezer dollart?

A nagynénik, nagybacsik, oldal- és keresztagi rokonok nem hallgattak az
egyediilallé nagynénik, nagybacsik, oldal- és keresztagi rokonok szivbéli timo-
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gatdjanak sopantasat. Talan azért, mert tele voltak életkedvvel, reménnyel, és
elaggott koruk bélcsessége azt mondatta veliik: ,,Az élet —az élet, még ha nincs
is igazsag a f6ldon.”

EGYEB HOBORTOK

Micike fogyokurajanak hire ment a kornyéken. Nem azért, mert nem fogyott
— ez amugy sem varhat6é el semminemi szines vagy szintelen pilulaktél,
bordasfaltol, szobakerékpartdl, iszappakolastol, gozfiirdétol €s masszazstol,
se attol, hogy Anyu, a sziiletett Csécsey-lany stopperoraval mérte a mérendd
1d6t, ami alatt az eladosorba serdiilt holgyeménynek szenvednie kellett, izzad-
nia és koplalnia, tapot adva a kornyéken él6k karéromének.

Apu kdzben a volt konyvelok buzgalmaval osztalyozta és rakosgatta — nagy
dobozokbdl kis dobozokba, kis dobozokbol nagy dobozokba — a kertvégen
fellelt par tucatnyi csigahazat, amelyek altal megalapozni vélte a kornyék
legnagyobb csigahdzgyiijteményét; merényét Anyu ellen, aki ki nem allhatta a
csiszémaszokat, arokugrokat (békakat) és a bogaraszé vénembereket.

— Ostoba! — véleményezte Anyu, a sziiletett Csécsey-lany a volt konyvel6t
mind stlirvebben és hangosabban, aztan mar rohantak is Micikével, hogy
beszerezzék a legmodernebb fogyasztoovet, -pasztat és -paplant, meg egy 1j
fiirdészobamérleget, mert szerintiik a régi megbizhatatlanna valt.

—Ez az! - kialtott fel Apu a ,,Restek untig” sorozat 6tszazharmincnegyedik
folytatéasa alatt. — Ez kell Micikének!

Anyu a velesziiletett bizalmatlansaggal csovalta a fejét, és iijfent ostobanak
nevezte Aput, a volt konyvelot; szivtelen keljfeljancsinak, akiben & szanalom-
nak még a latszata sincs meg.

— Tanulhatnal Eleonéra Lujza Annemari Renata apjatol — javasolta végiil
Anyu, a sziiletett Csécsey-lany.

— Azt teszem — bizonygatta Apu. — Micikének szerelmi banat kell, az fogyaszt
igazan.

— Ostobasag! — legyintett Anyu, majd foltette a kérdést: — Honnan vegyiink
szerelmi banatot?

Ezen Micike is eltoprengett, pedig szoritotta derckat a fogyasztoov, csipte
borét a fogyasztokrém, fenemod csiklandozta talpat a fogyasztopaplan, s igy
mar végképp nem tudta, most sirjon, vagy nevessen.

— Még ot perc — biztatta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, és nagy ligy-
buzgalommal t6ltétte le az Internetrdl a leglijabb porndképeket. Hidba. Az ela-
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dosorba serdiilt holgyemény a siras mellett dontott. Megsiratta a pilulékat, a
szobakerékparozast, a g6zfiirdot és az iszappakolast, hogy végiil felhanytorgassa
Anyunak, Apunak: neki még egy szerelmi banatra sem telik.

— Elet ez? — kérdezte szemrehanyoéan.

Anyu sirt, Apu a kezét térdelve jart fol és ala, majd éjfél utdn szerepet
cseréltek. Mig a volt konyveld a nyitott ablaknal sdhajtozott, a sziiletett Csécsey-
lany port térolve, pokhélézva és padlot surolva haladt szobardl szobara, s kdzben
atkozta az agyonreklamozott tisztitoszereket, mert csikot hagytak, karcoltak,
kifehéritették a legdragabb lakkal bevont parkettat.

— Mitévok legyiink? — kérdezte Anyu kétségbeesetten, és teatralis mozdu-
latokkal a fotelba hanyatlott.

— Sztéralliir — hangoztatta volna Micike, ki tudja, hdnyadszor; megkérve
Anyut, a sziiletett Csécsey-lanyt arra, hogy probalja ellesni a ,,Hajdinakasa”
cimii sorozat hésnéjének kecses mozdulatait, ne a sajat maganszamat erdltesse.
De Micike, az eladésorba serdiilt holgyemény még aludt, almodott: iilt csoda-
szép, égszinkék kocsijaban, és kisértette a lehetetlent — utol kivanta érni a
szerelmi csalodast.

— Nem érdekelsz — formedt Anyu vératlanul Apura, a volt kényveldre —,
oldd meg!

Apu lassan becsukta az ablakot, gondosan letorélte az ablakiivegre csap6-
dott parat, majd akkuratusan elrendezte homlokrancait, ahogy az egy volt
konyvel6hoz illik. Szamolt. Harminckét varjut olvasott meg a kert lombjahul-
latott, terebélyes almafajan, és ez megnyugvassal toltotte el.

— Karcsi — mondta a nevet 6nkénteleniil, nem sejtve, hogy Anyu, a sziiletett
Csécsey-lany karvalyként csap le a létez6 legkézenfekvébb megoldasra.

Igen, a Karcsi. Akiben csalodott az 6voda, az iskola, a foiskola egész neveldi
¢s tanari kara. Aki idejekoran megdszitette apjat, anyjat, a varosi el6ljarésagot,
mert segédkonyveldi allasaval visszaélve koszonom nélkiil sikkasztotta el a
nyugdijalapba atutalandé pénzt. Tette mindezt nagyvonalian, igy semmit nem
tudtak rabizonyitani, és ezzel komoly csalddast okozott a milicianak, a kertileti
ligyészségnek és a kornyék valamennyi ellendrukkerének.

— Valoban, Karcsikanak mibe se kertil egy kis szerelmi csal6das — helyeselte
Anyu a volt konyvel6 6tletét. Aztan 6 is szamolt. Harmincegy varjit olvasott
meg a kert lombjavesztett almafajan, nagy csalodast okozva ezzel Apunak.

A torténteknek azért kellett hajnalban lezajlaniuk, hogy a napkdzbeni
telefonbeszélgetéseket, egyeztetéseket kovetben estére — a viragesokrot és a
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kotelez6 udvariassagot mellozve — megjelenhessen a villaban Karcsi, €s a kar-
csusagahoz méltatlan, lompos krmondatokban tudtara adja Apunak, Anyunak:
az ember ¢letében legtobbe a csalodas kertil.

A sziiletett Csécsey-lany szamolt, a volt konyvel6 szamolt, s hogy ne muljon
semmi azon az egy varjun, Karcsika szabad kezet kapott.

Micike meg kutyagolhatott, acsoroghatott és sapitozhatott, ezzel a
legkevésbé sem hatotta meg Anyut, Aput, a kornyéket. Karcsi kovetkezetesen
ottfelejtette, faképnél hagyta az eladésorba serdiilt holgyeményt a legvalsa-
gosabb és -varatlanabb pillanatokban. Réadasul teljesen kisajatitotta a csoda-
szép, égszinkék kocsit, tutyimutyinak nézte Aput, ami nagyon tudott fajni
Micikének, az eladdsorba serdiilt holgyeménynek.

— Gyiilolom! — toporzékolt, és nagyot csalodott Anyuban, Apuban, mert
széles mosollyal nyugtaztak bejelentését.

Szombat este csak ropke harom 6rat dcsingdézott magarahagyottan a diszko
bejarata elott, aligsag sirt, és csak hat kilométert gyalogolt hazaig, mégis masfél
kilot fogyott az eladosorba serdiilt holgyemény. Anyu, a sziiletett Csécsey-lany
rég volt ilyen boldog, Apu, a volt konyvel6 rég volt ilyen vidam. Kéz a kézben
tiltek a tévé elott, s mindketten arra gondoltak, halatlansag Eleonéra Lujza
Annemari Renata részérol, hogy bosszit kivan allni a volegénye okozta
csalodasért.

— Dragam, ez egy utalatos perszona — hizelkedett Anyu.

— Arul6 — dérmégte negédesen Apu.

Micike nem értette, Snérzetét sértette a szirupos idill. Almaiban egyre
elszantabban iildozte a Karcsit csodaszép, égszinkék kocsijaval. El akarta
gazolni, atgazolni rajta, de barhogy kapkodta a kormanyt, minduntalan Anyu
és Apu tiint fel az utkeresztezodésekben. Alltak és egymasra bazsalyogtak, és
Micike hidba tapodta a féket, az sszelitkozés elkeriilhetetlennek latszott.

EPILOGUS

A szégyent nem lehetett tiléni. Anyu, a sziiletett Csécsey-lany nem is akarta.
Apu se, bar a nemakaras akarasa komoly fejtorést okozott neki. Mar hogyne
okozott volna! Folyvast Anyu sirdmait, 6bégatasat kellett hallgatnia;
megtapasztalni a sziikségszeriiség parancsolo teljhatalmat, ami kindszitotta a
kornyék legnagyobb régiséggytijteményébdl, és arra kényszeritette, hogy a
miiholdkévetd parabolaantenna adottsagait kihasznalva nyomon kovesse a mind
habosabbra ver6dd szappanoperak torténéseit. Anyu kozben lelkizett, a volt
konyvel6 fokozatosan bambult, s igy az dmlesztett mlengések szines
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kavalkadjai, ha adtak is fogddzot a kérnyék legnagyobb szégyenébdl vald
kiuthoz, Anyu és Apu képzeletében létrafok nélkiili 1étrahoz véltak hasonléva.

— Micike még gyerek — bizonygatta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany.

— Pici Mici — hagyta ra Apu, a volt kényvelo.

— Tegnap még iskoléaba jart — sopantott Anyu.

— Tegnapeldtt meg 6vodaba — séhajtotta Apu.

— A lelkiinket is kitettiik érte — panaszolta a sziiletett Csécsey-lany.

— Még azt is?! — kérdezte hitetlenkedve a volt konyveld, aztan elcsodal-
kozott azon, hogy Anyu nem héaborodott fel, nem nevezte véglénynek, ami
osztddassal szaporitja idiotizmusat.

— Gyereke lesz. Egbekialt szégyen, hogy a mi Micikénknek gyereke lesz! —
abajgott Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, figyelemre se méltatva Apu hianyérze-
tét. Atmenet nélkiil ment ét teatrélisba, eléadva kedvenc filmszinésznbjének
valamennyi hamis gesztusat, ami kéthet6 volt az ,,ezt nem élem tul” lelkialla-
pothoz.

A volt kényvelonek tetszett a dolog. Erdsitette abbéli elhatarozasat, hogy
koveti a ,,Hajdinakasa” cimii sorozat egyik epizodszerepldjének példajat: vég-
rendelkezik. Hagyatékolni fogja a kérnyék legnagyobb és — Anyu szerint —
legértéktelenebb régiséggytijteményét, kitagadva a jussbol a kornyék — Anyu
szerint — legnagyobb riherongyat, aki még azt sem tudja megmondani, ki a
gyerek apja.

—Nem tokmindegy!? — felelt Micike foghegyr6l a fogas kérdésre, nem sejtve,
hogy ezzel felbosziti az Anyut, az Aput, a kornyék valamennyi bukott angyalat,
akiknek vénségiikre esziikbe jutott, hogy tisztesség is van a vilagon.

— Mit neki a vilag! — haborgott Anyu.

— Arulé! — téditotta Apu, a volt kényveld.

—Mehettek a fenébe! — mondta Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény,
majd csomagolni kezdett, hogy a tovabbiakban a kérnyék legolcsobb albérle-
tében a leghétkdznapibban €16k életét élje. — Pelenkat mosok majd, gyarban
fogok dolgozni és... férjhez megyek, de mar a magam esze szerint — sz6lt
vissza az ajtobol, tovabb keseritve az amugy is keseriiséges allapotot, amiben
Anyu, a sziiletett Csécsey-lany csak ennyit tudott kinydgni:

— Az eldobhat6 pelenkak koraban...

Apu sem jutott tobbre. Nem értette, hogy jon valaki ahhoz, hogy a sajat
feje, esze szerint éljen, mikor csak ugy... ropkddnek az eldobhat6 pelenkak.

— Mi mindent megtettiink... — vigasztalta Anyu Aput; a volt kényvel6 a
sziiletett Csécsey-lanyt lefekvés el6tt, majd sokallni kezdték a tizezer dollart.
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A sokbdl aztan nagyon sok pénz lett, olyannyira sok, hogy rendesen
megnyomoritotta az almukat. Pelenkakat mostak egy feneke-nincs kddban, aztan
eldobhaté pelenkékat csomagoltak az §sszes kereszt- és oldalagi rokonnal
egyetemben egy futoszalag mellett, amelynek a végében Micike allt, és csak
nevetett, nevetett, nevetett...

— Maga a pokol — jellemezte Anyu a reggelinél.

— Rosszabb — mondta Apu, a volt kényvel6, hogy mondjon valamit; hogy
menetrendszertien elmerenghessenek a régi szép idékon Anyuval, a sziiletett
Csécsey-lannyal; hogy felemlegessék a kopejkas gondokat, a munkabajaras
keservét, a hideg teleket és a meleg nyarakat, a teljesithetetlen parthataroza-
tokat, az iizletek aruhianyat, a félnapos sorbanallasokat... Hogy biivészkedett
Apu a volt munkahelyén a nem létezd teljesitmények szamsoraival, s hogy vagta
sutba Anyu velesziiletett igényeit a masfél szobas panellakasban, hogy be tudja
osztani a majdnem-semmit!

— Ezt azonban nem élem til! — ikegte Anyu, mellézve a teatralitast.

— Mit? — kérdezte meghokkenve Apu.

— Azt, hogy Micike a kornyék legolcsobb albérletében éljen — vélaszolt
pityeregve a sziiletett Csécsey-lany. — Hogy pelenkat mosson, hogy munkéaba
jarjon, hogy... ugy éljen, ahogy mi éltiink.

— De hat az el6bb...

— Ostoba! — formedt Anyu a volt konyveldére — Ha nem vetted volna észre,
az egyszer hasznalatos dolgok vildgaban éliink. De ahhoz, hogy valamit egyszer
hasznaljunk, nagyon sokszor kell ra megkeresni a pénzt. A mi buta Micikénk
meg most akar pelenkat mosni, gyarban dolgozni... Kész oriilet!

— Az — hagyta ra Apu.

A sziiletett Csécsey-lany folszaringathatta konnyeit, a volt kdnyveld
elsohajtozhatta sohajait. Semmi nem gatolta dket abban, hogy vita nélkiil
megegyezhessenek: ha az augusztusban sziilet6 baba fiu lesz, akkor a Laszlo
Béla Karoly nevet fogja kapni, ha lany, akkor a Maria Anna Renéta nevet, hogy
annak idején majd legyen mit elhasznalnia. Nem képezte alku targyat az sem,
hogy az unoka a legjobb nevelést fogja kapni, amit a kornyéken csak kaphat az
embernek fia.

— A pénz nem szamit! — jelentette ki Anyu, a sziiletett Csécsey-lany
fellebbezést nem tiiré hangsullyal.

Mit lehet ehhez hozzafiizni? Talan csak ezt: FOLYT. KOV.
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IV. PANOPTIKUM
Drama két felvonasban

Motto:
TERPESZALATTI
— téma — evolucid — origd —
— tanc, moka, szérakozas —
— vérarany — galaxis, fellegvar —
— jégkrém, csokikrém, i. e., Kr. u. —
— kategorikus imperativusz —

A torténet kitalalt. Barminemii hasonlésag él6 vagy holt személyekkel a
véletlen miive.
Figurak: Nyomozo, az ugynevezett 6-os iigyosztaly munkatarsa
Megfigyelénd, a jarasi kozigazgatasi hivataltol
Odi, a vdlasztasi bizottsag elncke
Mami, bizottsagi tag a kozmiivelodési dolgozok részérdl
Gizu, tag a kozoktatasi dolgozok részérdl
Icu, tag a kozegészségiigyi dolgozok részérdl
Etu, tag a kozétkeztetési dolgozok részérol
Vanya, tag a kozigazgatasi dolgozok részérdl
Inga, tag csak ugy
Tata, tag a nyugdijasok részérdl
Végh, tag a kereskedelmi dolgozok részérol
Arva, tag a mezégazdasagi dolgozok részérdl
Keret, tag a sportbizottsag részérdl
Erés, tag a szakszervezetek részérol
Poth, tag az ipari dolgozok részérol.

Szin: polgarmester-valasztasra berendezett terem. Az elétérben szava-
zourna, jobboldalt két lefiiggonyozott szavazofiilke. Kozépen, keresztiranyban
a bizottsagi asztal két sor székkel. A hattér bal sarkaban dusan megteritett
asztal. A bejarati ajto balrol nyilik.

Helyszin és idopont: valahol Karpataljan, a XX. szazad utolso éve.

A felvonasok beallitasokra tagolodnak. A nem jelzett figurak minden
beallitasban mozdulatlansagba dermednek, mintegy diszletként funkcionalnak
a torténések ideje alatt.
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ELSO FELVONAS

A valasztasi bizottsag tagjainak zome a teritett asztal mellett dll. Esznek,
kavéznak, egyikiik viccekkel szorakoztatja a tarsasagot. Néhanyan, Mamival
az élen, a bizottsagi asztalnal tesznek-vesznek. A Nyomozo és a Megfigyelond
nagy hahota kozepette lép a terembe.

1. BEALLITAS
Nyomozo, Megfigyelond

Nyomozo: Eskiidni mertem volna ra, hogy ez a latvany fogad. Piros szini
fliggdnyok, piros szinl asztalteritok, székhuzatok és pirospozsgéas, vidam
emberek. .. Fantasztikus! Csak a vezérek portréi hianyoznak a falakrdl, na meg
a lozungok: ,,Elore...!” Hova is, emlékszik még?

Megfigyelond (cigarettara gyujt): Nem hiszem.

Nyomozo: Kar! Pedig a mualtunk lépten-nyomon visszakdszon; épp errol
beszéltem maganak a kocsiban.
kan poroszkalo tehéncsordara... Kézben par kedves szot vartam; hogy megdi-
cséri a frizurdmat, a mosolyomat, a kocsim iiléshuzatat, hogy mennyire passzol
a... napkeltéhez. De nem, semmi ilyesmi nem jutott eszébe. Mintha mindena-
ron untatni akart volna vagy... bosszantani. Nem elég, hogy ezen a szép
vasarnapon egy asztalnal kell gubbasztanom, mar kora reggel ki akar hozni a
sodrombdl.

Nyomozo: Furcsék maguk, nok...

Megfigyelond: ,Ne sablonolj!” — mondana a kisfiam. Hat ne sablonoljon!
Ko6szonje meg, hogy elhoztam, hogy nem raktam ki az els6 par kilométer utan.
Megcsomorlottem a politikatol, érti?! Attol, hogy évek ota igazsagkeresés folyik
a konyhai vizcsapunkboél is viz helyett. Raadasul a munkanapem se szol
egyébrol: ez ilyen part, az olyan part; ez a part nem az a part; nyer a part, bukik
apart... Holott a legfobb kérdés az, ki fog feljebb kertilni egy fizetésiosztallyal.
Néha azt mondom magamban: bolond ez az allam — képes fizetni a tiilekedésért.

Nyomozo: Sajnalom, de én ezt a... bolond dllamot képviselem, és gond
nélkiil térek 4t magazasrol az 6nozésre, a bobeszédiiségrol a dolgok leegysze-
risitésére. Szoval: ellenszenves vagyok? Ne, ne tiltakozzon! Megszo<tam, mint
azt is, hogy az emberek nyugtalanok a jelenlétemben. On kiilonosen az. Mitd|
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fél? Teritett asztal, harsanyan jokedvii kompania. Igaz, az asszonyok itt sem az
egyéniségiiket oltoztetik, inkdbb a szomszédnét kivanjék tilruhdzkodni. On
ezt mar megszokhatta. Az ilyen falusi kiruccanasok pozitiv hozadéka miatt
sem kell izgulnia. Megnyugtatom: feltdltik a spajzat. Vagy attol fél, hogy tételes
jelentéseket irok arrél, mi minden keriil egy hivatalnokné kocsijanak
csomagtartdjaba? Badarsag!

Megfigyeléné: Maganak. En azonban nem ismerem ont, se azt, aki
idekiildte. Azt meg végképp nem tudom, mi utan kutakodik val6jaban. (Csond)

Nyomozé: Ertem.

Megfigyelond: Remélem, azt is megérti, hogy nekem itt dolgoznom kell:
ellendrizni a szavazolapokat, a valasztok névjegyzékét. ..

Nyomozo: Egy kérdés: mennyire ismeri dket?

Megfigyeléné: Semennyire. Hivatalos iigyeikben néha hozzam fordulnak
a varosban. Nem tagadom, szeretik pénzzel intézni a dolgaikat, mint dltaldban
a parasztok, és kozben adjak az ostobat.

Nyomozo: Ez nem sok.

Megfigyelono: Baj?

Révid, pajzan vice, megismételt csattanoval, aztan harsany nevetés a teritett
asztal feldl.

2. BEALLITAS
Mami, Vanya, Icu

Mami: Icu kedves, athoznad a konyvtarbol a himzett terit6t? Tudod, ami a
kisasztalon van. Hozzél tollakat is. Itt a kulcs!

Icu (suttogva): Itt vannak a varosiak.

Mami: Orvendjek? (Icu el) Vanya, vegyiink 4t még egyszer mindent!

Vanya: Szavazdcédulak, a valasztok névjegyzéke... Nem latom a
hordozhat6 szavazdladat.

Mami: Nincs ra sziikség, nem fogjuk a falut jarni. Az a tiz-tizenot szavazat
se ide, se oda.

Vanya: Ha kevesen jonnek?

Mami: Akkor se, utélag konnyti belekotni. Egyaltalan, a dragdk nem idétlen
vicceken fognak itt réhicskélni napestig, hanem felszedik a fenekiiket, és addig
jarjak majd a falut, amig elég szavazo 6ssze nem gyiil. Ja, igen: meddig ittatok
tegnap este?

Vanya: Jatszottunk, Mami. Aprépénzben kartyaztunk...
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Mami: Csapd le csacsit? Azért csinalta Odi hajnali kettdig a cirkuszt?
(Csend) Mondd, Vénya: melyik6tok akarja mindenaron megndsiteni? Erds?
Végh Tibi? Te? (Csend) Ne akarjatok, hogy udvari bolondotok legyek, mert
nagyon réafizettek!

Vanya: Mamika draga, nokrol egy sz6 el nem hangzott, az iigyeinket targyaltuk.

Mami: Tokrészegen. Nagyszeri! Halljam, mire jutottatok? (Csend. Icu
visszajon.)

Icu: A teritd, a tollak... (Lerakja az asztalra) Masvalamit?

Mami: Sz6lj Odinek, sziveskedjék fogadni a vendégeket. A tobbieknek:
vegyék mar észre magukat; polgarmester-véalasztason vannak, nem sziireti
mulatsagon!

Odi, Icuval az oldaldn, kivalik az asztaltarsasagbol, amely ekézben
elcsendesedik.

Odi: Asszonyom! Nyomozé ur! Csak tessék! Megkinalhatom 6noket
valamivel? Kavé? Kis harapnival6? Ne kéressék magukat, csak batran! A mi
falunk tobbek k6zt arrol hires, hogy... falunk. Hehehe! Kérem, a vendég nalunk:
minden. S6t! Annal is tobb egy paraszthajszallal.

Nyomozo: Ha gondolja...

Megfigyelond: Koszonom, inkabb nem, kicsit koran van még. (Jcuhoz)
Kislany, ha megkérlek, segitenél?

Icu: Hogyne, szivesen!

Megfigyelénd: Ellendrizziik az urnét, aztan lezarjuk. (Odihez) Ne feledje,
hogy a kiallitott talont, amellyel igazoljuk, hogy lezaras el6tt az urna iires volt,
mindannyiunknak ala kell irni. Kérem, széledjenek el!

A Megfigyeldnd és Icu elindul az urndhoz.

3. BEALLITAS
Nyomozé, Odi

Odi: Hehehe! Ketten maradtunk. Mi legyen?

Nyomozo: Igaz is, mi legyen? Tudja, ma mar megtapasztaltam a
bdbeszédiiség hatranyait, ugyhogy térjiink a targyra.

Odi: Hehehe! Térjiink!

Nyomozo: Széval, egy ont jol ismerd. .. valaki azt dllitotta: 6n egy elhizott,
tohonya trampli, de csak latszatra; puhasdga mindenre kész egoistat takar.
(Csend)

Odi: Ki... Kicsoda?!
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Nyomozo: Nyugi! Van pozitiv jellemzés is, amely szerint segitokész, foglal-
kozik az emberek iigyes-bajos dolgaival; jo szervezoként a kozosségi rendez-
vények lelke, motorja... Gondolom, ez kissé hizelgébb...

Odi: Mondjuk.

Nyomozo: Mennyi benne az igazsag?

Odi: Megmondom, ha cserébe eldrulja a ragalmazé nevét.

Nyomozo: 1de figyeljen!... (Hosszi, kinos csend, a Nyomozé Odi vdlldra
teszi a kezét) Vagy nagyon szerethetik a faluban, és ez olykor tilzasokra ragad-
ezt meg azt, hogy kisebbitsék az arnyékat.

Odi: Micsodédmat?

Nyomozé (Oditél elhdtrdlva): Annyira ratelepszik a falu mindennapjaira,
hogy az emberek tehetetlennek érzik magukat egy Odivel szemben.

Odi: Ezt most hallom elészor.

Nyomozo: Tudom. Tapasztalni kellemesebb, nemde? Az mar csak hab a
tortan, hogy nincsenek rémalmai, nem retteg a holnaptdl, a biintudatrél meg...
Osszefoglalva: a valasztési bizottsag elnoke makkegészséges, életvidam ember.
Amire kivancsi vagyok: mib6l tudja mindezt megval6sitani?

Odi: Hogy is mondjam...? (Csend)

Nyomozo: Mennyi a jovedelme? Mi az a munka, tevékenységi kor, ami
utan akkora pénzeket hiiz, hogy azok felmentik az atlagembert gy6tré gondok
sulya al6l? (Csend) Utanajartam: se bejegyzett véllalkozas, se dlland6é munka-
hely... Mi az 6n munkaiigyi jogallasa?

Odi: Oszintén megvallva. ..

Nyomozo: Minden hazugség ezzel kezdddik.

Odi: Munkanélkiili vagyok.

Nyomozo: Passz!

A Nyomozé és Odi visszamegy a teritett asztalhoz. A tobbiek lassan
kirbedlljak az Icu dltal kibontott urndt. Arva és Végh ekozben félrehizédik.

4. BEALLITAS
Arva és Végh

Végh: Mondja mar, mi lett egyszeribe annyira siirgds?

Arva: Ott hagyom vagy elpusztitom magam. Ez nem élet! Semmivel nem
torodik, semmi hasznat nem venni a haznal: iszik és iszik. Hogy birja!? Hogy-
hogy nem veri ki a nehéznyavalya!?
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Végh: Vigye orvoshoz; zarja a pincét; kosse az agy labahoz vagy bassza
meg, és legalabb maga is jol jar. Engem meg hagyjon békén! Mit csindljak
magukkal?

Arva: Otthagyom.

Végh: Hagyja!

Arva: Felmegyek a padlasra és felkotom magam.

Végh: Menjen, kosse! (Csend) Az anyds meg menjen a viznek, legaldbb
nem lesznek a falu gunytargyai. Oriilet! Szép nyugdijuk van, tehenet, takar-
manyt, malacot rendeztem a hazukhoz: élhetnének, mint Tuba meg Tubéné, de
nem, vénségiikre megbolondulnak. Mi a fenét akarnak még az élett61? Védte-
lenig lejaratni az embert, vagy mit? (Hosszu, kinos csend)

Arva: Mikor a Nyomozé mifelénk jart, any6sod részeg fejjel a nyomaban
jart és csak flijta a magaét.

Végh: Maga hol volt, miért nem verte haza?

Arva: Mit iissek rajta?

Végh: Az ostoba fejét, amivel irigyli a lanya j6 sorsat.

Arva: Tudod, mit kiabélt?

Végh: Mire var? Mondja!

Arva: Hogy az a... kurva veled csalta meg Andrast. Hogy a polgarmester
ma is €lne, ha te nem legyeskedtél, koricaltal volna Ilus koriil...

Végh: Masrél nem recskelt?

Arva: Béluval elnészitottuk a Nyomozo6tol.

Végh: Még szerencse!

Arva és Végh a tobbiekhez csatlakozik. A Megfigyelénd leragasztia a
szavazournat. Tata, Poth és Gizu kivalik a korbol.

5. BEALLITAS
Tata, Poth és Gizu

Tata: A Végh-gyerek igen talpraesett, fineszes, olyan én-fajtam. De
hogy ti kire iitéttetek a batyaddal, a jo ég tudja. Megall az eszem — ilyet csindlni!

Poth: Kulcsra zartuk a terem ajtajat, mi baj lehetne?

Tata: Persze!... Holnap csak szazhusz gyerek fogja tudni, meg a tanari kar,
hogy a tornatermiikben haromezer karton cigarettat dugdosunk. Az ablakok...
Fiam, az ablakokra nem gondoltatok!

Poth: Annak 6riiljon, hogy sikeriilt elrizmalnunk.

Tata: Majd kiugrok a bérombol!
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Poéth: Nem vihettiik vissza a raktarba. Masra meg nem maradt idonk:
kivilagos kivirradtig tatragoltuk a bevackolt, 6cska tragacsat.

Tata: Ostobak! Végh Tibi igy megoldotta volna! (Csettint) Rajta hagyta
volna a kocsin. En mondom: még 6t-tiz év, és a falu elsé embere lesz, de hogy
bel6letek mi lesz!? Gizu, vannak felesleges fiiggonyeitek?

Gizu: A szertarban lennie kell. Holnap uténajarok.

Tata: Semmi holnap, még ma éjszaka befliggdényozitek a tornaterem
ablakait! Néhany ilyen baklovés, és mehetiink zabot hegyezni. Es mindez miért?
Mert a fiaim olyan, de olyan...

Gizu: Tata, ne bantsd 6ket! Rendes, sz6fogadé gyerekek...

Tata: Persze! Az a rossz, aki csinélta 6ket. Tudod, Gizu, ne t6ltogessiik a
semmit az iiresbe — ahogy az orosz mondja —, hanem lassuk be: ha nem jon meg
a jobbik esziik, ez a Végh-gyerek igy felfalja 6ket (Csettint), ha eljon az ideje.
Marpedig eljon, érzem, és ezt még az a félbolond Arvané sem gitolhatja meg a
fenenagy irigységével.

Péth: Duguljon mar el!

Tata: Kuss legyen!... Nélkiilem tetvetek sem lenne. Igen, tandrnd: nem itt
meresztgetné a szemét, hanem otthon kotlana a semmit sem ér6 kis fizetésén,
és az volna az egyetlen 6rome, hogy telik bel6le masnap kenyérre.

A bizottsagi tagok szétszélednek. Van, aki a Megfigyelondvel egyiitt a
bizottsagi asztalhoz iil, a tobbség azonban a teritett asztalt valasztja. Etu a
kijarat felé indul, Keret utana megy.

6. BEALLITAS
Etu és Keret

Keret: Etu, varj! Nem mehetsz el, amig ald nem irod az ellenérzd talont.

Etu: Majd alairod helyettem.

Keret (utjat allja): Ne hozd rank a szégyent, kérlek! Legyen eszed, legalédbb
ma viselkedj normalisan!

Etu: 1gazad van: bolond vagyok, siilt bolond! Es tudod, miért?

Keret: Elég, ne folytasd a tegnapit!

Etu: Abbol legyen elég, hogy igy bansz velem, mint a kutyaddal? Latod,
ennek aldirok. Hol az a papir?

Keret: Erzem rajtad, mr ittal.

Etu: Akkor érzekedj! Mésra se vagy jo, csak érzekedni. Allj félre, hadd
menjek!
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Keret: Azt mar nem! Hova rejtetted el a vodkat? Az 61t6z6be? A kényvtarba?

Etu: A labam koz¢. Na, mire varsz, nyulj oda batran!

Keret: Cajberebb vagy az utolso senkinél. Ez lenne a nagy miiveltség, ezzel
vagy ugy oda?! Tudod, ilyenkor mar szarasig vagyok vele.

Etu: Kendd a falra, onnan kénnyebben lenyalhatod!

Keret (iitésre emeli a kezét): Rohadt, kibaszott kurvaja!...

Etu: Ussél! Ussél csak! Vannak tanyérok is, azokat is verd a f5ldhoz. Erezd
magad otthon!

Keret (indulatosan remegve): Egyszer még megéllek, ha szaz évet is kell
miatta ilnom!

Etu: Most mar kiengedsz?

Keret: Innen a labad ki nem teszed!

Etu: Vécéznem kell.

Keret (Etu karjat markolaszva): Pisilj magad ala!

A Nyomozé elére jon, Odi koveti.

7. BEALLITAS
Nyomozé, Odi

Nyomozo: A sorban els6 polgarmester nevéhez egy szappanoperai fordulat
kapcsolhat6. Ne legyek rosszmaju? Jo, legyen kiralydramaba ill6, ami utan
akkora monolégot mondhat a szerepld, amilyet a szerz6 meg tud irni. Csakhogy
az én értelmezésemben az eset: allami intézményrendszeriink arculkopése. Hon-
nan vette a batorsagot?! Bocsanat, Gjrafogalmazom: milyen félelem kénysze-
rithet arra egy embert — aki a kozség frissen megvalasztott polga mestere —,
hogy csapot-papot odahagyva vilagga menjen egy pincérlannyal?

Odi: Biiféslannyal. ..

Nyomozo: Indoklasfélét varnék. (Csend) Valjon el, ndsiiljon wjra, van ra
térvényes lehetdség; de ne szokjon el! Csaldka a latszat, az eset felhaboritobb,
mint ami a kdvetkez6 polgarmesteriikkel tortént.

Odi: A Pistaval?

Nyomozé: Legyen Pista. Ot legszivesebben keleti kényturnak nevezném,
aki haremmé ziillesztette a hivatalt, tivornyava a képvisel6testiileti iiléseket.
Mindez felér egy kisebb féle tébollyal, de legalabb van benne rendszer — ahogy
a kolté mondja. Foleg azzal egyiitt, hogy a mi... Pistank t6krészegen és olyan
sebességgel, amilyet egy Zsigulibol ki lehet csiholni, a bektént egyetlen titszéli
fajaval randevuzik. (Csend) Eszrevétel, hozzafiiznival6? Semmi? Ember, olyan
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dolgokat sorolok, amiket cafolni illene, vagy legalabb miifelhaborodni miattuk!
Végtére is nem a szomszéd falu lakoi asszisztaltak keleti kényuruk kilenc héna-
pig tart6 basasagahoz. (Hosszu csend) Nem banom, menjiink tovabb! Nézziik
tragikomédiajuk harmadik felvonasat, amely az arokhati First Lady
tiindoklésérol és uranak nyomoruséagos halalarol szol.

Odi: Az Andrasérol. ..

Nyomozo: Andras? Belelapoz a jegyzetfiizetébe) Itt az éll, hogy Endre.

Odi: Akettd ugyanaz.

Nyomozo: Andras-Endrénkrél kezdetben mindenki azt hitte, megfeleld
ember megfeleld helyen. Aztan lassacskan kideriilt, hogy a papucsférjek
kasztjahoz tartozik. El16sz6r az orvosi rendeldt zartak be, utana kikapcsoltik az
utcai vilagitast, késdbb napokra aram nélkiil maradtak a kodzintézmények,
elmaradt az utak katytzasa... Mindezzel szemben: volt falunap tiizijatékkal,
ilyen-olyan bal, az arokhati First Lady pedig tiindokélt. Nem volt pénz, amit ne
tudott volna magara, ruhéra elkolteni; csaladi béke a falusi portdkon, amit
ndstény-hitsaga ne lett volna képes szétdulni. Kézben Andras szép lassan
eladésodott. Azzal az igérettel csalt ki kisebb-nagyobb Gsszegeket a faluban
sokaktol, hogy a kamat fejében elintézi az dllami tamogatast; segit izemanyagot,
miitragyat beszerezni 6nkoltségi aron, és hogy lesz olcso hitel, szol6iiltetvény
a lapajban... Onnek mennyivel tartozott?

Odi: Nekem? Ja, arra a kis kartyaadéssagra gondol?!

Nyomozo: Csak nem kaszin6 miikddik a faluban?

Odi: Honnan veszi ezt?

Nyomozo: Kovetkeztetek. Kopijkas tétekben valo jatszadozasbol nehezen
jon Ossze ezerdollaros kartyaaddssag. A faluban ekkora 6sszegrol suttognak. ..

Odi: Hazugsag!

Nyomozo: Hazugsag vagy nem hazugsag, a tény tény marad: Andras
novényvédo szert ivott. (Csend) Ez az 6ndk arokhati haromfelvonésos
tragikomédidjanak végkifejlete; meglehetésen dramai... Tudom, 6n szerint most
az lenne a helyes, ha méltatlankodnék, kicsikét ejnye-bejnyéznék, aztan
elmennék a fenébe. Mert 6ndk tisztaban vannak azzal, hogy egy ember
Ongyilkossagaért barkit is blinvadi eljaras ala vonni szinte lehetetlen. Itt azonban
tobbrdl van szo: arrél, hogy 6nok, ha sziikséges, harmadnaponként fognak
polgarmestert valasztani. Lesz negyedik, 6t6dik, hatodik, hetedik... Merthogy
mindig kéznél kell lennie egy kezelhet6 baleknak, aki baj esetén elviszi a balhét.
Igazam van?
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A Nyomozo széket helyez a szavazofiilkék elé, leiil és jegyzetel. Etu és Keret
tovabbra is dulakodik.

Etu: Juj, ez faj! Enged;! Engedj el!...

Keret: Ne probald! Meg ne probalj harapni!. ..

Mami, Odi és Vinya elére jon a szavazéurna mellé.

8. BEALLITAS
Mami, Odi és Vanya

Mami (Vinydhoz): Nem ismerek ri. Megijesztette, megbabonazta? All
mellette, mint egy szerencsétlen.

Vanya: Szerintem jobb nem ugralni.

Mami: Egy... Nem mondom ki. Arra kellene felelnie, amit nem kérdez; az
ellenkezojét allitania, amit mond... Kénnyi eléttem verni az asztalt — most
legyen valaki! Képzeld, azt kiabélta az éjszaka: 6 majd megmutatja, kicsoda.
Hat — egy félkegyelmii. All maganak és bologat. (Csend)

Odi: Mindenrél tud.

Mami: Mi az a minden?

Odi: Tud a tartozasrol, Pista viselt dolgairdl... A balokrdl, Ilus rongyrazéasarol. ..

Mami (Vanyahoz): Kedvem volna elfenekelni. Magyarazd el neki, mert
ugy latszik, én hidba beszélek. Ertse mér meg: tudni mindenki tudhat barmit, a
kérdés az, tudja-e bizonyitani.

Odi: Az emberek szajat nem foghatja be.

Mami (Vanyahoz): Mintha nem ismerné Oket. Elég kiejteni elttiik a szot,
hogy birdség, és a neviiket is elfelejtik.

Vanya: Mami draga, ez mar nem annyira biztos. Nalunk is épiilget a
demokracia.

Mami: Az a lényeg, hogy a nyomozé ne tudjon blintudatot kelteni. A
dolgoknak ugy kellett torténniiik, ahogy megtérténtek. Nincs ha; nincs mas
végkifejlet. Demokracia!... Vanya! Odi hdborogjon, kérje ki maganak, te meg
akkor fogod a miiveltségedet fitogtatni, ha sziikséges. Semmi okoskodast!

Vanya: Ezzel nem egészen értek egyet. A hatos iigyosztaly személyi
alloméanya magas intelligenciaju, széles latokort, gyakorlati érzékkel megaldott
emberekbdl all.

Mami: Vanya, ez mind igaz, csakhogy a szaktuddsukat nem az ujsagokbal
szedegetik dssze. (Csend) Mi legyen Keretékkel? Ott akarjak folytatni, ahol az
este abbahagytak.
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Vanya: Keretet nevezziik ki bizottsagi titkarnak; Etu ugyis leissza magat,
ha akarjuk, ha nem.

Mami: Gondolod, Keret meg tudna iilni a fenekén?

Vanya: Lenne ra okunk, hogy rajta tartsuk. Nem csinalnak a ricsajt.

Mami (Odihez): Mondjad!

Odi: Sértddés lenne beldle. A nagyharang azt ziigja: Inga — titkar, Inga —
titkar. ..

Mami: Kit érdekel egy Inga!? (Csend)

Odi: Még valami?

Mami: A beszéded... Olvasd fel azt az izét, ami a zakdd zsebében van!

Odi: (Az asztal elé dll): Inga! Gyere, ideje kezdeniink!

Inga: Mit csinaljak?

Odi: Rendet. A fenébe! Mire vérsz?!

Inga: El6szor vagyok tag...

Odi: Ennyit nem tudni! Jaj, Inga. Mi a lészart fogsz csindlni egész nap?
Halljam! Vagy azt hiszed, orgonalni is én fogok helyetted?! (Csend) Csalédtam
benned, Inga. Pedig t6rém magam, protezsallak...

Inga: igérem neked... magénak...

Odi: Emberek, csendet! Csendet! Na. Most pedig mindenki leiil!

Inga: Amit csak mondasz...

Odi: Nincs targyalnivalom veled.

A bizottsagi tagok Etu és Keret kivételével elfoglaljik a helyiiket, Odi
nekikésziil a beszédnek.

9. BEALLITAS
Odi

Odi: Tisztelt Valasztasi Bizottsag! (Taps, gépies mozdulatokkal) Kezemben
a hivatalos iras arr6l, hogy milyen térvényességi eldirasokat kell szem elott
tartanunk ahhoz, hogy érvényes legyen a vélasztas. Roviden dsszefoglalom a
gyakorlati tudnivaldkat. A szavazas pontban hét érakor kezdddik és este hat
6raig tart. Enni, inni van mit, vécé a folyos6 végén. Tehat nincs hazajarkalas!
Répke fél 6ra mulva bejon ide a valasztopolgar, mondjuk Eszti mama...

Hang: Melyik? (Kényszeredett nevetés)

Odi: Mi olyan vicces? (Csend) Amikor Eszti mama idejon ehhez az asztal-
hoz, az els6 dolgotok az lesz, hogy elkéritek tdle a meghivocédulat. Azon szere-
pel egy szam, a szam alapjan megkeresitek Eszti mama nevét a szavaz6listan.
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Uténa elkéritek a személyi igazolvanyat €s ellenorzitek, egyeztetitek az adatait.
Erthetéen mondom?

Hang: Vilagos!

Odi: Minden lepecsételt szavazdlaphoz tartozik egy ellenérzé talon. Széval,
szépen megvarjatok, amig Eszti mama aldirja ezt a talont és a névjegyzéket,
csak azutan adjatok kezébe a szavazolapot, amit jol olvashatéan alairtok! Ertve?
A talonokat nem szétszorjatok, hanem Gsszegyiijtitek ebbe a dobozba. Ennek
ellenérzésével Keret Janost bizom meg; ott legyen az eszed! Ha szavazatszam-
lalaskor a talonok szama nem egyezik a szavaz6lapok szamaval, az érvény=
telenitheti a valasztas végeredményét. Szavazatszamlalas el6tt majd Gjra
eligazitast tartok. Most még néhany sz6 a két jelltrl. Arokhata népe Bedek
Péter, a kozegészségiigyi dolgozok jeloltje és Bedek Pal, a kozmiivel6dési
dolgozdk jeldltje koziil valaszthat. Kivanjunk a jelolteknek sok szerencsét!

A bizottsag tagjai felallnak, hosszan tapsolnak. Inga utolsonak,
méltatlankodva all fel, a taps utan.

10. BEALLITAS
Inga és Odi

Inga (Eréshoz lép): Pityu, ez nem igazsag! En vagyok a titkar, engem
jeloltek... Akkor most miért?... A feleségem siit-foz odahaza: mit mondok neki?
Hogy menjek haza? Gizuka, tanarné draga: igérem, jo titkar, szofogado tikar
leszek... Arva bacsi, ismer engem: bantottam valaha is valakit? Ugye nem?!
Végh Tibi: loptam, csaltam? Miért biintettek? Vagy azt hiszed, Icu, nem tudok
arrol, hogy Vanyéaéknal éjszakanként ki-bemaszkalsz az ablakon?! Tudok Tatack
raktararol is! Még hogy fertdzés miatt kulcsra zarva a birkahodaly!... Flirészpor,
veszélytelen hulladék?!... Igen, Keret Jancsi: csak az Isten tudja, mi a szart
égettek a falu hataraban. De van nekem szam, kezem és labam, s ha kell, a
miniszterig elmegyek!...

A taps ijra felcsattan, de Odi leinti, majd odalép Ingdhoz

Odi: Ellenvetés, javaslat?

Inga: Hogy j6vok én ahhoz?! (Csend) Nem magam miatt haborgok; ismered
az unokahtigodat. Ejt nappa téve késziilt a mai napra!

Odi: Mi jot 62?2

Inga: Gondolhatod... Levégta a fél baromfiudvart.

Odi: Osszefut szimban a nyal... Tudod mit? Hogy ne legyen koztiink harag
emiatt, megigérem: ha itt végeztiink, testiiletileg elmegyiink hozzétok.
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Inga: Ha a feleségem...

Odi: Semmi halalkodas! Baratok vagyunk, és a bardtok mindent meg tudnak
oldani, ha akarjak.

A bizottsag tagjai leiilnek, csak Etu marad dllva. A Nyomozo odamegy
hozza.

11. BEALLITAS
Nyomozo, Etu, késobb Erds, Keret, Tata és Gizu

Nyomozo: Latom, magara hagytak.

E'tu: Bunk¢ parasztok!

Nyomozo: Nem valami hizelgé vélemény.

Etu: Nyomozza a nyomoznivaldjat, hozzam semmi koze, ahogy nekem se
hozzajuk!

Nyomozo: Ezt nem mondanam: maga Vanyénak a nevelt lanya.

Etu: Na és?! Tan rohanjak a volt Szovjetunioba, hozzam haza anyamat a
hatamon, hogy kerek legyen a vilag? Unta Vényat, a dragalatos novéreit, foleg
a Mamit, hat elszokott... Szerintem jol tette.

Nyomozo: Maga nem konnyt eset.

E'tu: Csajozni akar? Fogja kézen Icut; igy tudom, nincs senkije.

Nyomozé: Rosszul tudja. Ude, szép fiatal lany, nem is nagyon illik ide.

Etu: Egy kuplerajban jobban mutatna? (Csend) Ezért gyiil616m magukat,
férfiakat! (Elindulnak, korbejarnak a teremben) Nem tudom: naivsagbol,
kényszertiségbdl, félelembdl... Talan csak a Joisten tudja, mivégbol, két kézzel
kell kapnunk a kaprazatok utan, de nem a mi hibank. Ilyennek teremttettiink,
ez a végzetiink. A legérjitdbb az egészben az, hogy folyvast az erényeinkért
biintetnek benniinket. (Csend)

Nyomozo: Nincs kérdés.

Etu: Jobb is, ha nem riporterkedik. Mi értelme annak, hogy logikusnak
tind kérdésekkel kiszakitsunk az élet egészébol egy darabkat? Ha csak az nem,
hogy megtamogassuk vele azt az imbolygé takolmanyt, amit kozerkolcsnek
neveziink.

Nyomozo: Maga kész anarchista!

Etu: Maga, maga, maga... Folyvast be akar skatulyazni. Ez betegség?...
Alkoholista vagyok és kikapos menyecske — igy ismernek a faluban. Hogy ki
vagyok valdjaban? Latja, ezt nem tudom. (Csend) Megkérném valamire: ne
nyaggasson tovabb, nyugodtan szeretnék bertagni!
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Etu elhagyja a termet. A valasztasi bizottsag tagjai felbolydulnak. Keret
Etu utan akar rohanni, a férfiak utanavetik magukat, visszatartjak.
Embergombolyag, karomkodassal keveredé mondatfoszlanyok: ,, Megolom!;
Ulj a seggeden!; A kezét!..."” Keretet a falhoz szoritjdk.

Erds: Megolod az apad... Hogy azt! De én, ha tovabb csinélod a cirkuszt,
a két kezemmel fojtalak meg! Ertve?!

Keret: Menj a pokolba!

Erds: Elobb szétverem a pofadat!...

Tata: Kuss legyen! Kussoljatok!

Gizu (a helyérdl felugorva): Elengedte, pedig. .. Pedig tudja, hogy Etu iszik!

Odi a Nyomozéhoz siet.

12. BEALLITAS
Nyomozé, Odi

Odi: Mi a fenének engedte ki?!

Nyomozo (nevetve): Nincs felhatalmazasom arra, hogy barkit rizgessek.

Odi: Csak arra, hogy benniinket nyaggasson? Van fogalma, mennyi italt
g6dol most magaba? Raadasul, ha még be is kattan. ..

Nyomozo: Mi torténhet?

Odi: Mi torténhet, mi torténhet... Honnan tudjam? Maga az okostojas!

Nyomozo: Ostoba népség! Annak a nonek szeretetre lenne sziiksége,
nem ugrabunkokra.

Odi: Tudja mit? Ha méar mindenaron prédikalni akar, sétaljon 4t a templomba
és boldogitsa a fejkendds nénikéket! Kezd a tékom tele lenni... (Csend)

Nyomozo: Na, mire var? Menjen, hozza vissza Etut, ne fecsérelje itt a draga
idejét! Hogyhogy nem siirg6s? A torkomat kénnyebb atharapni?...

A férfiak kedélye megnyugodni ldtszik. Hangok: ,,J6, elengediink”; ,, Igérd
meg”; ,, Mi raériink” stb. Mami a Megfigyelénéhéz hajol.

13. BEALLITAS
Mami és a Megfigyeloné

Mami: El tudnad rendezni az... ligyet?

Megfigyelons: Ezt a talont mindannyian aldirjuk, és hét elétt par perccel
berakjuk az urnaba.

Mami: Nem lennénk halatlanok.

Megfigyelond: Varrattad vagy készen vetted azt a szoknyat, tudod, a bordot?
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Mami: Miért csinalod? Lathatod, a pasas idegileg teljesen kikészitett benniinket.

Megfigyelond: Probalkozzatok! Nekem draga az allasom. Ez nem csip-
csup tgy.

Mami: Felkinalhatsz egy nagyobb dsszeget. Mondjuk: kétezret, dollarban.

Megfigyelond: Itt az ligyészség nyomoztat, mégpedig egy polgarmester
ongyilkossdganak ligyében. Es az ligyészség jelentést var, nem élmény-
beszamolot. Ha...

Mami: Ha?!

Megfigyelons: Ha a jelentés mar bent van az ligyészségen, akkor és ott
esetleg lehetne kutakodni. De nem kétezerbe keriilne, az biztos.

Mami: Hatha...

Megfigyeléné: Gondolkozz mar! Tudod, azt szeretem benned, hogy neked
nem kell feleslegesen magyarazkodnom. De most mondok egy masik okot,
miért nem véllalom. Nem ismerem a Nyomoz6t. O most a nagy ismeretlen a
varosban, és az ilyennek elsé az iigy, foleg akkor, ha még fejek is hullanak
benne. Mindenkinek kell egy kis reklam, miért lenne 6 a kivétel?

Mami: Nem iilhetiink tétlentil!

A férfiak elengedik Keretet, visszatérnek a helyiikre. Gizu Odihez siet.

14. BEALLITAS
Gizu, Nyomozé, Odi

Gizu (a Nyomozohoz): Mit akar még t6le? Miért nem hagyja békén?

Odi: Gizu, ez nem a te dolgod, ne sz6lj bele!

Nyomozo: Tessék, hallgatom!

Gizu: Maga egy... utalatos frater!

Nyomozo: Tudna ezt bizonyitani?

Gizu: Bizonyitani kell?

Odi: Menj a helyedre!

Nyomozo: Maradhatunk a feltételezés szintjén, de akkor ahhoz kell
igazitanunk a hangnemet.

Gizu: Odi, én ezt nem értem.

Odi: Miért iitétted az orrod olyan dolgokba, amelyekrdl fogalmad sincs!
Megmondtam: eredj a helyedre!

Nyomozo: Feltételezem, a tanarnd szintén rokon.

Gizu: Tessék???

Odi: Az édesanyam huiga.
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Gizu: Igen, a Mami hiiga vagyok, és ukran nyelvet tanitok a helyi iskolaban.
Csaladi allapotom: hajadon.

Nyomozo: Gyerek?

Gizu (felhaborodva): Tisztességes né vagyok!

Nyomozo: Bocsanat! Soha nem vagyott csaladra?

Odi: Miért kérdez ilyen marhasagokat?

Gizu: Vagyni vagytam, de amire vagyunk, ritkan kapjuk meg.

Nyomozo: A csalad akarata erésebbnek bizonyult. A késébbiekben nem
nyilt alkalma arra, hogy férjhez menjen?

Odi: Mi ez? Lelki segélyszolgélat?

Gizu: Ha megismerne egy csodalatos ndt, aztan arra kényszeriilne, hogy a
poétlékaval érje be, 6n mit tenne?

Odi: Gizu, ennek semmi értelme sincs!

Gizu: Még hogy semmi értelme! Ha nem tugy térténtek volna a dolgok,
ahogy torténtek, a vilagon se lennél!

Nyomozo: Az eldbbiekre visszatérve: a férfiaknal ez masképp miikodik.

Gizu: Gyenge n0 létemre mit tehettem volna? Mami volt az idésebb lany,
neki illett el6bb férjhez menni.

Nyomozé: Igy mar érthet6. ..

A Nyomozé visszamegy a székéhez. Odi dtkarolja Gizut, visszakiséri az
asztalhoz. Leiilnek. Vanya és Icu felall, a teritett asztalhoz megy.

15. BEALLITAS
Vanya és Icu

Vanya: A vesztemet akarod? Ha rajonnek, hogy ami koztiink van, tobb
mint jopofa pajtassag, elevenen nyuznak meg. Nehéz ezt megérteni?

Icu: Nem akarom!

Vanya: Nem akajom!... Mint egy gyerek. Hogy sulykoljam bele a szép
buksidba: nem vagy t6bb az életemben egy strigulanal. Szép volt, j6 volt, elég
volt! Nézz ram, nézz meg jol: ez a pdkhasi, nyugtatokon €16, kopaszodo valaki
lenne 4lmaid lovagja? A te helyedben szégyellnék kidllni az emberek elé egy
ilyen alakkal, nemhogy egy életet raaldozni.

Icu: Nem taszithatsz el magadtdl, nincs hozza jogod!

Vanya: Hetyere-petyere... Ezt a mondatod a szappanoperdkban naponta
husszor elismétlik, és te most elvarnad, hogy gélans lovagként a labad elé vessem
magam, igérjek fiit-fat, valljak sirig tart szerelmet? Nem, kislany...
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Icu: Semmit nem akarok. Igérem: sz6fogadé leszek, hiiséges...
Bebizonyitom... Az ajandékaid sem kellenek, a pénzed sem. Szerelmes
vagyok...

Vanya: Hagyjuk a témat! Te meg a szerelem! Tudod is te, mi az! Nem egy
fantaziadus leanyzoé érzelgése, nem a kaland izgalma, a klassz dolog, a mend
érzés, hencsergés az agyban... Eredj dolgozni, tanulni, unalmadban ne azzal
kényeztesd az egddat, hogy éltes férfiak fonnyadékat markolgathatod! A veled
egykort lanyok tiz-tizenkét orakat giiriznek a varrogépeknél, kérhazak folyosoit
torlik fel, kiszolgaltatott vendégmunkasok a nagy idegenben, vagy tanulnak,
tanitanak. Tudjak, mi az élet! Te mit tudsz, mihez értesz? Mi az, amiért egy
férfinak érdemes lenne felfogni rajtad? Te csak a pénzt tudod kélteni, fesziteni
az apad pénzén szerzett kocsiban... Nevetséges! Icu: nincs idegem, tiirelmem
a kisded jatékaidhoz. Oregszem.

Icu: Mondhattad volna, amikor dugtal, hogy strigula vagyok! Hogy egy
pokhasu, ideggyenge... valaki azért csdcsorészi sorra a falubeli lanyokat, mert
olyan kozhelyes, hetyere-petyerés az élet, hogy azt csak arokhati kiskiralyként
lehet elviselni. Vedd tudomasul, én nem... mosoné vagyok. Tudom, ki vagyok,
és ha kell, bebizonyitom!

Vanya: Az isten szerelmére, csendesebben!

Icu: Csak nem félsz?!

Vanya: Félek. (Csend) Nem vagy buta lany.

Icu: Vasarnap hova kirandulunk?

Vanya: Ahova csak akarod.

Icu: Szeretsz?...

Vanya sietve tavozni akar, a Nyomozo azonban utjat allja. Icu a teritett
asztalnal marad és jo étvaggyal enni kezd.

16. BEALLITAS
Vanya és a Nyomozo

Vanya: Nincs mondanivalém!

Nyomozo: Kissé ingeriilt.

Vanya: Csodalja? Kezdédik a szavazés, és nem elég, hogy nekem kell
mindenrdl gondoskodnom, még egyesek hascsikarasaval is foglalkoznom kell.

Nyomozo: Relaxaljon. Lélegezzen mélyen és kozben gondoljon valami
megnyugtatéd dologra: hegyekre, a tengerre... Nalam bevalt. (Csend)
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Vanya: Kifogyott a kérdésekbdl? Nem hiszem, hogy az iigyosztalyuk
beosztottjai kiilonérakat vesznek udvariassagbol.

Nyomozo: Kivancsiva tett. (Leiil a székére) Milyennek lat benniinket egy
kiviilallo?

Vanya (fol-ala jar a Nyomozo elétt): Milyennek...?

Nyomozo: Példaul: felkeresem ont, a falu jegyz6jét a hivatalaban. Hogyan
képzeli el a taldlkozast?

Vanya: Miért nem keresett még?

Nyomozo: Mondjuk, kiképeztek a tiirelemre. Hogy kivarjam, amig elkovet
valami ostobasagot. Most 6n kovetkezik...

Vanya: A reguldjuk igy szolhat: ha belépsz egy hivatali szobaba, ugy iilsz
le arra a kibaszott székre, hogy kézben nem kérdezel senkit6l semmit. Elutasitod
a kindlgatast, nem csevegsz az id6jaras viszontagsagairdl. Kozonyos,
megkozelithetetlen vagy. A delikvens kozben eléadja a maganszamat: eskiidozik,
vadaskodik, bizonygat, majd beszél a nehéz gyermekkorardl, és amikor mar
ott tart, hogy a j6 6reg édesanyjat is feladna — felteszel egy banalis kérdést.

Nyomozo: Példaul?

Vanya: Példaul ezt: ,,Hogy szolgél a kedves egészsége?”

Nyomozo: Hogy szolgal a kedves egészsége?

Vanya: Majdnem elfelejtettem: a szereld Jozsi lizeni, megjavitotta a kocsijat,
mehet érte.

Nyomozo: Nem az enyém, hivatali kocsi. (Felall) Amit mondott, annyit
tudnék hozzafiizni: régen talan igy miikodott, talan nem. De hogy 6nok miért
nem képesek szakitani a multtal, az a kiviilallé szamara rejtély. Olvasom a
bizottsag névsorat: tag a mez6gazdasagi dolgozok részérdl; tag a kozétkeztetési
dolgozok részérdl... Nincs hazadnkban elég part, tarsadalmi szervezet?
Ragaszkodasuk egy letiint korszak formuldihoz az én szememben ostobasagnak
tiinik. Hol van mar a kozétkeztetés, a szervezett mezdgazdasag! A faluban nagy
a munkanélkiiliség, a halandésag, a sziiletések szdma meg... maholnap
bezérhatjak az iskolat!

Vanya: Az allam a hibas!

Nyomozo: Hat hogyne! Tegnap Pista bacsi ugyanezt mondta, és én azt
feleltem: lehet, hogy igaza van, Pista bacsi. De egy kézhivatalt viseld, magat
értelmiséginek tarté6 ember hogy mondhat ilyet! Ne varja télem, hogy mind-
sitsem. (Csend)

Vanya: On magyar? (Csend) Azért kérdezem, mert akcentus nélkiil beszéli a
nyelvet, és azt nagyon tudom értékelni. En ugyanis ukrénnak sziilettem, mint maga. ..
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Nyomozo: A szart sem érdekli, hogy maga minek sziiletett! Még egy ilyen
célzas, és ugy a nyakaba varrom a nemzetiségi izgatas vadjat, hogy arrél kol-
dul! (Hosszu csend) Egyébként: ha ebben a faluban tutuul beszélnének, akkor
egy tutu nyelvet beszél6 munkatarsat kiildték volna ide, és 6 is épplgy kivancsian
varna valaszt a kovetkez6 kérdésre, mint €n. A bizottsag Gsszetételét illetéen
egy csaladfa-félét probaltam felallitani, de az mindinkabb csalad-gyokérhez
kezd hasonlitani, amely ezen a szerencsétlen falun él6skodik. Err6l mi a
véleménye? (Hosszu csend)

Vanya: A magyar ségor-koma nemzet.

Nyomozo: Ostobasag! Szerintem mindaz, ami itt van, az elpofatlanodas
felsé foka; itt az arokparti fliszal is tigyészért kialt.

17. BEALLITAS
Mami és Icu

Mami: Icukam, draga!

Icu: Igen!

Mami: Kis beszédem volna veled.

Icu (abbahagyja az evést): Mir61?

Mami: A Bedek fiur6l.

Icu: Péterr6l? Tudtommal gyo6gyithatatlan beteg.

Mami: A Palrol.

Icu: Kész rohej! Elhajtja a haztol a feleségét, odaveszi a szeretdjét, aztan
visszaveszi az asszonyt, elzavarja a szeret6t; jon a valoper és az ujabb szeretd,
majd megint a régi asszony... (Nevet) Most a szerencsétlen Pal ott iil tokegyediil
a bazi nagy hazaban és a kutyanak sem kell.

Mami: Ennyire mulatsagosnak taldlod?

Icu (tovabb nevet): Siratnom kellene?

Mami: Mondok valami fontosat: odaigértiik neki a kezedet. (Hosszu csend)

Icu: Ez most... komoly? Es engem meg sem kérdeztetek: te hiilye tyuk, ez
van, mit sz6lsz hozza?!

Mami: Az els6, amit tenni fog: rad iratja a bazi nagy hazanak a felét.

Icu: Kevés! (Csend) Mit nézel? Azt vartad, hogy jelenetet rendezek, hogy
ratok boritom az asztalt, vagy banatomban kutba ugrok? Nekem uj kocsi kell
¢és sok-sok pénz. Ezek fejében igérem nektek, annyira boldogtalanna teszem
azt a szerencsétlent, hogy kinjdban vonitani fog.

Mami (dobbenten): Nem ismerek rad!
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Icu: Rég unom a szende sziiz szerepét. Most, hogy nekem is osztottatok
lapot, bolond lennék, ha nem hasznalnam ki.

Mami: En a te korodban. ..

Icu: Lenyultad Gizu szeret6jét. Sebaj, részemrol megbocsatva.

Mami: Hazugsag!

Icu: A Tata tuti tudja. Ede elobb volt az 6 testvérbatyja, mint a te férjed...

E'tu jon vissza, részegen.

18. BEALLITAS

Etu: Mit néztek? Nézzetek!... Ti vagytok a hibasak! Ti tehettek mindenrdl!
Mi az? Erdekes, ezen még nem gondolkodtam. Elészér van Isten, azutén
vagyunk mi. Nézzétek, repedezettek a kormeim. A labujjaimon is. Mutassam
meg? Borzasztd, mennyire regszem! Tegnap. .. Mégse... Volt egy réméalmom...
Nekem olyan rémalmaim vannak, néha fel sem akarok ébredni bel6liik. Nem
tudjatok, miért? Mar semmit nem tudok. Miért vagyok itt? Nagyon sok a piros.
Honnan szedtétek a sok pirosat? Zoldeket hozzatok! Tengerzoldet, annak
megnyugtaté a hullimzasa. Ertitek? Nem értitek... Ezek vagytok ti! El akarok
téletek menni! Menni, mendegélni csak ugy, neki a vilagnak... Ismeritek a
szerelmet? A boldogsagot? Mit tudtok ti? Falni, baszni, azt igen, de az élet
valami mas: tengerz6ld hullamzas. (Térdre rogy) Imadkozom. Ne zavarjatok.
hagyjatok! Nevetséges... Szénalmas... Kicsi... Amen! (Megprobadl feldllni,
de visszarogy) Ne segitsetek! Engedjetek! Vilagga akarok menni. Feliilni a
tizoras vonatra... Adjatok kélcson egy kis pénzt! (Négykézlab az asztal iranyaba
indul) Nem kell sok... Veszek miikrmét, meg mit veszek? Na, mondjatok
mar! (Elteriil a padléon) Mit kell megvennem? Vajon mi hidnyzik?...

Mami és a Nyomozo egyszerre indulnak el Etu felé.

19. BEALLITAS
Mami és a Nyomozo

Mami: Ezt akarta? Elérte!

Nyomozo: Nem kellene orvost hivni?

Mami: Honnan? Es miért? Magéhoz, hogy kigyogyitsa a rogeszméjébé1?
Mondja mér: mit akar réank bizonyitani? Eliink, ahogy lehet: marél holnapra.
Egyikiinknek sincs tengerparti tidiil6je.

Nyomozo: Szokott sakkozni?
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Mami: Nem jatszadozéssal {itbm agyon az id6t. De ha érdekli, megmon-
dom: tudok sakkozni.

Nyomozo: Tobb mint egy hete keriilgetem a gyalogokat, tdmadom a
tiszteket. Az utdbbiak hol huszarosan menekiilnek, hol 1étszamfolénnyel ta-
madnak, és kozben sejtem, érzem: nem az irhajukat mentik, hanem valaki mast
védenek. Ki az a valaki? Kiért aldoznak fel magukat, ha arra keriilne a sor? Ez
a legfontosabb kérdés szamomra. Ki az az ember, aki igy, annyira meg tudja
valogatni, kézben tartani a segitéit, hogy azok a bajban ennyire kitartanak
mellette?

Mami: Hova akar kilyukadni? Nekem erre nincs idom!

Nyomozo: Olvasom az dgyban a kedvenc koltomet...

Mami: Nem érdekel a kedvenc koltdje. Azt kérdezze, amit tudni akar!

Nyomozo: Honnan indultak? Mi volt az a gazdasagi szédelgés, ami 6ssze-
hozta, 6sszekovacsolta ezt a valasztasi bizottsagot?

Mami: Nem tudom, mirdl beszél. Olvassa inkabb a kedvenc koltojét,
altala kedvére képzeleghet!

Nyomozo: Tudja, asszonyom, épp ilyennek képzeltem el az elsé csorténket,
méghozza a koltom versei nélkiil.

Mami: En semmilyennek. Megbocsat, de nekem ezt az asszonyt illik
lefektetnem.

Nyomozo: Ki fog helyette alairni?

Mami: Annyi lelket még biztosan tudunk beléje verni.

A valasztasi bizottsag tagjai felallnak, az asztal bal végénél egymas mogeé
sorakoznak, kivéve Véghet és Erdst, akik az asztalhoz viszik, székre iiltetik Etut.
Megkezdédik az alairasi procedira.

MASODIK FELVONAS

Etu kivételével a valasztasi bizottsag néi tagjai az asztalhoz iilnek, a férfiak
egy része ingujjban alldogal, néhanyan fol-ala jarnak a teremben. A Nyomozo
valtozatlanul a szavazdfiilkék elé allitott széken iil.

1. BEALLITAS
Etu (kaban, gytirotten bejon): Megmondanatok, hova dugtatok a piamat?

Adjatok eld! Beteg vagyok! A perceken dsszehanyom magam. Hanyni fogok!
Hényni... a szaros vélasztasotokra. Gyorsan! Rosszul vagyok! A perceken...
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(Elérehajol, dklendezik) Megmondtam. .. A kurva életbe, és nem akartok segite-
ni! Miért nem értitek meg, hogy beteg vagyok, nagyon beteg?! Megdoglok!...
(Felegyenesedik, korbejar a férfiak kozt) A gyilkosaim akartok lenni? Egy
birja a rohadt ivast. (Sir) Adjatok!... Legyetek emberek, segitsetek! Ertitek?
Gyogyulni akarok, sziikségem van par korty italra!... (Kifakadva) Szemetek
vagytok, trégerek! Rendben, vétetek magamnak, de azt nem koszonitek meg!
Hé, Nyomoz6 Gr: meghiv egy korre? Cserébe mesélek. Erdekes dolgokat tudok
am... (Odihez, aki utdna nyil) Te meg mit kaparaszol? Vodka van? Nincs!
Akkor meg mi a j6 fraszt akarsz? Baszni?! Baszogasd az édesanyadat, ne en-
gem! (Keret arcul iiti) Ez most... mi volt? Ezt érdemlem tdled annyi év utan?
Ezt?! Vedd tudomasul, nem érdekelsz! Nem vagy az uram. Erted?: soha nem
kellesz tobbé! (4 feléje kozeledi Keret elol a nokhoz menekiil)
Tata, Poth, Végh és Erds elore jon a szavazourna melle.

2. BEALLITAS
Tata, Poth, Végh és Eros

Végh: Tata, tartozik nekem!

Tata: Persze!... A plébanostdl az atyauristenig mindenkinek. Sajnos, fiam,
reformatus vagyok.

Végh: Nem vicc!

Erés: Ugy van!

Tata: Sehogy nincs! Rendelés, leszallitas, fizetés... Ez a helyes sorrend.

Végh: Kétszaz iiveg vodkat szallitottam le, hol az ara?

Tata: Megkiildtem. Te tudod, hova tetted.

Végh: Egy kopijkat sem lattam.

Tata: Persze!... Kezd felnyilni a csipad, az a baj. Csak utdanam, fiam, csak
utdnam! Ha meghaltam, te vagy a csaszar, de addig az én szavam ér, a tied
csak duma.

Végh (Erdshoz): Vitatkozunk?

Erds: Nekem nyolc!...

Tata: Nézziik at még egyszer! (Péthoz) Odaadtad Véghnek a szaz dollart?

Poth: Eskiiszom!...

Tata: Nekem ne eskiidézz! Odaadtad vagy nem?!
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Poth: Oda.

Végh: Hol? Mikor? Tata, ismersz. Van bennem betyarbecsiilet. Ha nalam
lenne, nem tagadnam.

Tata (Péthoz): Még szamolunk! (Eldveszi a pénztarcajat) Hrivenyben az
mennyi? Mennyi most a dollar?

Végh: Négyszaznyolcvan.

Tata (leszamolja a pénzt az urndra): Soha ne bizz meg a fiaidban! Ott
fognak atverni, ahol tudnak. Végeztiink?

Végh (atszamolja a pénzt): Van még egy régebbi... A szinesfém-
korszakbol...

Tata: Régebbi tartozas? Te tudod a legjobban, hogy soha nem
foglalkoztam... vasakkal.

Végh: Maga nem, de a két fia igen.

Tata: Mese!... Ne nézz hiilyének, pipogya vénembernek!

Végh: Otszaz dollarral 16gnak nekem, és a pénz ma kell!

Tata: Persze!... A csalidom meg maradjon pucér fenékkel. Végh, ne akard,
hogy csunyat mondjak!

Veégh: Azt mond, amit akar, nekem a pénz kell!

Péth (Végh valldt markoldszva): Nem dirigélsz, ocsike! Ertve? Vagy
zsebben viszed haza a tokod!...

Mami felugrik a helyérdl, odasiet a civakodokhoz.

3. BEALLITAS

Mami: Melyikétok kezdte? Tata? Végh? Ide a pénzt! Kérem! (Végh datadja)
Eszementek, azok vagytok! Ugy tesztek, mint az egyszeri kisasszonyok, akik
akkor kaptak hajba a vagyonért, amikor mar semmijiik sem volt a rogyadozo
hazuk puszta falain kiviil. Csinaljatok! Addig verjétek egymas fejét a falhoz,
mig ratok nem dél a haz! Ostobéak! A helyett, hogy szétnéznétek és meglatnatok,
ami nincs; hogy mit lehetne csinalni, mit nem... Nem! Gyeriink, harapjuk at
egymas torkat! (Csend) Na, mire vartok? (Csend) Pénzre lesz sziikségiink, sok
pénzre. Ezen forogjon az agyatok, nem azon, hogy ki kinek tartozik! Kiilénben
bezérhatjuk a boltot...

A férfiak eloldalognak, Mami visszaindul az asztalhoz. Gizu odamegy a
Nyomozohoz.
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4. BEALLITAS
Gizu és a Nyomozo

Gizu: Bocsanat!

Nyomozo: Igen!

Gizu: Olyan nyugodtan iil itt egész délutan... olyan... Nem is tudom, hol
kezdjem...

Nyomozo (felall): Tessék!

Gizu: K6szondm. (Leiil a Nyomozo helyére) A labam miatt, tudja... Vének
mar.

Nyomozo: Valami frissitt?

Gizu: Ne menjen, kérem! Kérem!... A kis batorsagom szamomra nagy dolog.
Erti? Védtelen, kinevetett né vagyok. Hisz tudja...

Nyomozo: Senki nem neveti ki. Giinyol6dast sem vettem észre az emberek
szavaiban, sandasagot sem, ami arra utalna, hogy 6nr6l mast mondanak, mint
amit gondolnak.

Gizu: O, maga igazan rendes! De én tudom, amit tudok. Itt az élet nem
az... Varoson konnyti: ha kedve van, szinhazba mehet, sz6rakozhat.
Megviélogathatja a tarsasagat: a baratait, a ... a szerelmeit nem, de akkor is...
Nem falu. Nincs arra itélve, hogy egy televizi elott kucorogja le az életét,
vagy regényeket olvasva, amelyek arr6l szlnak, hogy tagas a vilag és hatal-
masak az emberi szenvedélyek. Itt mi van? Irigység, kapzsisag, gytil6let, gog,
csak azért is... Nem tisztelik egymasban az embert. (Csend)

Nyomozo: Nehéz erre barmit is mondani. De higgye el, a csiiggedés varoson
is cstiggedés. Millios nagyvarosban is éltem, dolgoztam, igy tudom, ott sem
tisztelik jobban az emberek egymast, mint falun. S6t! Rafinaltabbak,
kivertebbek: kifinomultabb médszerekkel tudjak alcazni valodi énjiiket. Volna
mir6l mesélnem...

Gizu: Délutan hazamegyek az iskolabdl, ellitom az aprojoszagot, aztan...
semmi. Ulok, varok. Atjon az egyik szomszédasszony, aki rég elvalt, késobb
atjon a masik, az 6zvegy, akinek a férje balesetben halt meg, és beszélnek, csak
beszélnek, hetet-havat 6sszehordanak, én meg folyton ugy érzem, hogy kézben
rajtam nevetnek. Szinte hallom, ahogy kuncog benniik a kisérdég! Tudja,
nehezen élnek: se 0j ruha, se divatos cipd, és telente, ha nagyon hideg van,
hozzam jarnak melegedni — és mégis. .. A n6k nagyon kegyetlenek tudnak lenni.
Ert engem? Nekik gyerekeik vannak, unokaik lesznek, de nekem mi van?
Jomodom? Ede halala 6ta csak ilok és varok. Mami mindent elvett... Inkabb
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6lt volna meg!... Mert én gyava, gyava vagyok a halalhoz! Nem csoda, ha
rohognek rajtam. (Hosszi csend) Elarulok maganak valamit: Mami gyiilolte
Edét.

Nyomozo: Miben halt meg Ede?

Gizu: Ne gondoljon rosszra! Szabalyos rakban: operaciokkal,
sugarkezeléssel, és csak az Isten a megmondhatdja, mennyi fajdalommal,
szenvedéssel. Felorl6dott. Naiv fantaszta volt... Egyszerre akart tokéletes férj,
szeretd, mérnok €s képmutato biirokrata lenni.

Nyomozo: Meddig tartott a kapcsolatuk?

Gizu: Az 6 halalaig. Mami persze mindenr6l tudott, mar akkor
mesterien mozgatta a ... szalait. (Hosszu csend) Temetés. Edét temetjiik. Az
udvar tele néppel, a papunk szép bucstztatot mond. Mami a koporsé mellett
all a nagyocska kisfiaval. En kicsit hatrébb, oldalvast. Legszivesebben iivoltenék,
de nem tudok sirni. Mamit nézem. Ot és a kis Odit, és nem értem... Amit nem
értek: mintha egy idegent temetnénk, nem az urat. A kisfiaval foglalkozik, neki
magyaraz, vele beszélget. Gyasznak, megrendiilésnek nyoma sincs az arcan. A
tekintete meg, amit folyton Odikén felejt, végig tobbrol arulkodik — érti! —,
mint 6vo, becézo szeretetrdl. (Felall) Ennyit akartam elmondani; uigy értelmezi,
ahogy akarja...

Gizu visszamegy a bizottsagi asztalhoz, a Nyomozo leiil. Icu a teremben
korbejarva Odit keresi.

5. BEALLITAS
Icu és Odi

Odi: Mit akarsz?

Icu: Gonoszok vagytok! Az vagy te is, gonosz!

Odi: Meghibbantél, vagy mi a nyavalya lelt?

Icu: Tudod te azt! Lejarattatok a falu el6tt. Boldogtalan Pallal. ..

Odi: Az kicsoda? Nem ismerem!

Icu (sirva): Nektek minden szabad? Velem... meg lehet csinalni, mert...
Odaigérmi...

Odi: Beszélj vilagosan, hadd értsem!

Icu: Mi vagyok én? Egy kutya?...

Odi: Menj magadnak, hagyj engem békén! Van itt elég baj.

Icu (a sirast abbahagyva): Akkor is gondolhattal volna ra, mikor a hatam
mogott polgarmesternét akartal csinalni bel6lem!
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Odi: En?!

Icu: Azt hitted, szétteszem a labam és meglesz mindenem, szava sem lehet
senkinek. De nekem van! Akkora hangon, hogy belesiiketiilsz!

Odi: Engem ne fenyegess, mert ha visszafenyegetlek, azt megkeseriilod!
Ami meg a zagyvasagaidat illeti: semmi olyanr6l nem tudok, miszerint barkinek
odaigértelek volna. Van apéad, minek toérédnék veled?

Icu: Ezek vagytok ti: egyik keni a masikra, az a harmadikra, végiil kidertil,
hogy senki nem akart és nem csinalt semmit, az a hiilye tyuk talélta ki az egészet,
mert baszni akar, de j6 pénzért...

Odi: Leszallsz rélam végre? Fogd be az ocsmény pofadat!

Icu: Sokat tudok rélatok, és bolond lennék befogni a szamat. Gazemberek
vagytok, azok! Es te a legnagyobb! Te, te mamakedvence!. ..

Odi (iitésre emeli a kezét): Kis szajhaja!

Icu: Mamakedvence!... (Elfut)

Odi (elindul Icu utdn): Ha a kezembe keriilsz!...

Inga megprobal kisomforddalni a terembdl, de Odi észreveszi.
Megragadja, a falhoz taszitja és arcul iiti.

6. BEALLITAS
Odi és Inga

Odi: Hova az anyad kinjaba?! Hova?! Kitaposom a beled, tigy bosszants
fel! Mit gondolsz, te szarhazi, csak ugy leléphetsz, mert eszedbe jutott a
feleséged feneke?!

Inga: A vécébe akartam menni.

Odi: Inga, nekem ne hazudj, mert ha én szaratlak meg, belezoldiilsz. Mit
akarsz? Kit nézel hiilyének?

Inga: Csak azt hittem...

Odi: Halljam, mit hitté]?!

Inga: Hogy végeztiink.

Odi: Egy életre, Inga.

Inga: Sz6lni akartam az asszonykdmnak, hogy varjon benniinket.

Odi: Ha arra a rémséges lotyora gondolok, nem csak az étvagyam, de az
életkedvem is elmegy. Mondjad mar: mikor peterélted meg utoljara? A
naszéjszakan?

Inga: Nem beszélhetsz igy az unokahtigodrol!
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Odi: Még igyebbiil is, ha az ura ilyen szar senkih4zi! Te, van neked olyanod,
vagy csak a szakéllad n6? (Gunyosan nevet)

Inga: Nevess csak, velem konnyt elbirni!

Odi: Birk6zzon veled a rosseb, annyit se mondok, hogy allj arrébb! De ha
mar bérbe adtad a feneked, akkor tartsd itt, és fel se derengjen benned, hogy
meguszhatod. Ingdcskam, mi egy csonakban utazunk...

Arva utjdt dllja a bizottsagi asztalhoz visszatéré Maminak. Elre jonnek.

7. 'BEALLfTAS
Arva és Mami

Arva: Mami, van egy problémam. A hazunk anyiam nevén van. Ugy
okoskodtunk az asszonnyal, amikor nem ivott, hogy réairatjuk valamelyik
lanyunkra, hogy ne fizetgessiink kétszer. De most, hogy ez van, a Julis rdadasul
megint iszik, nincs kivel meghanyni-vetni a dolgot... En felakasztom magam,
fel én! Gondolj bele: talpon vagyok hajnaltdl napestig, meleg ételt csak akkor
eszek, ha f6zok magamnak. Mar 6sszeaszott a gyomrom! Szdval, érdekelne...

Mami: Mi érdekelne?

Arva: Azt rebesgetik a népek, hogy aki kicsit is benne van, annak mindenét
elveszi az allam. Hiaba mondom, hogy kicsit sem vagyok benne, Bélus szomszéd
csak eroskodik, azt mondja: ez a haszonélvezokre is vonatkozik. Hat mit
élveztem én? Surdé korom Ota a foldet tirom, akkor iilok le, ha eszek. Ez lenne
a fenenagy élvezet? A hazunk mar allt, mikor az oroszok bejottek. Vigyék a
tehenet, az aprolékot, szedjék szét az dlat, ahogy negyvenhétben az apamét
szétszedték, de a hazhoz senkinek semmi koze! A haz még az anyam nevén
van...

Mami: Nem tudod, kit6l ered a szobeszéd, hogy elveszik a hazadat, mert a
Végh Tibi apdsa vagy? Emlékezz csak!

Arva: Ettél is, att6l is hallottam, de hogy kitl ered...?

Mami: Kit6l hallottad legel6szor?

Arva: Elészor? Tan az asszonytol. Azzal jott haza nagy boldogan, hogy
mehet a lanya cselédnek, az ura meg a csurméaba. Meglegyintettem. Tudod,
mami, ha nagyon részeg, mindig meglegyintem... De csak nem fogta be a szajat:
tancolt és dalolt 6romében, vilagga visongta, hogy a lanyabol hétfére koldust
csindl a térvény.

Mami: Mikor volt ez? Tegnap, tegnapel6tt?

Arva: Tegnapelétt este. Aznap éjjel ellett a Bélus tehene...
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Mami visszaiil a bizottsdgi asztalhoz. Arva elvegyiil a férfiak kozt. A
Megfigyelond az irattartojaval és a székével egyiitt a Nyomozo mellé telepszik
le.

8. BEALLITAS
Megfigyelénd és a Nyomozo

Megfigyeléns: Osszezavarodtam. Hihetetlen! Mar az is, hogy ilyesmi
egyaltalan megtorténhet. Jesszusom! Hogy egyetlen szavazo6 se jojjon el
szavazni!... A kozvetlen hozzatartozok sem! Téboly! Ha ezt filmen latom vagy
kényvben olvasom: kénnyesre roh6gém magam. De hogy a valdsagban és éppen
velem... Agyrém! Tan nem is igaz...

Nyomozo: Mit fog irni a jegyzokonyvbe?

Megfigyelond: Fogalmam sincs! Ezen még nem gondolkoztam. (Ragyujt)
A valasztasi torvényben sok mindenre van paragrafus, de hogy mi a teendd, ha

Nyomozo: Szerintem 1j valasztast kell kiirni. De ez nem a mi dolgunk.
Vannak toérvénycsinalok és torvényorok, torjék ok a fejiiket.

Megfigyelond: Konnyen beszél. De most, ha jobban belegondolok, kinek
a neve szerepel majd az ujsagokban? Maga csak nyomozoszerv lesz, de én
ipszilonné, vastag betilikkel.

Nyomozo: Miért baj az?

Megfigyelons: Hiilyének néz? Holnaputan behivat a fonokom, alaposan
kikérdez, aztan ujra kikérdez, és kozben arrél biztosit, hogy a hivatal minden
munkatérsa velem van, a takariténdket is beleértve, és ha problémam adédna,
forduljak bétran... és igy tovabb. Nem teketoriazik, megbiz egy, a képesitésemet
meghaladé feladattal, szoros hatarid6t szab ki, és kézben mosolyog, a bizalmarol
biztosit, mert ez a minimum, amit megérdemel a hivatal egyik legtehetségesebb,
legnagyobb jovo el6tt 4116 munkatarsa. ..

Nyomozo (nevetve): Ekkor maga kikéri a munkakonyvét...

Megfigyelond: Egészségi allapotomra hivatkozva... De ezt honnan tudja?

Nyomozo: Maga nem tiinik naiv leanyzonak. Tapasztalatbol tudja, ez a
legrévidebb utja annak, hogy valakit idegileg kikészitsenek, tdvozasra birjanak.
Nem szeretik az ilyen ,.keveredés-ligyeket”, ahol ipszilonnéval kapcsolatban
milliészor szdba keriil a hivatal neve is. De mi lesz aztan? A férje munkanélkiili,
most ment csddbe egyik Gjabb vallalkozasa, a kisfia elit iskolaba jar, az is sok
pénz, és most a maga fizetése is kiesik... Mi lesz akkor?
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Csend.

Megfigyelond: Tekintsem zsarolasnak?

Nyomozo: Védelmet kinalok. Hogy pontos legyek: tanivédelmet.

Megfigyelond (elnyomja a csikket, ujabb cigarettara gyujt): Az egész
vonalon?

Nyomozo: A takaritonokig bezardlag.

Megfigyelond: Se 0jsag, se név?...

Nyomozo: Azt sem fogjak tudni, hogy a vilagon van.

Megfigyelond: Nagyon egyszertinek tlinik, épp ezért gondolkodnom kell
rajta.

Nyomozo: Nem sok ideje van ra. Hat orakor befejezodik ,,a” valasztas, és
attol a perctdl fogva az események dnmagukat gorgetik tovabb.

Megfigyelind: Mit kell csindlnom?

Nyomozo: Sz6 szerint leirja a beszélgetést, ami 6n és a Mami kozt zajlott le
ma reggel. Aztan datum, alairas...

Megfigyelond: Honnan tudja, mirdl beszélgettiink?

Nyomozé: En semmit nem tudok, maga a tanu.

Megfigyelono: Félelmetes!...

Nyomozo (rezignaltan): ,,Az élet nem lakodalmas ut”.”

A Megfigyelond papirlapot vesz eld és irni kezd. Inga a bizottsagi asztal
elé siet.

9. BEALLITAS

Inga: J6 allasom volt, megbecsiiltek. Reggel mentem, este jottem,
aktataskaval és nyakkendésen. Mit adtatok cserébe? Egy hajas vénlanyt az
igérettel, hogy ezen tul az elithez tartozom, mindenem lesz, iri dolgom. Mi lett
beldle? Rohangalhatok hat helyett, és tirnom kell egy elkényeztetett fehér-
cseléd rigolyait. Ezért varnatok el, hogy éveket iiljek? Szerintetek igazsag ez?
Adtatok nekem legalabb egyszer egy nagyobb &sszeget, hogy boldoguljak?
Nem adtatok. Némi aprot loktetek, és elvartatok, hogy kezet csokoljak érte.
(Beint) Ezt nektek, mondtam magamban; lesztek még bajban, fogtok még
nyiisziteni!... Hazamegyek, és ugy kivagom a hazambol azt a 16ttyedt picsat,
hogy a laba nem éri a foldet! Végeztiink. Matol kezdve nekem nem dirigaltok:
Inga, eredj ide, eredj oda! (Elindul a kijarat felé) Tanum a falu... Bolond

* Borisz Paszternak (Illyés Gyula forditasa)
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lennék!... Hanyingerem van, ha csak ranézek!... Ram ne szamitsatok! Ertitek?
Visszamegyek a foldhivatalba, aktataskasan... (Elmegy)
Vanya fol-ala jar, aztan odalép a Mamihoz.

10. BEALLITAS
Vanya és Mami

Vanya: Gyere, beszélniink kell!

Mami: Ott az ajto!...

Vanya: Nem vagyok gyava! Vannak problémak az idegeimmel, de nem
vagyok gyava!

Mami: Csendesebben! (Felall, Vanyaval egyiitt a szavazourna felé indul)

Vanya: Mit tudnak rank bizonyitani? Na, mit?!

Mami: Amit csak akarnak.

Vanya: A f6ld és a kolhozvagyon privatizacidja térvényes volt. Minden
jogosult megkapta a részjegyét. Ki tehet arr6l, hogy elkotyavetyélték, hittek az
ilyen-olyan tarsulasoknak, Kft.-nek? Kapitalizmus van, ami nem arrél szél,
hogy...

Mami: Pontosan tudom, mirdl sz6l. Latom, megint az abrandok vilagaba
ringattad magadat. Vanya: kiknek a neve szerepel az ilyen-olyan tarsulasok,
KFt.-€k alapité okirataiban?

Vanya: Semmit sem bizonyitanak. Az orszag destabil gazdasagi és pénziigyi
helyzete, a magas kamatok, az elavult technolégia, a fizet6képes kereslet
hidnya... Soroljam még?

Mami: Blabla! Amugy: nincs idegem ahhoz, hogy az ostobasagaidon
ragodjak.

Vanya: Visszatiikrozik az adott helyzetet, amelyben a cselekvést korlatozo
torvényes keretek negativ irdnyba terelik az allampolgérok erkélcsi megitélését.

Mami: Ki itél meg kit? Gondolkozz mar! Ugy magold be az tjsagok
vezéreikkeit, hogy én is értsem! Bar lenne mibe kapaszkodnunk!

Vanya: Vannak barataink, kapcsolataink.

Mama: Felejtsd el! Raadasul a mozdithaté tékénk nagy részét elvitte a
tizijatékos falunap, a hétfalura sz616 balok, a szazdollaros ruhak, amelyek
dugig megtoltik Andrés feleségének szekrényeit. Es ha hivatalbol rendelnek
mellénk tigyvédet, akkor nekiink annyi.
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Vénya: Te vagy a hibas! En megmondtam: az az ember gyenge, dsszeroppan,
¢s szarba visz benniinket. Megmondtam! De te nem hallgattal ram, soha nem
hallgattal ram!...

Mami: Csillapod!

Vanya: Semmi k6z6d hozzam, érted, semmi k6zod hozzam! (Jarkalni kezd)
Megmondtam!... Hiilyének néztetek, baratocskaim?! Végképp nem
érdekeltek!...

Mami a helyére megy. A Nyomoza felall, a kijarat felé indul. A kéréje fonodo
Sférfigyiiriibil Keret tor ki, megallitja.

11. BEALLITAS
Keret és a Nyomozo

Keret: Varjon! Mondani akarok valamit. Mindent el akarok mondani!

Nyomozé: Mi az a minden?

Keret: Az Odivel val6 tarsulasunkrol, a szemétégetésrol...

Nyomozé: Hallgatom. (Az ordjara néz) De nem gondolja, hogy kissé elkésett
vele?

Keret: Eturdl is...

Nyomozé: Rendben. (Visszamegy a székéért, elére hozza) Uljon le! Mutatok
egy fényképet. Feleljen: egyre gondolunk?

Keret: Ez6...

Nyomozaé: Kilencvennyolc tjan tiint el a szervezett biindzéssel foglalkoz6
osztaly latokorébol. Mi tortént? Felhagyott a lanyok tgynevezett kiilfoldi
munkavallalasanak szervezésével? Ne nézel6djon hatrafelé!

Keret: Sokkal tartozott a megbizoinak és azoknak, akiket 6 bizott meg a
lanyok felhajtasaval. Mondtam neki ezerszer, hogy eldre ne vegyen fel fejpénzt,
mert annak nem lesz j6 vége, de a hii embereknek beszélhet, legfeljebb annyit
ér el, hogy a végén kinevetik.

Nyomozo: Nagyon szeretheti Etut.

Keret: Ezt honnan veszi?

Nyomozo: Tébbes szamban beszél, altalanosit. Kisebbiteni probalja az
elkovetett... Hogy nevezi, mit is?

Keret: Az adott helyzetbdl ered6 kényszernek: botlasnak. Tudja, miiszer-
technikus vagyok. Akkortajt egy allami vallalatnal dolgoztam, ahol vagy volt
munka, vagy nem. A fizetést tobb honapos késéssel kaptuk kézbe, értéktelen
kuponokban. Mért magyarazzam? Mindannyian atéltiik... Szoéval, kitartott

95



BARTHA GUSZTAV

lettem egy fénykorat €16 asszony mellett. Kit érdekeltek az erkdlesi aggalyok?!
Etukat végképp nem. Raadasul neki kételyei sem voltak: nem engedte, hogy
felébresszem azokat benne. Es minden 6t igazolta. A pénz, a pénzen megsze-
rezhetd élvezetek habzsolasa, a lehetdség, hogy a jobb szalloddkban vehet ki
szobdat, utazhat, kétévente lecserélheti a kocsijat. Akar a filmekben... A
végkifejlet is filmbe ill6. A tetemes tartozast kamatos kamattal tetézték meg,
mindeniinket pénzzé kellett tenniink: a kocsit, a butorokat, a sz6nyegeket...
Mégse volt elég. A fenyegetések tettlegességgé fajultak, hat kolcsonoztiink
Vianyatol, Oditdl, Véghtdl. Es Odi felajanlotta, ledolgozhatom az addssagot,
még egy kis fizetést is adott, annyit, hogy eltengddtiink beldle.

Nyomozo: Mindezek fejében megszervezte a szallitast, a munkasokat, az
égetést... Hany embere betegedett meg?

Keret: A kezem alatt kettd: Toni és Bedek Peti... (Csend)

Nyomozo: Nos, meghallgattam. Azt azonban nem tudom megigérni, hogy
Etu viselt dolgait kiilén tigyként fogjak vizsgalni.

Keret (felugorva, szamonkéréen): Miért nem?!

Nyomozé: Uljén vissza! Nem az én kompetenciam... Megirhatok egy
feliratot, felhivhatom az iigyészség figyelmét az eshetségekre, hogy jo
tigyvédekkel Etura hegyezhetik ki az iigyet. Szeret6 rokonsag, akik elkovettek
ugyan ezt meg azt, de mindent azért, hogy megmentsenek egy emberi életet. ..

Keret: De hat!...

A Nyomozo visszanyomja Keretet a székre, aztan a teritett asztalhoz sétdl,
kavét tolt maganak. Icu a bizottsagi asztalnal iilé Mamihoz, Gizuhoz és a
maogottiik allo Etuhoz siet.

12. BEALLITAS
Icu, Mami, Gizu és Etu

Icu (Mamihoz): Mindenki fiile hallatira a szemedbe merem mondani: te
hoztad Gssze az egész szart! Te, te, te!

Mami (felall): Menj, baszasd meg magad Véanyaval, ha az a bajod!

Icu: Te meg a fiaddal!

Mami (kényszeredetten nevetve, a tobbiekhez): Megbolondult, teljesen
elment az esze! Gizu: kdszonje meg, ha ezutan még szoba éallok vele. A
szerencsétlenje!

Icu: Lalala-14lala! Fizetni fogsz, mint a kiskutya! Vagy azt hiszed, tétleniil
tiirni fogom, hogy lépten-nyomon kirshdgjenek?! (Fiigét mutat) Ezt neked!
Ezt meg a fiadnak!
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Gizu: Icukam, fogd vissza magad! Mindenki téged néz...

Icu: Essen ki a szemiik! Ettol kiilonbet is fognak latni. (Nyelvet 61t a férfiak
felé)

Etu: Nem hiszem el! Ezt az utcara kivert prostik sem csinaljak.

Icu: Te csak tudod — az arokparton basztak szét!

Mami: Mit tudunk vele csinalni? Hivjunk ment6t?

Icu: Fizess! Nem holnap vagy holnaputan: még ma! Kiilonben 6sszecsodi-
tem a falut, hadd tudja meg mindenki, ki vagy!

Mami: Lekopdosnek, te kis szajha!

Icu: Léalala-lalala! Azt csak hiszed! Majd latni fogod, hogy hisznek nekem,
jonnek utanam, mint a birkak... Lalala-lalala!

Gizu (Mamihoz): Legalabb neked legyen eszed, ne csinalj nagyobb cirkuszt!

Etu: Adjatok neki egy kis pénzt, ha annyira akarja.

Mami: Ne bosszants: honnan a fészkes fenébdl?!

Icu: Add el a bugyidat, az sem érdekel. Vagy ezen a szent helyen pucérra
vetk6zom és ugy megyek végig a foutcan. Lalala-14lala! Szerelmes a fidba,
szerelmes a fidba!...

Mami: Hazugsag!!!

A Nyomozo megissza a kavéjat, majd belekarol Etuba, elére vonja a széken
iilo Keret mellé.

13. BEALLITAS
Etu és a Nyomozo

Etu: Mit akar t6lem? Kijozanodtam. Semmi k6z6m az uramhoz, nem akarok
beszélni vele!

Nyomozo: Fogd be a szad! Amit kérdezek, arra felelj. mennyire ismered a
megbizoidat? (Csend) Masképp kérdezem: mennyire ismered az iizlettarsaidat?
Mert szamodra csak tizlet volt, nagyon j6 tizlet. Konnyii €s tiszta munka, magas
fizetés... Egyszer legalabb elgondolkoztal azon, miféle pokolba juttattad azokat
a lanyokat?

Etu: Ne tegezzen!

Nyomozo: Nomer6 leszel, egy szaros szam, zabkésat zabalsz majd, és
esténként halat adsz az égnek, hogy napkdzben nem futottdl 6ssze valakivel
azok koziil, akiket ,,konny, tiszta munkahoz, magas fizetéshez” juttattal!

Etu: Van bizonyitéka?! Tudja bizonyitani?!

Nyomozo: Ne orditozz! (Csend) Ezt a szivességet megteszik helyettem a
rokonaid. Mi van, rosszul vagy?
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Etu: Néha vacakol a vérnyomasom, nem komoly. (Letérdel) Mit kivan?...

Nyomozo: Szedsz valamilyen orvossagot?

Etu: Azt mondja meg, mit akar?!

Nyomozo: Egyiittmiikodést a hatosagokkal. Akkor taldn van esélye annak,
hogy téged levélasszanak errdl az tigyrol.

Etu: Elengednek?

Nyomozo: Arra ne szamits. A vizsgalati fogsaggal egyiitt iilsz majd néhany
hénapot, aztan kényszerlakhelyet jel6Inek ki szamodra, rendszeres jelentkezési
kotelezettséggel. Nem art egy kis absztinencia, sot, jot fog tenni az
egészségednek...

A Nyomozé a vallomast iré Megfigyeloné mogé all. Vanya féloriilten jar
fel-ala, aztan megdall Odi mellett.

14. BEALLITAS
Vanya és Odi

Vanya: Mellettem kellett volna allnod, és a helyett mit csinaltal?
Nyamnyogtal: igen, Mami! Igen, Mami!... A nagy szeretet. Anyaddal... Ezzel
vagytok ugy oda?! Szarok az ilyen szeretetre! Mindenkit becsaphattok vele,
csak engem nem.

Odi: Befejezted?

Vanya: Kitalaltatok a komédiat, hogy egyediil a ti akaratotok érvényesiiljon.
Csak a tietek. .. Taps! (Osszeiiti a tenyerét) Minimum 6t év, vagyonelkobzassal.
Az eldadas remekiil sikertilt!...

Odi (mellbe taszitja Vanyat): Készéndd meg Ingénak, hogy nem pofozlak
fel!

Vanya: Olj meg! Mire varsz?... Istenem, lenne még par évem a nyugdijig,
aztan varna ram a kert, a pecazas... Mihez kezdek hatvanévesen? Egy szél
gatyaban mihez?!

Odi: Egy vénasszony nem sipakol ennyit. Soha nem gondoltam, hogy
ennyire beszari alak vagy. Mi a tur6t esznek rajtad a fiatal lanyok... Most jut
eszembe: a fiatalkoriak megrontésa kiilon biintetési tétel.

Vanya (korberohan a teremben): Megbolondulok!... Hat nem értitek?: ezt
nem lehet kibirni ép ésszel! Tenni, gyorsan cselekedni kell valamit...
(Megtorpan) Ott van egy! Megismerem! (4 teritett asztalhoz fut, felkap egy
tanyért és foldhiz vagja) Igy kell ezt csinalni, nem szabad engedni nekik! (Ujabb
tanyérokat ver a padlohoz) A pokolba veletek! Dogoljetek meg mind! (4
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tanyércserepekre tapos, majd elindul Odi felé) Te vagy a fékolompos!
Megismerlek, engem nem tudsz becsapni! Mit vigyorogsz? Kérdeztem valamit,
felelj szépen a bacsinak!... Hahaha! Megollek!...

Odi (Vanya mogé keriil, a levegébe emeli, majd a padléhoz szoritja):
Segitsetek, fiuk! Nadragszijakat!

Vanya (iivoltve): Segitség!... Hehehe!... Hetyere-petyere!...

Péth és Erés segitségével Odi Gsszekotozi Vanya kezét és labat, aki kozben
kacagva ugyanazt ismételgeti: ,, Hetyere-petyere!” Odi kivételével a férfiak
otthagyjak Vanyat, s amig hatrébb szoritjak egymast, ismét felparazslik koztiik
avita.

15. BEALLITAS
Tata, Poth, Végh és Erds

Végh: Jon nekem a cefréjével... Kente volna a hajéra!

Tata: Persze!... Csakliogy a mai vilagban minden pénz, még a halal sincs
ingyen.

Végh: Akkor gyogyittassa magat! De azt siirgésen felejtse el, hogy barmi
koze lenne a szeszfozdéhez!

Poth: Ki adott teherautét a feneked ald, nagyokos?!

Végh: Te nem.

Tata: Meg se sziilettiink. (Pothoz) Az anyjat is letagadna. Ismerem a fajtéjat,
ostoba fajankd. Kis kapzsi, az ilyenbdl tizenkettd egy tucat.

Erés: Hallottad, mit duruzsol?!

Végh: Szortyogjon! Még hogy én fizessek neki, odakozmalt agyl vén
hiilyéje!

Tata: Te tacsko, veszett kutya: soha nem lesz beldled farkas.

Poth: Az nem.

Erds: Kocsog! Mit tatogsz?!

Péth: 1de hallani, ahogy a feleséged a falat kaparja, és kinjaban visit...
Tudod mit?: vegyél még neki vagy tiz vibratort!

Erds: Akurva anyadat!...

Erés és Poth egymasnak esik, folyik az adok-kapok. A dulakodas kozben
székek borulnak fel. Tata és Végh hiaba probalja szétvalasztani a verekedoket.
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16. BEALLITAS
Gizu és Mami

Gizu: Elnézem ezt az Icut...

Mami: Nézzed!

Gizu: Miért nem vagy kivancsi arra, amit mondani akarok? Féj, hogy egy
»pipogya” tanitondcskének eszébe jut valami? Szerfelett készségesen
gondoskodtal rolam évek hosszi soran, és kdzben terjesztetted a pletykat a
maganyaban meghibbant taniton6rdl ahhoz, hogy rossz szandékot tulajdonitsak
még a séhajtasodnak is. Megérdemled! Mindezek utdn nem vérhatsz mast télem.
De tudod mit: nem érdekelsz! (Csend) Csak egyvalamire szeretném, ha
valaszolnal: miért nem volt hozzam soha tiirelmed? Honnan szorult beléd annyi
gonoszsag, hogy a gyermekkorunk 6ta folyvast csak megalazni, gy6torni akarsz?

Mami: Te beszélsz gonoszsagrol?! Belém rugni késziilsz, és azzal altatsz,
hogy nem érdekellek... Gizu, te bolondnak nézel engem!

Gizu: Hogy minek nézlek, az ram tartozik. Tudod, mit szeretnék igazan?
Huszonharom évesnek lenni! Odaallni a sziileink elé és megmondani: apam,
ha nem lehetek az Edéé, akkor pucérra vetk6zom, és ugy sétalok végig a falu
foutcdjan!... Latod, ezért tudom megérteni, szeretni — picit irigyelni! — a mai
fiatalokat. Koztiik Icut... (Csend) Mondd: nagyon féjt?

Mami: Micsoda?

Gizu: Arigasom. Hej!... Ha akkor lett volna hozza eszem, batorsagom, hogy
bevaltsam a fenyegetésemet: nincs ez a mai nap. Te kereshettél volna magadnak
egy tedd ide-tedd oda kis embert, sziilhettél volna neki két sotét lelkti gyereket,
akiket idejekoran kiismerhettek volna az emberek — és annyi. Istenem, mennyi
wvolna”! Odi, Edébdl egy nagy gyerek, és te olyan érzelemmel lancoltad
magadhoz, hasznaltad ki a vele sziiletett szervezoi, vezetoi képességeit, amibe,
ha olykor belegondolok: rad nézni is iszonyodom. (Felall, vallara veszi a taskajat,
majd lehajol, és Mami arcdba kiép) Ennyit akartam mondani... (Elmegy)

A Nyomozo atveszi a vallomdst a Megfigyelondtdl, atfutja, akkuratusan
dOsszehajtja és zsebre teszi, majd a Vanya mellett all6 Odihez sétdl.

17. BEALLITAS
A Nyomozé és Odi

Odi: Elégedett?

Nyomozé: Mondjam, hogy nem? Nem hinné el. Ha meg azt allitanam, hogy
igen, akkor ujjal mutogatna erre, arra, amarra, é¢s mindenért, ami torténik vagy
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torténni fog, engem hibaztatna. Holott ez csak a finalé. Pontosabban: vég és
kezdet. Hogy a vég tragikusra sikeredett, amiatt csak sajat magukat okolhatjak.
Abban meg, hogy jobbra fordul a falu sorsa, csak reménykedni lehet.

Odi: Mennyit kaphatok?

Nyomozo: Gyakorlatias érzékii ember, jo szervezd. Kiemelik majd: briga-
déros lesz, vagy valami olyasmi, telni fog a biintetése... Latom, csodéalkozik.
Azt kérdezi magaban: mi a fenének bizalmaskodom, miért dagasztom itt a kis
egomat; megkaptam a magamét, mire varok... Ugye?

Odi: Anyamra gondolok. Vele mi lesz?

Nyomozé: No comment! Ellenfélnek nem volt utolsé... Am hogy az
elkovetkezo élethelyzetekben, amelyeket mar nem 6 iranyit a hattérbol, mennyire
lesz teherbird, azt nem tudhatom.

Odi: Erés asszony.

Nyomozo: Tapasztaltam. Tudja, stiriin van alkalmam a blin mocskaban
vajkalni, igy tudom, hogy mindaz, amit egy nyomozas feltarhat, csak a jéghegy
csucsa. Ez lopott, az gyilkolt: latszolag ilyen egyszerii. Csakhogy a valddi
okokra, az érzelmi motivaciok szovevényére az esetek tobbségében nem sikertil
fényt deriteni. A pénz, a még tobb pénz akardsa... A, ez hosszi lenne! Van a
kozelben miikodo telefon? Ez itt az asztalon nem miikodik. ..

Odi: A polgarmesteri hivatalban.

Nyomozo: Menjen, hivjon orvost, ment6t!

Odi elmegy.

18. BEALLITAS
Etu és Keret

Etu: Rég dlmodtam olyan szépet, mint az éjszaka. Most is elottem van:
erdei tisztason futok keresztiil fehér, attetsz6 ruhaban; abban a hatulfiizosben,
amit kinéztem magamnak, de mar nem volt idém megvenni... A cipémre nem
emlékszem, csak a sok fehér, sarga és lila viragra... De nem ez az érdekes,
hanem az a konnyedség és vidamsag, ami akkor keritett hatalmaba, mikor
elérkeztem a fak kozé, és a lombok kozt attiizé napfény ott vibralt, liiktetett
koriilottem, rajtam: az attetsz6 ruhdmon. .. Szinte parazslottak a bokrok levelei,
a fak torzse, labam alatt a gyér fii; és rajtam is atsiitott ez az idtlenség: boldog
voltam! Tudod te egyéltalan, mi az: boldognak lenni?

Keret (letérdel Etu mellé): Igérem, azok lesziink. A hézat rabizzuk apamékra
— mar ha el nem kobozzak —, és az arabol majd barhol, barmikor 1j életet
kezdhetiink.
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Etu: Lattal mar 6zikéket? Olyan édesek! Talan most képzelem hozza, de
almomban mintha 6zikéket is lattam volna. Ez vajon mit jelenthet?

Keret: Aleveledet 6csémnek cimezd a varosba, semmi esetre sem a faluba!
A tobbi az én dolgom.

E'tu: Janos, én sok vagyok neked.

Keret: Ami volt: elmult.

Etu: Kihasznaltalak, csaltalak, tonkretettelek — mit akarsz még?! Ered;j,
keress hozzad ill6 asszonyt, aki f6z és mos rad! Menj, mert én félek, borzasztéan
félek!

Keret: Szeretlek.

Etu: Marhasag! Mikor a barmok megerészakoltak, mezteleniil boklasztam
valahol egy arokparton, és mikézben a cokmoékomat szedegettem ssze: egy
pillanatra belelattam az életembe. Dbbenetes volt, nincsenek ra szavak, magam
is csak sikoltoztam, ahogy a torkomon kifért: ,,mit akarsz még t6lem, te rohadt
élet?!” (Sirva atoleli Keretet)

A Nyomozo és a Megfigyelond a bizottsagi asztalhoz megy. A Megfigyelond
kartondobozt vesz eld az asztal aldl, belerakja a szavazédlapokat, és a tobbi
dokumentumot az asztalrol, majd leiil és irni kezd. A Nyomozo papirzsebkendot
nyujt at a Maminak.

19. BEALLITAS
A Nyomozo, Mami és a Megfigyelono

Nyomozo: A dokumentumokat magunkkal kell vinniink.

Mami (letorli az arcat): Azt csinalnak, amit akarnak.

Nyomozo (az orajat nézi): Hat 6raig még van par perciink, aztan...

Mami: Aztin mi lesz? Masok lépnek a helyiinkre. Kiéhezettek lesznek,
gatlastalanabbak. Semmit nem oldott meg! Az emberek mar, csak ilyenek.
(Csend) Egyet aruljon el: mivel tudta ravenni a falut, hogy ne j6jjenek el
szavazni? Nem tudok rajonni... Agitalt, hazrél hazra jarva?

Nyomozé (nevet): On is tudja, és Tolsztoj grof ota sokan, hogy
szavakkal senki meggy6zddését nem lehet megvaltoztatni. Amit 6nok
tettek, és ahogy tették, allandositottak a félelmet, aminek az egyik tulajdonsaga
az, hogy besziikiti a tudatot. Ezek az egyszerii parasztemberek abban a
meggy6z6désben élték a mindennapjaikat, hogy szdmukra nincs mas lehetséges
alternativa. A sok piros szin, a nyolcvanas éveket idéz6 diszletek nem véletlenek.
Jol gondolom?
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Mami: Erre 6n...

Nyomozo: Meglattam a kozponti gardzsban egy régi, de még miikodo fekete
Pobeda gépkocsit. A szerelonk tatragolt rajta annyit, hogy ki tudjak jonni és
lealljak vele a falu legforgalmasabb helyén: a bolt el6tt. Egy hétig allt ott, éjjel-
nappal. Tegnap hajnalban vontattam el a szerel6 J6zsihoz, be a hatsé udvarra,
hogy senki ne lathassa. Pont.

Megfigyeléns: Otvenes, hatvanas évek... Nem szerettem volna akkor éIni.
Amugy: kész vagyok. Itt irja ala! (4 Nyomozé aldir) Es most betessziik a
dobozba. Leragaszthatom? Nalam mar hat ora. (Tavolrél a toronyora hangja
hallatszik)

FINALE

A figurdk mindegyike fokozatosan megelevenedik.

A Nyomoz6 dlbe veszi a leragasztott dobozt €s a Megfigyelondvel egyiitt
elindul a kijérat felé.

Megfigyelono: Mégse marad liresen a kocsim csomagtartoja. ..

A Nyomoz6 és a Megfigyelonod tavozik.

Icu a maganak dudolt rigmusra tancolni és vetk6zni kezd.

Vanya kacagva ismételgeti: ,,Hetyere-petyere...”

Péth és Erds tovabb dulakodik a hattérben. Tata és Végh ezuttal is hidba
probalkozik a szétvalasztasukkal. A verekedok végiil felboritjak a teritett asztalt.

Etu egyre hangosabban zokog Keret vallan.

Arva hol ide, hol oda huzoédik; dobbenten nézi az eseményeket.

Mami maga elé mered, felsétestét elére-hatra ingatva.

Odi visszaérkezik, egyenest a Mamihoz rohan. Felallitja, és magaba roskadt,
hajlott hati vénasszonyként vezeti ki a terembol.

Icu tovabb vetkézik, kis ideig Arvaval incselkedve.

Arva a szavazéurna elé menekiil, onnan nézi Icut, aki egy szal bugyira
vetkézve elhagyja a termet.

Arva: Vilagga megyek, vagy felkotom magam... Ez az élet: nem élet!

Fiiggony
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V. SZERELEM

Motté:
VETITOGEPEK
— hibahatar-projekci6 —
— 123/hp csuha-talu —
— szobraszat, bek6t6zott gyurma —
— csuha-cs6 riith ellen +
a kegyelem ideje lejart +

irénk a kavéjat kavargatta, szemben vele hiiséges barétja iilt. S mint ilyen
esetekben lenni szokott, tekintetiik egyszerre tévedt a kavéhazi terasz szegle-
ténél terebélyesedd platanra. , Koros és poros” — allapitotta meg magaban frénk.
»Hatalmas és erds” — vélekedett az elmélazé barat, majd a gondolatot
tovabbfiizve feltette magaban a kérdést: ,,Vajon mit gondolhat réla az ir6? Errdl
a vastagtorzsii, széles levelli, zizegd lombu csodar6l?” Vélaszt nem kapvan,
némi szemrehanyassal hozzagondolta: ,,Ajj! Végropke, hidbaval6 emberi élet. ..
Miért nincsenek nekem magasztos gondolataim?” A kérdést kérdéssel lezarva
nagyot séhajtott és felhajtotta a féldecijét.

— Olvastal? — kérdezte ironk vératlanul, hogy a platanrél a pincérlanykak
alig-szoknydacskai aldl kivillan6 fehér combjaira kalandozo figyelmét elterelje.
Merthogy kamaszos bizsergést érzékelt, vagyat a régmilt nyarak drnylebbentd
kora délel6ttjei utan, mikor a fitk és lanyok nap mint nap nekivagtak a hegynek,
volgynek, hogy fenyéillati madarcsicsergésben ismerjék meg a masnemiiek
testi rejtelmeit.

— Olvastalak — felelte a barat némi éallelkesedéssel, ami csak tovabb mélyi-
tette homlokred6z6 mélabujat. Tudta: ilyenkor valami okosat, szépet illik
mondani, nem szoritkozhat az Gjsdgban megjelent novella tartalmara: Lajos
elment ipszilon varosba és megdlte az anydsat. Igaz, a férjek néha megélik az
anyoésukat — almukban t6bbszor is —, de soha nem utazgatnak végtelenrél meg
értelemrdl elmélkedve szaz kilométereket azért, hogy ezt megtegyék.
Egyszeriibb — ,,mar megint a Mamadra hallgatsz!” — odahaza az asszonyt
elfenekelni.

— Annal az atmenetnél, tudod... — kezdte monddkajat a barat.

,Nem értettél beléle semmit” — nyugtazta magaban ironk, majd érdeklédést
mimelve az asztalra konyokolt. EImélazott: milyen jo, ha az embernek 6t olvasé
barétja van, aki rdadasul pont ugy képes dobaldzni a szdvegkdrnyezet, -
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értelmezés, létmegélés és a tobbi hasonl6 (hasonléan lapos) fogalommal, mint
ama kevesek a varosban. Szerette volna magahoz 6lelni ezt a sajat tizemmel,
nagy hazzal, szép csaldddal bir6 nagydarab, mackojarasu embert, meghalalni
neki, hogy lefekvés utan megprobalja kisilabizalni a novellak végtelenitett
kérmondatainak mondanddjat. S mindezt miért?

De mi ez a csond?

Meért hallgatott el?

— [rjal valamit a szerelemrdl — mondta varatlanul a barat. — Az érzésrél,
ami megbolonditja az embert, elveszi az utolsé csopp jozan eszét is.

— Hogy én, a szerelemrdl?! — csattant fel ironk hangja. — Na ne, ezt nem
gondolhatod komolyan! Soha nem volt és nem is lesz ir6i célkitlizésem az
unatkoz6, buval bélelt haziasszonyok boldogitasa. Nézzenek szappanoperat,
menjenek moziba! — délt hatra a székén Irénk, s karmait élezve ijabb gunyo-
lodasra késziilt, mikor a baratja tekintetében riadtsagot vett észre. — Csak

—De igen. Két szép gyermekem van, fiatal és csinos feleségem, aki gondo-
mat viseli, szeret... Oriilet! Erzem, lerombolok magam koriil mindent...

— Hat szedd 6ssze magad! Gondolj a gyerekeid jovojére!

— Nem megy. Csak arra a valakire tudok gondolni — temette széles tenyerébe
maskor folyvast dertis arcat a barat. — De hat neked magyarazzam?...

— Aszerelem semmi! —ugrott fel iiltébél fronk, feldontve a miianyag széket.
—Rémalom: ma van, holnap nincs! Nézz koriil. Emberi nyomorisag mindeniitt,
de mert neked sok a pénzed... — itt elakadt, mert a barat felemelte a fejét, s rajta
felejtette meggyotort tekintetét. — Most miért nézel igy? — hebegte ironk.

— Semmit nem tudsz a szerelemrél — motyogta a barat. — Végtelen meg
értelem... — mondta végiil, aztan felallt és a farzsebébdl elohalaszott kotegnyi
pénzbol az asztalra dobott egy Gtvenest, arra raboritotta a kiiiriilt vodkas poharat.

— Bebizonyitom neked! — tivoltétte ironk a tavozo barat utan, de amaz mar
a kocsija kulcsaval bibel6dott, kdzben fatyolos tekintettel a tivolba meredt,
s végképp nem értette, mi a 16szart akar az ir6 bebizonyitani.

Hata mogott egy feldontott székkel, az asztallapon egy Stvenessel Ironk
ugy maradt a kavéhaz teraszan, hogy hirtelen se leiilni, se elfutni nem tudott.
Ertékelni kezdte hat a baratja rém rendes gesztusat, annak médjat, ahogy
kolcsonjeit az asztalon hagyta, amit fronk vagy megadott, vagy nem; szivesen
részesitette elényben az utobbi megoldast. ,,Egy féldeci és egy kavé csak két
hriveny” — szamolt magéban, aztan zsebre tette az Gtvenest, és a kikalkulalt
szamlanak megfeleld aprot az asztalon hagyva, azzal az eltokélt szandékkal
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vette utjat a varoskoézpont irdnyaba, hogy most mindent alaposan megfigyel,
odahaza aprélékos figyelemmel megir, bebizonyitva hitetlenked6 baratjanak,
hogy nem a szerelemr6l szol az élet.

»A piac, igen, az a tomény valosag! Holtbiztosan nem réviilt tekintetii
szerelmesparok 6gyelgd helye. Igen, drdga baratocskam! Kapualjak kellenek:
santa-bonga koldusokkal, retkes borii gyerekprostikkal? Megkapod! A korzét
is, magamutogatd népségével egyiitt, akik azért jarnak fol és ald naphosszat,
mert munka ¢€s remény nélkiil nem tudnak mit kezdeni magukkal. Nekik
hidnyozna annyira a szerelem?! Mint pup a hatukra! Hej, draga baratocskam!
Egyszer majd kézen fogva vezetlek el a talalkahelyekre, ahol a fiilig szerelme-
sek szoktak randevuzni: szocidlis osztély, karitativ szervezet székhaza, ingyen-
konyha...” — igy fizte, hergelte magat fronk, hogy még aznap megmutassa
bebizonyitsa...

,,Ez még nekem is sok!” — fakadt ki fennhangon, aztan hirtelen megallt.
Liiktetd halantékara figyelt, szazhuszat veré pulzusara. ,Nyugi, nyugi —
ismételgette —, pihennem kell!”

Az arnyat nyujt6 hely hatalmas reklamtabla alatt, fronkt6l pér lépésnyire
volt. Megnézte maganak, majd a tablara pillantott — ,,Tedd magad tisztéba,
hasznalj!...” —, végiil az égre: soha nem latta olyan kéknek, attetsz6en ragyo-
gbnak. Megddbbent.

,Istenem — suttogta —, ennyi és igy!?”

Elindult. Lépett egyet, még egyet... Mar a tabla vasat markolta, mikor
megfordult vele a vilag. Az égbdl f6ld, a foldbal ég lett.

»Nem akarok...!” — nydgte elsé gondolatat az eszmélés utén, és hidba
hallotta teste alatt a fii zizegését, érezte arcan a langy szell6 cirogatasat — a
lelke tovabb haborgott: ,,Nem! Vagy azt hiszed, Uram, ha meghalok, azzal barmit
is megoldasz...!?”

Percek vagy orak teltek el? [rénk nem érzékelte az idé mulasat. Hol reszke-
tett, hol verejtékezett, s mindaddig, amig fel nem villant el6tte baratjanak folyton
dertis arca, nem hitte, hogy a rosszullétet tilélheti.

Nem hordta kiviil a banatat: befelé sirt, busult, de nem banta, ha masok is
latjdk a konnyeit. Lassan ment, meg-megallva az ismerds-ismeretlen utcakon,
s nem a ledubl6 vakolatu tiizfalakat, a csaléra allé cserepeket, az drkokban
géradz6 szennylevet, az utszéli szeméthegyet latta, sem a vaskapuk
rozsdafoltjait: konnyein at szivarvanyszinben uszott minden. Elt! Elt, és ha
hiiséges baratjara gondolt, még inkébb élni akart. Eszébe sem jutott sintérért
kialtani a falkdba ver6dott kobor kutyak lattan, akik épp egy tiizelé szuka
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kegyeiért marakodtak; vagy csondért: a kamionoknak az a dolguk, hogy
diiborogjenek, a varjaknak, hogy karogjanak... ,,Az embernek az — vallotta meg
maganak gondolatban —, hogy megismerje, atélje a szerelem csodajat.”

A piacon mar szedel6zkdtek az arusok, néhany fiatal parocska sétalt csupan
a standok kozott; fél aron megvehettek ezt-azt. Kezében a baratja 6tvenesével
ironk hol ide, hol oda indult. Méaskor vodkat vett, jobb fajta cigarettat, olajos
halat, mert szerette, de a Maskor maskor volt, és a Most azt nem akarta
megismételni. Viragot vasarolt. Hogy kinek? Viragot a viragért. Aztan hazain-
dult sotét, siiket albérleti szobajaba, és mar semmit nem akart bebizonyitani.

A szobajat aporodott szag uralta. Szamitégépének monitora kékes fénnyel
villédzott a sarokban; volt az egészben valami démoni, multba szuggeralo erd.
ironk tétovazott. Végtelenitett mondataira gondolt, a még kimondatlan
igazsagokra, amiket neki kellene megirnia.

De minek?

Kinek?

,»A l0szart sem érdekli!” — mondana legjobb baratja.

— Igaza van — sOhajtott nagyot ironk, majd széthuzta a fiiggdnyt, kitérta az
ablakot, kikapcsolta a szamitogépet, az agy aldl eldszedte régi irogépét,
ellendrizte, papirt flizétt bele — mindezt pillanatok alatt.

Pihenésképpen mélyen tiidére szivta a bearamlo friss levegot, aztan odaiilt
az irogéphez, hogy megirja ezt a novellat.
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VI. PARKAK

Drama harom felvonasban

Motto:
TEREPSZINTEK
— jellemvonasok beolvasztasa —
—jol tudok b.szni!!! —
— minimax, inyenc Kp. Le. —
— sejt-teke = nemesitett vadalany —
— preparalds helyett baltazas —

A torténet kitalalt, szerepldinek barminemii hasonlosdaga €16 vagy holt
személyekkel a véletlen miive.

Szereplok: Hilda, 64 éves
Lida, 46 éves
Ida, 50 éves
Kornél, 25 éves
Kelevény, 62 éves
Dr. Halvér, 58 éves
Miron, rokkantnyugdijas

Helyszin és idopont: Karpatalja, néhany évvel Ukrajna fiiggetlenné valasa
utan.

Szin: nagyszoba a XX. szazad negyvenes éveit idézé miliével. A bal- és
Jjobboldalon ajto, a hattérben két darab haromszdrnyas ablak fodorfiiggonnyel.
A fényiiket vesztett stilbutorokkal berendezett hall kizepén allo korhazi vasagy
kettéosztja a helyiséget. Az agytol balra, annak kozvetlen kozelében kis szekrény
all, elél falnak forditott iréasztal lampaval és székkel. A sarokban vitrin porcelan
étkészlettel, egyéb csecsebecsékkel. Az agytol jobbra kanapé hengerparndkkal,
fotel és dohanyzoasztal. Elol a falndl fiokos komod, a sarokban viragtarto
allvany. A falakon fényképek, két giccses olajfestmény a behavazott Karpatokrol.

Az illuziorombolo dsszbenyomast szinevesztett, rokonyddott és szakadozott
tapéta, festéket rég latott ajto- és ablakkeretek latvanya teszi teljessé.
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ELSO FELVONAS

Ida az agyban fekszik, magaban motyog, majd felemeli mindkét kezét,
gyonyorkodik benniik. Kornél jobbrol be, gyiirétt ingben, borostas és nyizott
abrazattal.

Kornél (az agy mellett megallva): Figyelj! Bolond voltam az este?

Ida: Nem nagyon.

Kornél: Szégyellem magam, meg minden. Azt még tudom, hogy huzakod-
tam Mironnal. A palinkdn vesztiink 6ssze, vagy min... Masra nem emlékszem.
Amugy: nem tortem 6ssze semmit?

Ida (leengedi a kezét): Gitaroztal, szépet énekeltél.

Kornél: Magyaran: 6bégattam... (Csend) De csak azért sem fogok magya-
razkodni magam miatt!

Ida: Ne igyal!

Kornél: 1da, hogy megértsd: ez nem olyan egyszerii. Elkaphatom a
fehérlazat’, és akkor nekem befellegzett.

Ida: Ne kapd el!

Kornél (eltorzult arccal): A kurva életbe!... (Felhuzza az ingét, a csipdje
tajékara mutat) Egyszer-egyszer tigy belényilallik... Csak nem a majam? F6n6-
vér voltal, tudnod kell!... Feljebb van? Akkor itt mi faj? Lennie kell itt valami-
nek: idegszalnak, érnek... Tudom is én! Jusson mar eszedbe! (Nadrdgjaba
gvomoszoli az ingét) 1da, hova dugtak a palinkat?

Ida: Nem tudom.

Kornél: Ugy latom, dtpartoltal hozzajuk.

Ida (izgatottan): Ez nem igaz!

Kornél: Nyugi!... Masnapos vagyok, ne adj a szavamra! (Csend)

Ida (felemeli a bal kezét): Tetszik?

Kornél: Csodalatos! Opal? Rubin?

Ida: Gyémant. Feleségiil fog venni... Miért vagtatok ilyen révidre a hajamat?

Kornél: Lesz menyasszonyi ruha, meg minden?

Ida: Hosszu slajerem lesz, hatalmas menyasszonyi csokrom, és sok vendég.

Kornél: Manapsag nincs nagy felhajtas az eskiivok koriil. Két tanu, ebéd
egy szolid kisvendéglében. ..

* derilium tremens (B. G.)
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Ida: Te leszel a... vofély.

Kornél: Koészi! De nem tudok lakodalmas rigmusokat, nélkiiliik pedig a
vofély nem vofély.

Ida: Megtanulod.

Kornél: En meg a tanulas!... (Ida feliil) Rendben, de csak a kedvedért...

Ida: Hildat nem hivjuk meg.

Kornél: Miért nem? A névéred.

Ida: Féltékeny ram.

Kornél: Hilda szeret téged.

Ida (magabol kikelve): Nem igaz! Meg akar mérgezni!...

Kornél (leszoritja Idat az agyba): Nyugi, nyugi! Nem hivjuk meg. Basszon
otthon maganak, meg minden! Sarguljon meg, mint a f6tt siit6tok!

Ida (nevetve): Nem szeretem a siit6tokot.

Kornél (elhatral az agytol): Ebben egyek vagyunk. Rokonlelkek, hogy
jobban megértsd.

Ida: igérd meg, hogy nem adod tovabb!. ..

Kornél: Eskiiszom, meg minden! igy j6 lesz?

Ida (suttogva): Gyerekem lesz. (Kuncogva) Képzeld, ha a pairom megtudja
— az lesz 4m a meglepetés!

Kornél (az iréasztal fiokjaiban kutakodva): Ej, de tokéletlenek vagytok!
Leshetitek, mikor fogok megnésiilni! (/da kuncog) Rafinéria, fifika... Apam
utdn szabadon: fekete pont leszek az éjszakaban, ha tal akarok jarni az esze-
teken.

Ida: Kicsike Kornél...

Kornél: Ostoba Kornél! Palinka utan kutakodik az irdasztalban, a helyett,
hogy mellette iilne, és valami emberhez mélté dolgon térné a fejét. Ez van,
sajnos! (Odasétal a komddhoz, kotordszik a fiockokban) Egyiitt buktam a
kommunizmussal. Nem voltam se csinovnyik, se parttitkar, még csak egy vacak
suszterdj se volt alam rendelve, és mégis... (Csend) Megyiink vécézni?
(Visszanyomkodja a fiokokat)

Ida: Nem! Félek a sotétben.

Kornél: Nyitva hagyom az ajtot.

Ida: Csinalj villanyt!

Kornél: Ahhoz ki kell cserélni a falban a vezetékeket, meg minden.

Ida: Dragam, valodi gy6ngysorom lesz? (4 teste megvonaglik) Azt igérte,
lattad?! :
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Kornél (felemeli az agytalat): Hadd lassalak! (Kitakarja Idat) Emeld a
feneked! Kaki lesz?

Lida balrol be, a kezében taskaval, utra készen. Megvarja, amig Kornél
betakargatja Idat.

Lida: Vacakul nézel ki. Mit akarsz? Megdogleni? Ot éve sincs, hogy
eltemettiik apadat...

Kornél: Hova dugtatok a palinkat?

Lida: Istenem!... Hétr6l hétre sikeres emberek tucatjaival taldlkozom:
véllalkozoékkal, menedzserekkel, igyvédekkel, orvosokkal... Sikereik titkarol
faggatom Oket, hogy milyen érzés Mallorcan nyaralni, az Alpokban sielni...
Erre jon a fiam, arcan hetes borostaval, izzadsagtol biidosen, és mire kivan-
csi?... Nem lattam a palinkadat!

Ida: Lida, ne bantsd 6t!

Kornél: Ne kiabalj ra — beteg!

Lida (mutatja): Mér eddig vagyok a jésagoddal! Kitakarom, betakarom...
Azon persze nem f0 a fejed, hogy mibdl lesz kifizetve a villany, a gaz, a vizdij!
Egyébrol nem is szolva. (Csend) Itt a vilagvége, hol a palinkam!? Keresd meg az
arat, és felélem konyakot vedelhetsz!

Kornél: Ilyen egyszeri?

Lida (kézonydsen): Amit csindlsz, magadnak csinalod.

Kornél: Igen, anya!

Lida: Szombat van, de ma is két interju var ram: féorvos, vamparancsnok.
Délutan rohanok fel a hegyre, kezdddik a sziiret, bogracsgulyéssal és cigany-
zenével — ott lesz a varos krémije.

Kornél: Nem tudnak érdekelni.

Lida: Erdekel téged valami egyaltalin? Mi a programod mara? Hogy
minél el6bb total részegre idd magadat? Sz se rola, kemény kihivas!

Kornél: Ha olyan szép és mozgalmas az életed, miért hiizod fel magad?
Igaza van az 6reglanynak, meg minden.

Lida: Ugy!... Sigtok-bugtok a hatam mdgétt; gondolhattam volna!

Kornél: Bombat barkdcsolunk, anya, hogy egy ontelt, beképzelt n6személy
feneke ala dugjuk.

Lida: Héanyszor kértelek mar, hogy ne halmozd a jelzdket, féleg akkor ne,
ha ugyanazt jelentik. (Kornél balra indul) Varj csak! Adok pénzt, muszdj
bevasarolnod. A sarki boltba menj! (Kiemeli taskajabol a pénztarcat)
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Kornél: Miért pont oda?

Lida: Pongracnak sokkal tartozunk.

Kornél: Mennyi az a sok?

Lida: Kenyér, makaroni, csirkeaprolék, vaj... Otszazezer kuponbdl kitelik.
Ja, cukrot is vegyél!

Kornél (atveszi a pénzt): Nem lehet valami észveszejté dsszeg.

Lida: Semmiség!... Hilda egy az egyben atviheti a nyugdijat, mar ha egyal-
talan hoz a postas nyugdijat.

A baloldali ajton at Hilda lép a szobaba, sarga pongyolaban.

Hilda: Mi baj a penziommal? (Csend) Vegyél cigarettat! Miron 0jsag-
papirbdl sodort bag6jahoz nincs gusztusom, a nyomdafesték art az egészségnek.

Kornél (tapsolva): Bravo!

Lida (diihésen kotordszva a pénztarcajaban): Itt van még kétszazezer,
vegyél a nagysaganak bagot! (4 pénzt Kornél kezébe nyomja)

Hilda (6nmagat mustralva): Mi baja velem a ségornémnek? Nem tetszik a
neglizsém?

Lida: A tokéletlenség fog sirba tenni.

Hilda: Megszdlalt a Végvari Harsona... szerkeszté-helyettese, elmarad a
feltimadas.

Lida (kozonydsen): Ha egyszer legalabb te adnal tiszta haldinget a hiigodra,
és athiznad az agynemiijét, talan értékelni tudnam a humorodat.

Hilda: Attél én téged még szeretlek. Ami meg a huzigalast illeti, kérdd
meg a nevemben Miront, hogy engedtessék meg mar nekem is. (4 dgyhoz megy)
Hogy aludt a mi kis menyasszonyunk? Nem torte a fejedet? (Benyul a parna
ala, kiveszi a palinkasiiveget, belekostol) Hogy a fenébe tudod meginni?!

Kornél (elveszi az iiveget, iszik): Magatdl megy a tobbi utan. (Iszik)

Lida: 1gy4l csak! Igyatok mind a ketten! Idat is rigassatok be, ha lehet! En
megyek. P4 nektek! (4 jobboldali ajtén dt el)

Kornél: Most mit nézel? Volt fejmosas, dicsekvés, meg minden. Semmi
kiilonds nem tortént.

Hilda: Réazd gatyaba magadat! Tudtommal a szobadban van tiikor.

Kornél (elhelyezkedik a fotelban): Van ott minden, ami szemnek-szajnak
Singere."

Hilda: Ha mar ugyse nézed, kolcsonadhatnad a tavollaté dobozodat, mert
a magacskamé tegnap kifiistolt.

* Singer: varrogép-marka (B. G.)
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Kornél (iszik): Csak a pipereasztallal egyiitt. Hinyingerem van, ha ranézek!
(Csend) Itt is pipereasztal, abban a szobdban is pipereasztal, amott is egy...
Néha az az érzésem, hogy az 6s6k mast se csinaltak, csak tollaszkodtak.

Hilda: Uss a szidra! (4 kanapéra iil) Végvarbél nem a politikai hatalom és
a pénz csinalt varost, hanem a polgarsag igénye. Van egy bagod?

Kornél: Most is van igény, meg minden.

Hilda: De még milyenek! Csakhogy allam bacsi baszik azokat kielégiteni...
Nagyapad tgy jott ide Rozsnyordl, hogy a gyogyszerészi oklevelén kiviil
semmije nem volt.

Kornél: Nosiilni tudni kell!

Hilda: Most gunyolddsz? Nincs ra okod. Egy szal bugyi, klott gatya,
Osszetessziik, amink van: az a vilag elmult. (Elfogja a kohogési roham)
Hagyjuk!... Adj mar egy bagot!

Kornél (odanyijtja a dobozt): Valddi, Ukrajnaban legyartott Amerika.

Hilda (gyorsan ragyujt): Ezt nevezem!... Arra lennék kivancsi... Hadd
tudjam mar én is!... (Heverészo pozba helyezkedik a kanapén)

Kornél (iszik): Vannak forrasaim.

Hilda: Konkrétabban!

Kornél: Akonyvtarszoba tele konyvekkel...

Hilda: Ne vegzalj, mert visitani fogok! (Csend) Kész, teljesen megbolon-
dultal!

Kornél: Nyugatrél 6mlik a giccs, a bovli, veliik az elidegenedés, meg
minden. Ki fog itt olvasni? Az emberek fontoskodni fognak, nem gondol-
kodni.

Hilda: Mondasz valamit... Kar, hogy nem fejezted be az egyetemet.

Kornél: Mennyi a fizetése most egy diplomas... izé... szakértonek? Nem
tudod? En se. Egy biztos: ahhoz, hogy az emberfia manapsag boldoguljon,
ostobanak kell kinéznie.

Hilda: O, de forradalmi hang! Hogy a javarésze gbz, attetsz6-szagtalan
valami — oda se neki! Hajra! Mar nem kell sok ahhoz, hogy elidd az eszed.
(Csend) Mi ez a biidosség?

Kornél: 1da remekelt.

Hilda (felkdszdlodik): Hat azért hallgat olyan édesden! (Enekel) ,,Odavagyok
magaért, / a fekete hajaért, mosolyaért...”

Ida (odatartja a kezét Hilda elé): Ugye szép?

Hilda: Ha rajtad milna, rég milliomosok lennénk. (Kitakarja Idat,
Kornélhoz szol) Most vasarolni mégy, vagy a szart viszed ki?
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Kornél (felall, Hilda kezébe nyomja a cigarettas dobozt): Maradok a
biznisznél. (Jobbra el. Kintrél visszaszol) Kavét hozzak?

Hilda (kialtva): Az iliveget nem lenne muszaj magaddal vinni!

A szin lassan elsotétiil.

2 ORAVAL KESOBB

Ida athuzott agynemii kozt fekszik, viragmintas haléingben. Kopogas.
Jobbrdl dr. Halvér évatoskodik be, telt szatyorral a kezében.

Dr. Halvér: Van itthon valaki?

Ida (felkonydkal): Van pénzed? Miért nincs pénzed? Ha nincs pénzed, nem
vagy ember. Ha nem hiszed, kérdezd meg Hildatol!

Dr. Halvér: Nekem nem szokasom... Kinek kell a pénz?

Ida: Nekem. (Feliil, parnaja alol maréknyi aprocimletii kupont vesz eld,
szétrakja az agyon) Kornélnak sok pénze van, ezt a nagyot (megcsokolja) tole
kaptam. Hilda adott, Lida is adott, de te még nem adtal. Miért nem adtal?

Dr. Halvér (felemeli a szatyrot): Nézd, mi mindent hoztam neked!

Ida: Pénzt adjal! Szaz, nem, kétszaz vendégre kell teriteni, plusz a zenekar.
A menyecskeruha kiilon pénz, a fényképész megint kiilén pénz. Azt sem tudom,
hol a fejem!

Dr. Halvér: Hogy mondjam... Megesik az ilyesmi, de mit tehetiink?

Ida: Kocsid van? Nincs?! Akkor mid van? Ha lenne kocsid, feldiszitenénk
piros lufival, sarga lufival, z6ld... Nekiink z6ld kartya is kell!

Dr. Halvér: Szerettek kartyazni?

Ida: Szerezz nekiink zoldkartyat! (Csend)

Dr. Halvér: Ja, értem! Hogy mondjam... Amerika nagy orszag, masok az
emberek, a szokasok...

Ida: A kérvénybe azt ird bele, hogy én és a parom specialistdk vagyunk!

Dr. Halvér: Beleirom. Aztan kinek cimezzem?

Ida (mosolyogva): Titok.

Dr. Halvér: Valahova postaznunk kell.

Ida: Mindig okoskodsz! Amerikaban sok hust lehet enni.

Dr. Halvér: Ott is pénzbe keriil.

Ida (markaba szoritja a kuponokat): Van pénzem! Nagyon sok pénzem
van!

Dr. Halvér: Kevés.
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Ida: Sok!! Dolgozni fogunk, és még tobb lesz. Oda akarunk menni!

Dr. Halvér: Holnap, Iduka, majd holnap.

Ida: Mindig csak holnap... (Magabdl kikelve) Nem létezik! Csak ma van,
érted, csak ma, a holnap nem létezik! (Visszahanyatlik a parnara) Igazam van,
dragam? (4 teste megvonaglik)

Dr. Halvér (a szatyor tartalmat kirakja a kis szekrényre): Nini! Van itt
citrom, narancs, iidit6... Agnes aprosiiteményt siitott neked. Nahat, milyen szép,
nagydoboz csokoladé!... Nem szoktam igérgetni, de ha annyira akarjatok, még
ma megszerzem azt a franya kartyat.

Ida (jobb keze kisujjat felemelve): igy gorbiilj meg?!

Dr. Halver: Gorbiiljek, vakuljak meg!...

Ida (felhagy a vonaglassal, mosolyog): Szomjas vagyok. Mi az ott?

Dr. Halvér: Valamilyen limonadé. (Leveszi a szemiivegét) Re-bi-na. Az van
ide irva, hogy rebina. Hisz az gy6gynovény!

Ida (rémiilten): Nem kell orvossag. Nem akarok orvossagot!

Dr. Halvér: Attételesen, hogy ugy mondjam. ..

Ida: Konnyii beleinjekciozni.

Dr. Halvér: Ne butaskodj, Iduka! Ez a mi kis kollektivank ajandéka.
Szeretnek téged, és visszavarnak.

Ida (rémiilten): Meg akarnak mérgezni! Tudom, hogy meg akartok mérgezni!

Dr. Halvér: Ez nem szép téled!

Ida (az ujjain szamol): Agnes bolond, Tatyana bolond, te is bolond vagy,
mindahanyan bolondok vagytok. (Felkonydkol) Kornél megsigta: azt akarjak,
hogy semmire ne emlékezziink.

Hilda balrol be.

Hilda (6sszecsapja a kezét): Xavér! Oreg cimboram, keblemre veled! Csak
nem szégyellsz?

Dr. Halvér: Az igazat megvallva...

Hilda: Puszit nekem! (Atéleli dr. Halvért) Van egy honapja, hogy erre jartal.
Tobb? Egye fene. Mesél;j!

Dr. Halvér: Hogy kezdjem?...

Hilda: Attél féltem, beteg vagy, netan egyéb bajod esett. Te, még mindig
Halvérnek csufolnak a hatad mogott? Gyere, csiices le mellém! (4 kanapéra
iilnek) Te, a mellébeszélés limanja: mondjad gyorsan, mire jutottal?!

Dr. Halvér: Hildacska, zavarba hozol...

Hilda: Téged onnan csak kihozni lehet.

Dr. Halvér: Sok minden tortént...
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Hilda: Orémmel hallom. Eszik vagy isszdk?

Dr. Halvér: Most nem értelek.

Hilda: Ez nalad el6fordul néha, de oda se neki! Mikor hozza a postas
Ida penzidjat?

Dr. Halvér: Nekem nem szokasom... Egy fiatal, agilis kolleginat iranyi-
tottak az osztalyunkra: humanisztikus pszicholdgia, zene- és mozgasterapia...
Mi is van még?...

Hilda: Ne komiszkodj, rossz passzban vagyok!

Dr. Halvér: Tessék!

Hilda: Hové akarsz kilyukadni?

Dr. Halvér: A megavitamin-terapia kész csoda! Amerikaban a gyégyultak
aranya meghaladja az 6tven szézalékot.

Hilda: Csendesebben! (Enekel) »-..meghalljak a szomszédok™! Remek: a
lelkendezést mar elég jol kopirozzatok.

Dr. Halvér: Az igazat megvallva...

Hilda: Még mindig ott vagyunk, ahol a part szakad.

Dr. Halvér: Csupa 1ij dologrol 1évén sz6... Hianyoznak a berendezések, de
nincs mit csodalkozni rajta.

Hilda: En pedig csak azért is kitadtom a szamat, de akkoréra, hogy a tizedik
szomszédban is meghalljak, ha egy percen beliil nem ny6géd ki, hogy éll Ida
rokkantnyugdijanak az iigye!

Dr. Halvér: Haladunk. Mégis azt mondom, nem értana kiprobalni a
kollegina altal javasolt eljarasokat.

Hilda: 1da nem lesz kisérleti nyul! (Felall) 1szol kavét? (Kiszél a bal oldali
ajton) Miron, hozzal két kavét!

Ida: Nekem is!

Hilda: Harmat! (Ragyujt)

Dr. Halvér: 1dukanak nem lenne szabad...

Hilda (visszaiil dr. Halvér mellé): Csak éhen dogleni? Hol éltek ti, a Holdon?
Ida beteg, ezen nincs mit ragozni, de azon igen, hogy pont az osztalyvezetd
féorvosa tesz neki keresztbe.

Dr. Halvér: Hilda!... Hogy mondjam?... Nem olyan egyszerii a helyzet:
Idukénak komisszi6 elé kell llnia. ..

Hilda: Hat aztan!... Tudod mit: tojok a bizottsagodra! Ida, te még nagyobbat
tojsz ra, igaz?!

Dr. Halvér: Kénnyen beszéltek.

116



TALALT TORTENETEK

Hilda: Huszonot évig dolgozott a pszichiatriai osztalyon, ebbdl hiszat
féndvérként — és mi beszéliink kénnyen? Ha emberek lennétek, rég le kellett
volna gruppaznotok.” De nem, ti ilyet nem kévettek el! Nehogy beiisson a krach
az allamkasszaba!

Dr. Halvér: Aprésagok, formasagok...

Hilda: Halvér! Harminc évig titkarndskodtem parttitkarok mellett, lattam
épp elég tokkeliitott biirokratat, de te mindannyiukon tilteszel...

Miron santikal be a kavéval, elobb Idat kindlja, csak aztan Hildaékat.

Miron: A cukrot beletettem. Tobb nincs is, elfogyott.

Hilda: Nem baj, Miron, mindjart lesz. Gyujtasz? (Cigarettaval kindlja)
Kornél bagét is vesz, ne szivd azt a biidés mahorkat! (Miron balra el) Hol
tartottunk?

Dr. Halvér: 1dukanak muszaj befekiidnie az osztalyunkra! (Csend)

Hilda (felall): Arra a lepratelepre gondolsz?

Dr. Halvér: Hogy mondjam...

Hilda: Sehogy! Inkabb arra felelj, hanyszor kell nalunk megbolondulni,
hogy l6kjenek néhany szaz kupont? (Csend) Tudod, Halvér, te ugy vagy, mint
az az orvos abban az elbeszélésben. Na, mi is a cime?... Kuksolsz a kényelmes
kis szobadban és varod, hogy rad rogyjon az intézmény.

Dr. Halver (felall): Ez mégiscsak sok!

Hilda: Ha te mondod! (Csend) Kikisérjelek?

Dr. Halvér diihésen jobbra el, majd feldontve a vasarlasbol zakoban,
nyakkenddsen visszatéré Kornélt, aki par tantorgo lépés utan odanyujtja
Hildanak a bevasarlokosarat.

Hilda: Bosszants még te is! Mit csinaljak vele? Ahanyszor ide jon, idegileg
mindig kikészit.

Kornél (leiil a fotelba): A 6-0s szamu korterem.”

Hilda: Muti, mit hoztal?! (4 kosarban kotoraszik) Kavé, cukor...

Ida: Hilda!

Hilda: Mi bajod?

Ida: A csésze. Hova tegyem?

Hilda: A kisszekrényre, Miron majd kiviszi.

Ida: Mindig Miron!

* Legruppazni: leszazalékolni (B. G.)
* Csehov-elbeszélés cime (B. G.)
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Hilda: Kitelik az idejébdl. (Kornélhoz) Jut eszembe: adj Mironnak cigaret-
tat!

Kornél: Miért pont én adjak?

Hilda: Mert bekéfoltal.” Irdny a konyha! (Felsegiti Kornélt) A kosart rakd
le a konyhaban, aztan bujj el valahova és aludd ki magadat!

Kornél balra el. Hilda az irdasztalhoz iil, ragyujt. Az ajton tiirelmetlen
kopogas.

Ida: Kopogtatnak.

Hilda: Na és?...

Ida: Nyiss ajtot!

Hilda: A mozgasterapianak?

Ida: Tessék!

Hang, kintrél: En vagyok az!

Hilda (felall): A francba, ez Kelevény! (Sarkig tarja a jobb oldali ajtot)
Most részeg vagy, netan eltévedtél? Melyik?

Kelevény (még kiviilrél): Rég jartam erre.

Hilda: Erdekes médon senki nem hianyolt. Na, biijj be.

Keleveény (belép, a kezében rézsacsokor): Ezt nektek hoztam.

Hilda: Mi az, hogy nektek? Mi vagy te: tenyészcs6dor?

Ida: Van pénzed? Sok pénzed van?

Hilda: 1da szedi nalunk a belépti dijat...

Kelevény (kelletlen mozdulattal pénzt huz eld a zsebébél, odaadja Idanak):
Elég lesz?

Ida (a kupont forgatva): Van még bel6le?

Hilda: Smucig egy alak vagy, nagyon az!

Kelevény (zavartan): Tudom.

Hilda: Mit tudsz te!? Még azt sem, hogy most maradsz vagy elmégy.

Kelevény: A rézsak...

Hilda: vetté] volna az dran inkébb egy kil6 disznéhust.

Kelevény (a csokrot az irdasztalra teszi): Nem felejtettem el, hisz ismerem
a triikkjeidet.

Hilda: Azt vartad, hogy a nyakadba ugrom? (Fityiszt mutat) Ezt neked!
(Leiil a kanapéra) Hozd ide a hamutalcat és hiippenj le. (Kelevény odaviszi a
hamutalcat és leiil a fotelba) Hallom, naphosszat a varosban 6dongsz.
Csak nem begolydztal?

Kelevény: Hianyzik Rozsi...

* Bekafol: részegre issza magit. (B. G.)
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Hilda (énekel): ,,Hol van az a nyar, / hol a régi szerelem”... Talaltal egy
fiigefalevelet, és most azzal takar6zol? (Rdgyujt) Mi volt szamodra Rozsi?
Mosogatérongy, semmi tobb. Csinaltal neki két gyereket, hébe-hdba megko-
tortad, nehogy odébballjon...

Kelevény: Parturiunt montes, nascitur ridiculus mus..."

Hilda: Montész. A tobbi stimmel. Te, beszél itt még valaki latinul? Mi
lennénk az utolsok? (Csend) Hiszel Istenben?

Kelevény: Néha eltoprengek...

Hilda: Mi a szaron? Hiszel vagy nem hiszel — nincs min toprengeni! (Csend)
Kérsz ukran Amerikat? (Cigarettaval kinalja Kelevényt) Nota bene: még egyszer
nem kinallak! Komolyan lemondtal?

Kelevény: Vigyaznom kell az egészségemre.

Hilda: Na persze. Es a testvéri baratsagra, a vilagbékére... Ennyire kozhe-
lyes lettél? Nem ismerek rad. Mondd csak: te szerkesztetted tizenét éven at a
Végvirijevoi Voros Lobogot, vagy az alteregdd? (Megesipi Kelevényt) ,,0ro-
koémbe hazajar6 1élek™. ..

Kelevény: Arany Janos.

Hilda: Nem vizsgéan vagy.

Kelevény: En meg hadd emlékeztesselek: az elsé perctél azon voltam, hogy
az ujsag visszakapja régi, becsiiletes nevét.

Hilda: Ne etess! Foleg azzal ne, hogy éjszakanként telesirtad nemzetiszini
kisparnadat! (Kényelembe heveredik a kanapén)

Kelevény: Semmit sem valtoztal.

Hilda: Kellene? Verjék a habot nélkiilem! (Csend) Azért mi jokat birkdz-
tunk egymassal, van mire emlékezniink. Persze: ami elmilt, elmult...

Kelevény: Ujsagot akarok alapitani.

Hilda: En meg kolhozt... Aztan ki irna tele az Gjsagodat: Bozsi mama?

Kelevény: Vannak igéretes fiatalok.

Hilda: Ha fiit-fat megigérsz nekik... Mondd, megjon végre-valahara az
eszed? Ram ne szamits!

Kelevény: Lidacskara gondoltam.

Hilda: Ot hagyd békén! J6 helyen van, ahol van. Tavaly télen valami Jani
bacsi hozott ide fél disznot, mert Lida szépet irt réla... (Cend) Egyébként:
mivel kecsegtetnéd magadhoz?

Kelevény: Vannak elképzeléseim.

Hilda: Lida nem ostoba liba.

* Vajudnak a hegyek és nevetséges egér sziiletik (B. G.)
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Kelevény: Erdekes sz6jaték: ,,Lida nem ostoba liba”.

Hilda: Te beteg vagy, gyogyittasd magadat!

Kornél balrdl be, kezet fog Kelevénnyel.

Hilda: Nem talaltal vackot?

Kornél: Jobb a magamé.

Hilda: Kelevény ujsagot griindol, beallhatnél hozza fotériporternek.

Kornél: Eléttem ne p6zoljon senki!

Hilda: Van szemed a jelentés jelentéktelenhez, szuper géped is van, hat ne
kéresd magad!

Kornél: A gépemet rég eladtam.

Hilda: Micsoda? Egy Kijev markaji fényképezdgépet csak gy elkotya-
vety€ltél?!... (Felall) Biz’isten megfojtlak! (Megrdzza Kornélt) Ezzel a két
kezemmel fojtlak meg! Te szerencsétlen, egy konfekcids pasinger holtaig megélt
volna bel6le. Harom teleobjektiv, fényméro... Megall az eszem!

Kornél: Nem vagyok konfekcios iirge...

Hilda (pofont ad Kornélnak): Ez vagy! Kérsz még? (Ujabb pofon) Nesze!
Hogy legyen fogalmad magadro6l. Megall az eszem!...

Kornél: Az akasztas elmarad?

Hilda: Nem szégyelled? Elkotyavetyélni egy olyan gépet!...

Kornél: Rendeztem a tartozasainkat, Pongracéknal is.

Hilda: A nyugdijammal meg majd kitapétazzuk a budit. (Erét vesz rajta a
kohogési roham) llyen... inflacié... mellett... Levegét se. .. tudunk...

Kornél: Finanszirozod Ida eskiivéjét.

Ida (feliil, tapsikol): Lesz menyecskeruham!

Hilda: Nekem meg agyvérzésem... (Visszanyomja az indulni késziilé
Kelevényt a fotelba) Ulj a fenekeden!

Kornél (Idahoz): Puszi neked, meg minden! (Jobbra el)

Hilda (leiil a kanapéra, ragyujt): Hol tartottunk?

Kelevény: Ujsagot akarok alapitani.

Hilda: Vagyis nem férsz a bérodben. Ki fizeti a szamlat?

Kelevény: Lidacska mikor jon haza?

Hilda: Konszolidalja magat a maffia, vagy az elvtarsak egy csoportjanak
jOtt meg az 6nbizalma?

Kelevény (tiirelmetleniil): Lidacska mikor jon haza?

Hilda (diihésen): Nem szokta az orromra koétni. Lidacska helyettesen
szerkeszt, tlirhetden ir, és nyilvan ba...beszélni is jol tud.

Kelevény: Ertem.

120



TALALT TORTENETEK

Hilda: Erted a fenét. Ha értenéd, nem itt ilnél. Hat... Ez a Kornél!...

Ida felkel, az iroasztalhoz megy, felveszi a csokrot, hosszasan gyonyorkidik benne.

Hilda: Téged meg mi lelt?

Ida (tagra nyilt szemmel): Gyényori!

Kelevény: ,,Szép az, ami érdek nélkiil tetszik.””

Hilda: 1dézet bezarva. Emlékszel még Lovaszra, a gimnaziumi 6nképzokor
elnokére?

Kelevény: Mit akarsz vele?

Hilda: Nagy harcsabajusza volt a tanar urnak, és olyasvalamiket irt a didklap
egyik szamaban Televény Kazmér IV. B. osztalyos tanulérdl, hogy reménység,
talentum, irodalmunk jovendod jelese... mondjad mar, mi sikeritett ennyire félre?
Ma élek, holnap mar nem — nekem nyugodtan meggyénhatod.

Kelevény: Bejottek az oroszok. Megtorlas, internalas... Légiires térbe
kertiiltiink...

Hilda: Az agyveldd, az igen!

Keleveény (felall): Veled nem lehet vitatkozni. Mindig makrancos fehércseléd
voltél, az is maradtal!

Hilda (énekel): ,,Te vagy a fény az éjszakaban, / Te vagy a nyar, ha hull a
horas

Kelevény: Férj és gyerek nélkiil neked kénnyii volt kiilénézni, a mentdan-
gyalt jatszani. Lettél volna a helyemben! (Legyint, aztan jobbra el)

Ida: Miért bantottad meg?

Hilda: Hogy miért? Nem lett beldle ird, azért.

Ida (fel-ala jar, kezében a csokorral): Kiszakitjak a viragot a f5ldbol. Tisztara
kiegyezosdi! Mutogatjak: ez a gyokér, ez a szar... Kérdem én: hol az élet?...

Hilda (rezignaltan): Mondasz valamit, Ida.

A szin elsotétiil.

MASODIK FELVONAS

Egyiitt a csalad. Hilda a kanapén, Lida a fotelban, Kornél az iroasztalnal
il. Ida fekszik, a kezében gyonyorkaodik.

Hilda (fitymadlédoan): Az is valami?!... Makarénit foztem csirkeaprolék-
kal. Lesz vacsorazas? Hozhattéal volna egy kis bogracsgulyast vagy néhany fiirt
sz016t: szemtelennek 4ll a vilag! A komplimentekkel nem lakunk jol.

* Immanuel Kant (B. G.)
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Lida: Lesz minden, a vimparancsnok megigérte.

Hilda: Van felesége?

Lida: Nem nyilatkozds tipus. Van felesége és két szép gyermeke. Megnyu-
godtal? Te nem tudod, milyen nehéz kézel keriilni egy olyan emberhez, akinek
ezer dollar annyi, mint nekiink... tiz kupon.

Hilda: Ne nyomulj! Ismerem a fajtajat. Vedd ki aldla a lovat, és egy éven
beliil elpusztul.

Kornél: Mar megint bolcsek vagytok, meg minden. Nem unjatok?

Hilda (Lidahoz): Képzeld, eladta a fényképezogépét. Azt hittem, meg6lom
miatta.

Kornél: Semmit nem hittél. Betegesen ragaszkodsz a kifingott rendszer
kellékeihez. Igazam van?

Lida (Hilddhoz): Nem t6lem kérdezik, ram hiaba nézel.

Hilda: Réd iit6tt. Ha a szadon kopted volna ki, akkor is sok volna!

Lida: Ebben tévedsz. Tiszta apja!

Hilda: Tudom... Amigy mi van az dlomhatéron?

Lida: Sorok. Viszik 4t a benzint, a cigarettat, meg ami a gépkocsik csomag-
tartjaba belefér.

Hilda: Nem skalpolnak?

Lida: A taloldali vamosok olykor kekeckednek, de nem vészes.

Hilda: A parancsnok hogy kommentalta? Daralt rendesen?

Lida: Adamtd] és Evatol kezdve. ..

Hilda: Az el6bb mintha azt mondtad volna, nem nyilatkozds tipus.

Lida: Rosszul emlékszel. Ugy megittasodott a sajat szavaitol, hogy Kornél
sem kiilonbiil a piatol.

Kornél: Bocs!... Elég hazugsag vagyok én magamnak.

Hilda: Mondasz valamit.

Lida: Van fogalmad arr6l, mi lenne itt, ha annak a sok embernek otthon
kellene gubbasztania munkahely és pénz nélkiil?

Hilda: Vigyazz, mit irsz le! Vadkapitalizmus van...

Lida: Beszélsz! A parancsnokot (Csettint) igy az ujjam koré tekertem.

Hilda: Még semmi sincs eldontve, barmelyik percben bekovetkezhet a
politikai palfordulas.

Lida: Tele vagy frasszal! Ideje lenne kimozdulnod itthonrél. Van a varosban
nyugdijasklub, dalarda, az egyhazak is szerveznek rendezvényeket: foglald el
magad!
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Hilda (ingeriilten): Dalolasszon veliik a... hogy az! (Enekel) , Kint az &rnyas
temetében”... Egyszer mentem el, harom hétig a betege voltam.

Lida: Csinalj, amit akarsz, de rolam szallj le, ne akarj helyettem gondol-
kodni!

Hilda: 1da mar nincs a pakliban.

Lida: Nem értelek. Hogy jon az most ide?

Hilda: Emlékszel, mikor még iiptre gyartotta a diliflepniket?

Lida: Ne tulozz. Par eset volt, és Halvérr6l sem illik megfeledkezni.

Hilda: Halvér! Halvér csak annak nem irt ald, amit nem tettek eléje. Ida
csinalt mindent.

Kornél: Megkdszonik.

Hilda (a harisnydja szarabol pénzt szed eld): Tegnapelott kétszaz dollart
halasztam ki a jatékpénzei koziil. Ott rakosgatta az agyon, volt 6tezer forintja
is. (Atadja a pénzt Lidanak) Ezt 1da kereste.

Lida: Mit csinaljak vele?

Hilda: Vegyél egy mosogépet!

Lida: A piacnal j iizlet nyilt, nyugatrdl behozott hasznalt miiszaki cikkekkel
toltottek fel. Szaz dollarért automata mosogép kaphato. ..

Hilda: Akkor miért szontyolodtal el?

Lida (Hilda felé nyujtja a pénzt): Jobb, ha te rendezed el, akkor nem lesz
belble veszekedés.

Hilda: Rosszabb vagy, mint én! Ki akar itt veszekedni?... Nydgd ki szépen,
mi hianyzik?

Lida: Egy 1j diktafon.

Hilda: Hat vedd meg! Vegy¢l magadnak diktafont. nem kapaval keresed a
kenyered!

Lida (atéleli Hildat): Nem is tudom...

Hilda: 1danak koszond!

Lida (visszaiil a fotelba): Kap tolem egy... nagy tortat.

Ida (felkonyokol): Hus van benne?

Lida: Akkor sonkat veszek.

Ida: Kornélnak is vegyél!

Lida: Kornélnak kutyagumit az orrara!

Ida (mosolyogva): Kutyagumi, kutyagumi...

Miron balrdl be, a kezében tele pohar.

Miron (odanyujtja a poharat Hildanak): Lehet kostolni.

Hilda (megkostolja): Nem tudom... (Tovabbadja a poharat Lidanak)
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Lida: (aprét kortyint, utalkozva kikopi): Mi a szar ez?!

Miron: Kenyér, éleszto, cukor. Kell venni lekvart, akkor lesz szilvapalinka,
nem szamogon.”

Lida: Elarulnatok, melyik6tok 6tlotte ki ezt a palinkakotyvasztast?

Hilda: En.

Kornél (felall): Meg én! Ekonomiazunk. Adott mennyiség bolti arabol
tizszer annyit allitunk el6, meg minden.

Lida (epésen): Tiszta haszon! Fél év alatt (Csettint) igy szarba veri a majad!

Kornél (Lidahoz megy, elveszi téle a poharat, iszik): Nincs ezzel baj.

Lida: Veled van bajom. Mikor lesz mar vége az ivaszatodnak?!

Kornél (Mironhoz): Kivalo!

Miron: Lesz ot liter.

Hilda (Mironhoz): Fogadni merek, bagézol!

Miron: Cigarka gyenge. Letépem filtert, akkor is gyenge.

Hilda (legyint): P6fékelj, de ne a konyhaban! (Miron balra el)

Ida (feliil): Kornél, hagyjal!

Kornél (ismét iszik, a maradékot Idanak adja): Egészségetekre!

Lida (felall): Képes vagy rajatszani a hiilyeségére! Most ki a nagyobb
bolond: te vagy 6? (Hildahoz) Adj egy cigit!

Hilda: Visszaszoksz...

Lida: Torddj vele!... Nem szo6ltam rdla, de jo ideje nyugtaton élek. Ki
miatt?... Almatlansag, szorongés. .. A mai interju utan a fédoki megvizsgalt és
nyugalmat, kiegyenstlyozott életvitelt irt el6. Azt gondoltam magamban: ennél
mi sem egyszeriibb, hiszen ha valahol igen, akkor nalunk dul a csaladi
harmonia... Adsz hat egy bagot?

Hilda: Tudod mit: utazz el egy hétre a pesti rokonokhoz.

Lida: Mit oldanék meg azzal? Semmit.

Hilda: Talalsz magadnak volegényt, és,,Ujjé, a ligetben nagyszerti”...

Lida: Amilyen szerencsém nekem van!... Alkoholistaval mar el vagyunk
latva.

Kornél: Ne provokalj!

Lida sietve jobbra el, becsapva maga mégott az ajtot.

Hilda (Kornélhoz): Piiff neki! Ideje lesz joba foglalni magadat!

Kornél: Azt sem mondom, hogy alljon arrébb. Mi leli? Miért nem fér télem?

Hilda: Ne engem kérdezz!

* Szamogon: tdbbnyire cukorbol, hazilag erjesztett palinka. (B. G.)
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Kornél (leiil a fotelba): Pecegtesse a bezzegeket! A nagyon kedves, a nagyon
intelligens, a nagyon sikeres riportalanyait. Egyik boldogtalanabb, mint a
masik...

Hilda: Honnan veszed?

Kornél: Nézd meg jol a fényképeket az tjsagban: pézok, tompa, fénytelen
tekintetek... Ha Miron nem elégedettebb a sorsaval, megeszem a kalucsnijat.

Hilda: Duma! Mir6l sz6lt Miron élete? Utalgattak korhazbol korhazba,
pedig nem beteg volt, hanem otthontalan, és ha Ida nem fog fel rajta, még ma is
ott hanyédna valahol. Itt fedél van a feje folott, ehet-ihat, a kis nyugdijat
szerszamokra koltheti; ennyi az igénye, tobbre nem vagyik.

Kornél: 1gény, igény... Ez a te kiilonbejarati varazsigéd? Elfelejted, mivé
tette anyat? (Csend) Vergddo idegronccsa.

Lida visszateér, kezében égo cigarettaval.

Lida: Mi van, megijedtetek?

Hilda: A fraszt hozod az emberre! Egyszer-kétszer még megismétled, és
toppon leszek.

Lida: Vacsorazunk?

Kornél (felsegiti Hildat): Egyiink, meg minden.

Hilda: 1da, vacsora!

Ida: Nem kell!

Hildaék balra el. Ida leszall az agyrol, az irdasztalhoz siet, a fiokokbol
papirokat szed elé. Kopogas. Ida gyorsan visszafekszik az agyba. Kelevény

jobbrol be, a kezében iiveg konyak, doboz csokoladé. Pénzt ad Idanak.

Kelevény: Szazezer kupon. Nem kis pénz, még sok mindent lehet érte vasérolni.

Ida (elmosolyodik): Kutyagumit.

Kelevény: A tobbiek?

Ida (az iréasztalhoz megy): Azt sem tudom, hol a fejem! Senki nem segit,
mindent nekem kell csindlni.

Kelevény: Lida itthon van?

Ida (leiil, irni kezd): Nem latod, hogy dolgom van?!

Keleveny (belekukkant Ida papirjaiba): Mik ezek a krikszkrakszok?

Ida: Semmi k6z6d hozza. Komolyan tudni akarod? A hosszii vonal a Lenin
ut, ez itt a Partkongresszus tér. A térrdl gyalog megyiink tovabb...

Kelevény: Hova?

Ida: Megyiink. A Rdzsi jon, de te nem, basszal itthon Hildaval, meg minden...
Pongracékat meghivom. Tudod, sok pénziik van, hadd k&ltsék!

Kelevény: Rozsi — Isten nyugosztalja! — egy éve meghalt.
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Ida (gyanakodva): Nem huzom ki! Nem igazsag!

Kelevény: Az élet olykor igazsagtalan.

Ida: Mindig! (4 fejét vakarja) Most kit iiltetek Fjodor Ivanovics mellé?
Elzanak ott a férje, Terka ki nem éllhatja Fjodor Ivanovicsot... Kit iiltessek
Fjodor Ivanovics mellé? Kit tudjak odaiiltetni?!

Kelevény: Ki az a Fjodor Ivanovics? Ismerem?

Ida: Mit tudsz? Semmit nem tudsz?

Kelevény: Ismernem kellett volna?

Ida (bologat): A Rozsi nagy szerelme.

Kelevény (nagyot nyel): Bolond beszéd!

Ida: Kérdezd meg Hildat!

Kelevény: Rozsi meghalt, érted, és az az ... Ivan is halott!...

Ida: Nem igaz, zold pénzt adott nekem!

Kelevény (lerakja az ajandékait Ida agyara): Ki lehet az az Ivan
Fjodorovics?

Ida: Fjodor Ivanovics.

Kelevény: Tudom mar. Azért talaltad ki, hogy bosszants. Kevesled a pénzt,
nem adtam eleget? Mi van, megkukultal? Ismerem a bolondokat, gonoszok
vagytok. Erted: gonosz vagy!

Ida: Ne zavarj! (Kéozelebb hajol a papirhoz, ir)

Kelevény (lehajolva): 1lyen iciri-piciri gonoszka...

Hilda be, tdlcan hozza Ida vacsordjat.

Hilda (Kelevényhez): Faj a derekad?

Kelevény (felegyenesedve): Hildacska, ki az a Fjodor Ivan...?

Hilda: Misa. Nem ismerted a geologus Misat?

Kelevény: Nem tudtam, hogy valéjaban... Ez nem igaz!

Hilda: O volt a mi 1épes6hdzi narodnyikunk”, folyton agitalt... a rendszer
ellen. Ugy tudom, hazakoltézott Voronyezsbe.

Kelevény (halkan): Rézsi megcsalt.

Hilda: Mi van Rozsival?

Kelevény: Most tudtam meg...

Hilda: Hogy megcsalt? Aki érdekbdl nosiil, ne szégyellje az agancsat!
Igazam van, Ida? (Leteszi a talcat Ida elé) A vacsorad. Varj, el6bb az orvossagot
vessziik be!

Ida: Nem kell!

* Narodnyikok: népiesek. Ertelmiségi-kispolgari part Oroszorszagban a 19. szazad masodik felében.
(B.G.)
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Hilda: 1da, semmi kedvem az éjszakai {igyelethez.

Ida: Nem vagyok beteg.

Hilda: En meg nem Kornél vagyok. Ha nem veszed be, beléd passzirozom!
(Ida beveszi a gyogyszert) Igyal teat. Mutasd a szad! A nyelved alatt... Rendben,
jO étvagyat! (Ida enni kezd)

Kelevény: Hol? Mikor?

Hilda: Nehezebbet kérdezz! (Csend)

Kelevény: Lidacska itthon van?

Hilda: Hanyszor mondjam el naponta: hagyd 6t békén!

Kelevény: Szolid hangvételii ujsag lesz, amolyan csaladi lap: irodalmi oldal,
héztartasi és gyereknevelési tanacsok...

Hilda (korbeforogva): Hol vannak a csaladok? Szétriasztotta ket a
kuponrendszer. A feleség vendégmunkas, a férjnek az orszaghatarra kézbesitik
a postajat, vagy forditva. A pulyat meg az utca neveli. Ragddj inkabb Rozsi
viselt dolgain, abbdl nem lehet baj. ..

Ida: A makarodni soétlan.

Hilda: Gondolj a litium-szintedre!

Ida: Nem gondolok. Hozzal sét!

Hilda (énekel): ,Nem ettem én bolondgombdt, / hogy elvegyem a kend
lanyat. / Sarga recefice, horpadt badogicce, / olyan nincs a sifonérba’.” (Ida
nevet, majd Kelevényhez szol) Vacsoraztal?

Kelevény: A menyem szokott fozni...

Hilda: Menyem, menyem!... Gyere, jut neked is.

Hilda és Kelevény balra el. A szin lassan elsotétiil.

2 ORAVAL KESOBB

Miron gyertyat gyujt az iro- és dohanyzoasztalon. Lida és Kelevény a kanapén,
Hilda a fotelban iil, a keziikben konyakos pohar. Kissé spiccesek. Ida paplannal
a vallan az iroasztalnal gubbaszt, iras kozben olykor elneveti magat.

Hilda: A Végvari Harsonada lehozta. ..

Kelevény (nevet): Talicskan...

Hilda: ...az aramsziineti grafikont. Nagybetiikkel! Olvasom, mettdl a
meddig, és hoppa, beugrik: allam bacsi helyettiink sporol. Nem semmi!... Jo
ez a konyak (Iszik), szép az élet!... (Ida nevet) Mi van ezen réhognivalé?
(Enekel) ,Ott fogsz majd sirni, / ahol senki se lat, / szazszor megcsokolsz /
egy szal ibolyat...” Hat nem édes?!
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Lida: Gyertyafény, 6rmény konyak...

Hilda: Csak a gramofon hianyzik, meg egy kis légiriadé...

Lida: Undok vagy!

Hilda: Mondasz valamit. Csakhogy az én nyiladozo értelmemet annak idején
Sztalin-gyertyék vilagitottdk meg, hat ne csodalkozz!

Miron: Hozom be a lampét.

Hilda: Az budés! (Felkuporodik Ida agyara, Miron balra el.) Mit akartam
mondani? Ha megoltok, akkor se!... (Enekel) ,.En mindig Pestrél Almodom, /
nekem csak 6 a Parizsom.” (Hosszu csend)

Kelevény: Elaludt?

Lida: Szendereg. Péar perc mulva fittebb lesz, mint el6tte.

Kelevény: Nem tragikus ez? Hilda, a Wagner-operak rajongéja, a népi irok
istenitdje avitt, érzelgds slagerecskéket énekelget?! Mi6ta?

Lida: Egy éve, két éve...

Kelevény: Tudom, devalvélodik a kultura, de hogy ennyire!... Hogy birod?

Lida (kényszeredetten): Remekiil. Van szorakoztatobb, mint egymas
idegeinek lenullazéasa?

Keleveny (kozelebb huzodik Lidahoz): Tudsz arrél, hogy egy ilyen szép és
okos asszonykat nemcsak sajnalni, hanem szeretni is lehet?

Lida (fasult csodalkozassal): Kelevény, te udvarolsz?!

Keleveény (atéleli Lidat): Holtomiglan.

Lida (kibontakozik, dtiil a fotelba): Es mi benne a plane? Nekem egy férfit
megfogni (Csettint) ennyibe kertil.

Kelevény: Mindened meglenne, példaul nem kellene gyalog jarnod.

Lida: Az egészség fontos dolog, érdemes érte gyalogolni. (Csend) Hany
éves vagy?

Kelevény: Mit szamit a kor!

Lida: Nalam még sokat. (Nevet) Csillagjosnal jartal, vagy elég volt
félrenyelned? Ilyen hiilyeséget!... Rajtam réhogne a varos. (Ida nevet)

Kelevény: Nem hinném. Ujsagot akarok inditani, lapigazgat lehetnél, valaki
a placcon. (Hosszu csend)

Lida: Es amigy? A hazi bolondod? Mosnam a szaros gatyéidat?

Kelevény: Ne izetlenkedj, nem errdl van szo...

Lida: Csak amirdl sz6 sem lehet. Hagyjuk a témat!

Kelevény: Szabad kezet kapndl, sajat gépkocsit. Gondolj bele: arrél
cikkeznél, amir6l csak akarnal...
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Lida: Képtelenség! Vedd gy, hogy mindenem megvan, és vigasztalodj a
varosi 6zvegyasszonyok egyikével, aki dalolva beall hozzad hazi tiindérnek.

Kelevény: Mi az a minden?

Lida: Hogy mi? (Iszik, majd leteszi a poharat) Egy: ez a polgari, bazi
sokszobés haz az uram utan az én nevemen van. Kett6: helyettes szerkeszto
vagyok a Végvari Harsonanal, meglehetos fizetéssel, de annal értékesebb kap-
csolatokkal. Harmadszor: idehaza f6znek, mosnak ram, takaritanak utdnam.
Ami a gyalogjarast illeti, a fonokom hajlandé értékelni a képességeimet: elo-
hasznalati jogot adott a szerkesztdségi gépkocsira... Nem felejtettem ki vala-
mit?

Kelevény: Parkapcsolatot, szerelmet...

Lida: O, azokat én nem szoktam szamolni!

Kelevény (remego kézzel konyakot t6lt maganak, iszik): Miért csinalod?

Lida: Csak. (Ida nevet) Nem mondhatom, hogy nincs férfi az életemben,
ha van. De a kiiszobnél nem engedem tovabb, mert nem akarom, hogy rate-
lepedjen az életemre; volt részem bdven szamonkérésben. (Csend)

Kelevény: Beképzelt lettél.

Lida (kézonydsen): Egy véleménnyel tobb. Megjegyzem magamnak.

Kelevény: Ne hidd, hogy nem olvasom a Végvari Harsonat. Dehogy nem!
irasaidnak nincsen stilusa, a glosszaidat vezércikké duzzasztod, riportjaidban
moralis kérdésekrol értekezel; éltes, fecsegd kofa modjan.

Lida: ime, a hamisitatlan Kelevény, aki felér egy rogtonitélé birésaggal, ha
megkeseritik a szdja izét!

Kelevény: Harom év sem kellett ahhoz, hogy az ujsaigom — vérembdl a
vérem! — a dilettantizmus melegagyava valjon.

Lida: Ujabb vélemény... (Csettint) Megjegyzem magamnak.

Kelevény: Pimaszkodj csak! De ha azt hiszed, jol all neked — tévedsz.

Lida: Neked sem allt jol, amikor térden csuszkaltal a parttitkarok elott.

Kelevény: Csakhogy én nem adtam bérbe a fenekem, mint egyesek. Vagy
azt hiszed, azért avanzsaltal ripsz-ropsz médon fomunkatarssa, mert akkora,
de akkora nagy tehetség vagy?! Ugyan mivel érdemelted ki, hogy a fomufti
ram telefonaljon az érdekedben?

Lida (felall): Takarod)! (Ida nevet)

Keleveny (iszik): Nem valaszoltal a kérdésemre.

Lida: Szerettem az uramat!...

Kelevény: En meg a Végvari Harsonat. Ha azzal telefonalnak rdm, hogy
ugorjak le érte a partszékhaz tetejérdl: leugrom... Emlékszel? Amikor jott a
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sebhelyes homloku ,,megvalté”, azonnal 0j rovatokat inditottam, szelldsebbé
tettem a tordelést — imazsa lett a lapnak. Ti megtanultatok — ahogy az amerikai
kollégak mondanak — immediate rexard news-okat irni, azaz régton kifizetodo
hireket kozhelymentes, élvezetes stilusban... (Csend) Mégsem voltam jo, taldn
épp ezért.

Lida: Szerettem az uramat...

Kelevény: Az olvasot kizardlag az érdekli, mi tortént és miért. De te min-
denaron alé akarod becsiilni a szellemi képességeit: magyarazkodsz. Pedig szaz-
szor, ezerszer elmondtam a laptervezo értekezleteken, hogy az olvasét nem
szabad untatni. (/da nevet) Kinevetni sem!

Lida (visszaiil): Csak gyotomi, ugye? (Hosszu csend, kézben Lida sirva fakad)

Kelevény: Megigérem: nem banod meg, ha atigazolsz hozzam.

Hilda (az agyon fekve): Hallottatok ezt a viccet?: ,,Jean, szerezzen 6romot
amacskanak!”,,Igen, uram.” ,,De Jean, miért porgeti szegény macskat a farka-
nal fogva?” ,, Tudja, uram, hogy fog oriilni, ha majd elengedem?” (Ida nevet)

Kelevény: Tanulsagos...

Hilda (feliilve, Lidahoz): Hat te miért sirsz?

Lida: Az 0jsagrol beszélgettiink. ..

Kelevény: Felajanlottam neki a foszerkeszt6-helyettesi allast.

Hilda: Es 6 ezen konnyekig meghatédott... Kelevény, hiilyének nézel?!

Kelevény: Lidacska, gondolkodjon az ajanlaton. (Felall) Itt a névjegyem,
barmikor telefonalhat. Vagy tudja mit: személyesen jovok el a valaszért...

Hilda: En majd iizenek.

Kelevény: Ne faraszd magad. J6 éjszakat a holgyeknek! (Jobbra el. Ida
nevet.)

Hilda: 1da, hadd r6hogjiink mar mi is!

Ida: Mindjart! Nem sok maradt...

Lida: Istenem! (Tolt maganak, egy szuszra megissza)

Hilda: Télts nekem is. Ki tudja, ihatok-e még 6rmény konyakot. (4ttelep-
szik a kanapéra, iszik) Tipikus sztahanovista.

Lida: Kicsoda?

Hilda: Kelevény. Gyujtasz?

Lida: Nem tud érdekelni.

Hilda: Fogalmam sincs arrdl, melyik politikai vagy gazdasagi csopor-
tosulasnak érdeke a mi nyelviinkén ujsagot kiadni, de hogy Kelevénnyel rafa-
ragnak, az biztos. Az a baj vele, hogy minden elképzelést, utasitast szaz
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szazalékkal akar tulteljesiteni. Egyébként 6 a legjobb ujsagir6 a kérnyéken, és
ha volna mellette valaki, akire hallgat, nem lenne elveszett ember.

Lida: Nocsak. Lefizetett téged, vagy ingyért korteskedsz mellette? Hagyja-
tok békén!

Hilda: Ne reménykedj, 6 nem fog békén hagyni. Nincs ideje fiatal tapasz-
talatlanokkal bajmolddni, szakképzett gardara van sziiksége, hogy mar az els6
lapszamokban eredményt tudjon felmutatni. Hat persze hogy igérget, zsarol...
Gazdag a repertoarja. (Hosszu csend) Ida, lefeksziink?

Ida: Ne még!

Hilda (odamegy Idahoz): Ennyi gyertyank van. Nem akarok sotétben
16motIni. (Az agyhoz kiséri, lefekteti Idat) ,Este van, este van, ki-ki nyuga-
lomba, / feketén bdlogat az eperfa lombja.”

Lida (nevetve): ,,Zg az éji bogar, nekimegy a falnak, / nagyot koppan
akkor, azutan elhallgat.”

Hilda: Mi olyan mulatsagos?

Lida (nevetve): Nevethetnékem van. Ram jott, kész, rohognom kell...

Hilda (felveszi a gyertyat az iroasztalrol): Gyere, fekiidjiink le.

Lida (a nevetéstol fuldokolva): Nem tudom abbahagyni...

A sarkig kitart bal oldali ajton Kornél tantorog be feltiirt ingujjban,
Mironnal a nyomaban. Lida abbahagyja a nevetést.

Miron: Nem birni vele. Beszéltem, nem inni sokat, erre beszélte, 6vé dolga.
(A végszora felgyullad a villany)

Hilda: ,,...Es 16n vilagossag.” (Ida kiugrik az dgybol) Ha nem fekszel vissza
azonnal, hozom az injekciot! Na, ,,allons enfants de la patrie!” (Mikozben a
Marseillaise dallamat énekli, Ida kényszeredetten visszafekszik.)

Kornél (felemelt karral): Megadom magam... Demokrata vagyok...

Hilda: Semmi kifogasom ellene. (Elfiijja a gyertyat)

Kornél: Miron! (A megszolitott vallara borul) Holnap megcsinalod a
kloty6ban a villanyt?

Miron: Vasarnap lenni.

Kornél: Van szavazati jogom, meg minden... (Leguggolva) Hilda, rajzol-
gatom a kis kockaimat... (Hanyatt esik, a levegébe rajzol) Ez vagy te, ez anya,
ez a picike pedig én. Erted?

Hilda: Koriilbeliil.

Kornél (feliil): Koriilbeliil... (Nevet) Olyan nincs! A kockanak oldalai
vannak.

Hilda: Meg élei. Nem gondolod, hogy ideje lefekiidnod?
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Kornél: Ne zavard a kockaimat!

Hilda: Te meg ne ripacskodj! (Enekel) ,, Tanulj meg fiacskam komédidzni,
/ Mert minden csak komédia!” Megyiink, Miron?

Kornél: Virj, beszélgessiink!

Hilda: Volt ra egy egész napod. (Hilda és Miron balra el. Hosszu csend.)

Kornél: Anya, mondj mar valamit!

Lida: Nincs hozzad tiirelmem, most nincs!

Kornél: Annyira azért nem vagyok részeg.

Lida: Apad is tudta az eszét, akarmennyit ivott; jol kicifrazta a féltékenységi
jeleneteit.

Kornél: Birom az italt, meg minden.

Lida: Apad is birta, mégis hetek alatt végzett vele a majrak.

Kornél (epésen): Kézenfekvd, hogy apa kézen allva meditalt. Megmutassam,
hogyan csinalta? Akarod?

Lida: He-he! Majd holnap. Inkabb halljam, mire vagy kivancsi. Mit tud-
hatsz te az utolso éveinkrol! Egyetemen voltal, utobb katonaskodtal: tojtal rank
egy nagyot. Amit meg Hilda allit... J6 hogy kéznél vagyok, van kit hibaztatni!

Konél (felall, cigarettaval kinalja Lidat): Ukrajnaban gyartott Amerika.

Lida: Nem dohanyzom... Apad féltékenységérol szolt az életiink. Leskel6-
dott utanam, naponta tobbszor bejott a szerkesztdségbe, és még ragozhatnam.
Es ez még nem volt elég: ivocimborai egy féldeci reményében tigy agyonin-
formalték, hogy nem egyszer a flirdékadban haltam.

Kornél: Valoban megcsaltad?

Lida: Nekem... idom a légyottokra?! Ha dolgoztal volna apr6 szobakba
Osszezart kollektivaban, akkor tudnad, lenne fogalmad arrél... Nem fog az
agyam!... Széval lenne fogalmad a pozicidharcrol, a kenyéririgységrdl. Tud-
nad, mi a teljes érzelmi eltompulas. érdekeltek is engem a férfiak! Egy dolog
jart csak a fejemben: bizonyitani, bizonyitani...

Kornél: Akkor neveztek ki fomunkatarsnak?

Lida: Honnan tudod? Hilda mesélt r6la?

Kornél: Nem Hilda. (4 farzsebébdl gyiirétt papirlapot vesz eld, széthaj-
togatja.) Ezen e levélen se keltezés, se alairas, viszont téged fomunkatarsnak
titulal, na és a hangneme! Egy pornoujsag is megirigyelhetné, meg minden.
Kiégett, fasult emberek szoktak igy szexelni... Vajon ki remekelte?

Lida (izgatottan): Honnan van, ki adta neked?

Kornél: Egy vaskos konyvben bukkantam ra.

Lida: Hazudsz!
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Kornél: Nem értelek. Mi hasznom lenne bel6le? (Csend)

Lida: 1gazad van. Bocsass meg, sok volt nekem a mai nap...

Kornél (kezében a konyakos iiveggel): Melyik a Hilda pohara?

Lida: Kelevény se szajfajos.

Kornél: Ki nem allhatom! (76!t Lidanak és maganak)

Lida: Csendesebben, ha lehet — Ida alszik! (Isznak)

Kornél (leiil a kanapéra): Te azt csak hiszed, szerintem lesi minden sza-
vunkat.

Lida: Mikor apad koérhéazba keriilt, Hildaval atkutattuk a holmijat, és féltu-
catnyi levelet talaltunk. Mutasd! (Beleolvas a levélbe) Ez a szolidabbak koziil
valé... Nyomoztunk, de csak arra deriilt fény, hogy az ir6gép, amelyiken irtak,
nem volt bejelentve.

Kornél: Hogyhogy bejelentve?

Lida: Jaj, honnan tudnéad... Akkoriban a nagy nehezen beszerzett irégép
irasmintajat kotelezéen le kellett adni. Mar nem emlékszem, a milician vagy a
tanacson... Hilda pontosan megmondana.

Kornél: Gyanusitott nem akadt?

Lida: Arrdl inkabb ne beszéljiink.

Kornél: Kiabrandito vagy.

Lida: Gondolj, amit akarsz.

Kornél: Es a csaladunk becsiilete, meg minden?!

Lida: Nem akarlak sértegetni, megkésett Gral-lovagom, de sajna, apad is
mindig ezzel j6tt, ha kifogyott az érvekbdl. Becsiilet! Kies vilagunkban 6cska
lom... Az idedk ideje rég lejart — mondta egyik interjialanyom az interjin
kiviil, és hozzéfiizte: ha boltokban arulnak az olyan fogalmakat, mint a becsiilet,
a hiiség, a felebarati szeretet, talan ujra divatba jonnének...

Kornél: Ez — vegytiszta cinizmus.

Lida: Cimkétol fuggetlen realizmus. (Felugrik) Ezt gyorsan felirom
magamnak. (Csettint) Eltalaltam a lényeget!

Kornél: Nem tudok eligazodni rajtad.

Lida (homlokon csokolja Kornélt): Kosz a bokot, jo éjszakat!

Lida balra el. Ida régton feliil, majd leszall, dsszeszedi az irdasztalrol a
papirokat, és Kornél kezébe nyomja.

Ida: Tanuld meg gyorsan!

Kornél (forgatja a lapokat): Mi ez?

Ida: Nem latod? Neked mindig magyarazni kell?

Kornél: Bocs!... (Szotagolva olvas) V6-fély-ver-sek...
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Ida: Tanuld meg gyorsan! (Visszafekszik, fejére huzza a takarot)

Kornél: Ez rengeteg, harom nap kevés hozza...

Ida (a paplan alél): Nem igaz! Nem sok.

Kornél: Akkor miért bujtal el?

Ida: Nem akarunk zavarni.

Kornél (olvas): ,,Ahany csillag az ablakon, / annyi 4ldas szall e napon. /
Véfélybotom megforgatom, / hiiségemet megfogadom, / kereszt van a nagy-
templomon...”

Ida (kidugja a fejét): Szép?

Kornél: Rimelni rimel... Ezt nem értem: ,,J6ttek az oroszok, / hajnalig
borozok: / éljen a menyasszony!”

Ida: Mit nem értsz?

Kornél: Nem érdekes. Honnan szedted? Ez egészen jo: ,, varju széllt a
kardra, / megallt a kardra, / delet titnek azota, / szélhat a néta...”

Hilda balrol be, haloingben.

Hilda (énekel): ,,Lakodalom van a mi utcankba’...”

Kornél (kajan mosollyal): Az semmi. Ezt hallgasd: ,,Egész éjjel szdl a zene,
/ jot tancol az anyds menye...”

Hilda: Vibral a tévéd, lehet rajta igazitani?

Kornél: Az antenna rossz, Miron holnap allit rajta.

Hilda: Van még valami? Befejeztétek? Akkor alvas!

Kornél (felall, odaadja Hildanak a levelet): Ismer6s?

Hilda (beleolvas): Teszek a nyaladzasodra! Anyadrol pedig leszallsz! Mar
csak az hianyzik, hogy felcsapj hazi erkdlescsésznek. .. (Apro darabokra tépi
a levelet)

Kornél: Nem all szandékomban, meg minden.

Hilda: Kés6 van, nem nyitok vitat, de egyvalamire figyelmeztetlek: ne
kavard fel a multat — biizlik anélkiil is!

A szin elsotétiil

HARMADIK FELVONAS

A fiiggonyok széthuzva, napfényben fiirdik a szoba. Ida az iréasztalnal iil,
vajas kenyeret reggelizik teaval, kozben szaporan jegyzetel. Dr. Halvér jobbrol
be.

Dr. Halvér: Bejohetek?
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Ida: Nem latod?... Josztok-mentek itt nekem!

Dr. Halvér: A ndvéred?

Ida: Utalom a makarénit. Az uracskamnak haluskat fogok f6zni, meg...
lekvaros derelyét.

Dr. Halvér: Nincs is jobb a baratfiilénél.

Ida: Kondér kell hozza. Honnan szerezzek kondért? Nekiink nincs,
Pongracnak sincs... Kinek van az utcdban kondérja?

Dr. Halvér: Hogy mondjam? Az ilyen tigyekben jaratlan vagyok.

Ida: Akkor miért vagy itt? (Letakarja a papirjait) Ne leskel6d)!

Dr. Halver: Isten ments! Hildacskahoz jottem.

Ida: Haragszik rad.

Dr. Halvér: Ebben igazad van.

Ida (hizelgé hangon): Szerezz nekem kondért!

Dr. Halvér: Ha kell, 6t6t hozok, van a kérhaz konyhajan elég!

Ida: Varjal! (Az ujjain szamol) Husleves, csirkepaprikas, toltott kaposzta. ..
Pont annyi! (frm' kezd)

Dr. Halvér: Bocséanat! Cserébe szélhatnal...

Ida: Osszezavartal! (Magdban motyogva ismét az ujjain szdmol)
Kellett neked dsszezavarnod!

Dr. Halver legyint, elindul a bal oldali ajto felé, szembe talalja magat a
belépé Hildaval.

Hilda: Hogy a fenébe, hat nem mentél vilagga?!

Dr. Halvér: 1dukdnak nem lenne jobb a sajat szobajaban?

Hilda: Nem lenne. Azért jottél, hogy ezt megkérdezd? (Csend) Idanak ott a
helye, ahol egész nap szem el6tt van. Ha kiszokne a varosba, percek alatt olyan
zsibvasart csinalna, hogy na... Legutobb az iskolai tornatermeket probalta
kibérelni, és még ahhoz is volt esze, hogy rdm hivatkozva bolonditsa az ipséket.

Dr. Halvér: Jo hireket hoztam.

Hilda: Mikor lesz a temetés?

Dr. Halvér: Kinek a temetése?

Hilda: Mondjad az 6réomhirt! De varj, hadd fekiidjek neki. (Leheveredik a
kanapéra) Mondhatod!

Dr. Halvér: A kollegina nem hagy békén... Nem tudom... Van benne racié.
Allitélag a szineknek is van gyogyité hatasuk. Mindenesetre ragaszkodik
hozza... Nem keriilne pénzetekbe. (Leiil a fotelba)

Hilda: Nem semmi!
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Dr. Halvér: Szeretne talalkozni, beszélni veled.

Hilda: Allok elébe! Milyen nemzetiségii a holgy? Orosz, ukrén?

Dr. Halvér: Nem beszéli a nyelviinket... Pszichoterapia lenne, zenéléssel
Osszekotve. Nyugaton bevalt. ..

Hilda: Hol muzsikélna Idanak?

Dr. Halvér: Ebben a szobaban, hetente haromszor.

Hilda: Szbval a te agilis kolleginad hetente haromszor elkacsazna hozzank,
és bérmentve terapidzna, muzsikéalgatna itt nekiink?

Dr. Halvér: Ahogy mondod. Az 1j eljaras lényege, hogy a beteget, ha nem
indokolt, sziikségtelen kiszakitani az ottnoni kérnyezetbdl.

Hilda: Jaj, de tudomanyos vagy! Mi van akkor, ha Ida éallapota jottanyit
sem javul?

Dr. Halver: Kizart dolog! (Csend)

Hilda: Xavér doktor, te szerelmes vagy! Hallod, Ida: Halvér szerelmes!

Dr. Halvér: Na hat, ez tilmegy...! A kollegina valéban rokonszenves,
kedves... De az allitdsodat nem tudom akceptalni!

Hilda: Eszem agéban sincs, hogy valtét hamisitsak a nevedre. Csak meg-
jegyzem, hogy Ida is kedves, rokonszenves, sét szeretnival6 kolleginad volt
huszegynéhany hosszi éven at, de te egy fél sz6 erejéig sem alltal ki mellette
soha. (Hosszu csend)

Dr. Halvér (a szemiivegét torilgetve): Hiszek az eleve elrendeltetésben,
hogy engem a teremté karhozatra itélt... Azt azonban ki merem jelenteni, hogy
Ida insaniajardl’ nem én tehetek. Magatoknak kerestétek a bajt.

Hilda (feliil): Nem ismerek rad!

Dr. Halvér: Prébaltam magyarazkodni, de a bizonyitékok...

Hilda: Utbttek, megvertek odabent?

Dr. Halvér: Nem... De percre pontosan tudtak mindenrél. Hilda, komolyan
hittétek, hogy taljarhattok az allamvédelmisek eszén?

Hilda: Aruld el!

Dr. Halvér: Kit? Megint biinbakot keresel! Hogy mondjam? Mindannyian
hibazunk, és vagy jova tudjuk tenni, vagy nem. Annak a vilagnak vége...

Hilda: Egy fenét!... Istenem, hogy lehettek ilyen naivak! (Hosszii csend)

Dr. Halvér: Tudtommal van zongoratok.

* Insania: Oriiltség, eszeldsség (B. G.)
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Hilda: Ha az 6cska pianinonk neked versenyzongora... Beallitjuk a sarok-
ba, felhangoltatom, és feldlem kalimpalhattok rajta reggeltol estig.

Dr. Halveér: 1duka fog rajta jatszani. Hogy mondjam?... A zeneterapianak
ez a lényege.

Hilda: Mit sz6lsz hozz4, Ida? En alairok... Ha mar nyolc évig zeneiskolaba
jart...
Dr. Halvér (felall): Akkor ezzel rendben is lennénk.

Hilda: Mi lesz a rokkantnyugdijjal?

Dr. Halvér: Az gy van... Majd megbeszéled a kolleginaval. Idukat
politikailag meghurcoltak, igy... kedvezményes nyugdijra jogosult.

Hilda: Mennyi utanajarasba keriil?

Dr. Halvér: A kollegina majd pontosan... Ha belegondolunk, csak tobb
pénz, és nem kell kétévente konzilium elé allnia. Akkor én...

Hilda: Neked is!

Dr. Halvér tavozik, kisvartatva Lida balrdl be.

Lida: Ki jart itt?

Hilda: Halvér. Nem fogod elhinni: szerelmes az éreg! De ez még nem elég,
rank tukmalta a Dulcinedjat. A j6vO héten hazhoz jon, majd meglatjuk, mennyit
ér a tudomanya.

Lida: Egy kukkot se értek!

Hilda (ragyujt): Nem baj. Az a fontos, hogy Idabol zongoravirtuéz lesz.
Mar latom magam el6tt a plakatokat. ..

Lida: Kornél felkelt mar?

Hilda: Ma még nem lattam. Hova ez a nagy kioltozkodés?

Lida: A piacra. Utananézek a mosogépnek. Nem artana, ha Kornél velem
jonne.

Hilda: Sajat magat nem birja vonszolni, nemhogy cipekedni! Elissza a...
Készakarva!

Lida (leiil a fotelba): Az éjszaka nem aludtam. Minden szarsag eszembe
jutott...

Hilda: Kelevény vagy Kornél bosszantott fel?

Lida: Az illet6t Hildanak hivjak.

Hilda: Neked csak velem van bajod? Még jo, hogy vagyok! Mivel tenye-
reltem bele a lelkivilagodba?

Lida: Gubanc van a fomunkatarsi kinevezésem koriil. Kinek az 6tlete volt?
A tied vagy mésé?
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Hilda: Semmi kedvem a multon ragédni, de ha annyira akarod, adhatok
par cimet.

Lida (emelt hangon): Kihasznaltatok!

Hilda: Ne ordits, nem siiket itt senki. Kihasznaltunk?!... Elpotyogtattal
néhény dicsérd jelzot, ami neked (Lidat utanozva csettint az ujjaval) semmibe
se kertilt...

Lida: Undok vagy!

Hilda: Mikor az az 1jj partfotitkar {ilt a fejiinkre, nem akartuk, hogy Kelevény
tullihegje ezt a valtozast, hogy alkoholizalas vadjaval illesse, felillcimkézze
valamennyi valamireval6 emberiinket. Egy életre tonkretette volna Oket.

Lida (6sszecsapja a kezét, felall): Kiknek a mijét?...

Hilda: Mit motyogsz?

Lida: Hét, Hilda: elszélltal magadt6l rendesen. Embereink, feliilcimkézés. ..
Mintha szeretett fonokeid egyik fellengzés beszédét olvasnad. Ja, mig el nem
felejtem: véletleniil nem te irtad azokat?

Hilda: Mindenki elkovette a maga kis felségaruldsat.

Lida: O, de koltdi!...

Hilda: Pontosan tudtad, mi miért torténik. Elvezkedtél eleget a dolog napos
oldalan. Hanyszor nyaraltal a tengernél; kaptal soron kiviil szanatériumi
beutal6t? Erdekes, akkor nem voltak dlmatlan éjszakaid!

Lida (kézénydsen): Mindekozben te vezekeltél; hamut szortal a fejedre,
ruhadat szaggatva rohangaltal fel-alda Végvaron. Hogy tudtok ennyire egyfor-

Hilda: Kivel?

Lida: Kelevénnyel. (Eldre jon) Bravo! Fontoskak lettetek, megvaldsitottatok
a nagy szovjet almot!

Hilda: Fogadni merek, nem tudod, mit beszélsz!

Lida (nevet): Nem baszott meg, hogy annyira tudtad gytil6Ini? Vagy az
egész csak egy komédia volt, amit kettecskén eszeltetek ki? Félelmetes! Huzo-
gattatok a hurkot néhany korrupt tanacselnok, kapzsi parttitkar, bugris kolhoz-
elndk nyakén (Nevet), és kdzben jokat rohogtetek.

Hilda (débbenten): Neked elment az eszed!

Lida: Az éjszaka jott meg. (Hosszii csend) Nézz korbe! Az deséd halott, a
hugod bolond, az unokadcséd alkoholista, a haz rogyadozik... Most dicseked)
a polgari szarmazasu leanyzo fényes karrierjével! (Hosszu csend)

Hilda: Befejezted?

Lida: Egy életre elegem van bel6led!
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Lida elrohan, becsapja maga mogott a jobb oldali ajtot. Ida felall, jarkalni
kezd a szobaban.

Ida: Megsértetted! Miért sértetted meg?

Hilda: Hagyd abba a maszkalast!

Ida: Mindenkit megsértesz!

Hilda: Ne bosszants te is!

Ida: Magamat nem magyarazhatom meg. Gerendazgatas. Elkésziilt mar az
uj korhaz? Lopnak, csalnak... Nem szabad! Se oldalrél, se feliilrél, se alulrdl...
Az 6nmegismerés kutkavaja. Az idén nem termett szilva, ez baj. Miron kimerte a
kutat? Majd én adok neki... kiegyezosdit! Az arkot is tisztitani kell. Borzasz-
to!...

Hilda: Hozom az injekciot!

Ida (megall, csipdre teszi a kezét): Veled meg mi van? Nem tudsz mit kezdeni
az unalmaddal? Eredj asni! Asd korbe a szilvafakat!

Hilda: 1da, ne diihits fel!...

Kornél frissen borotvaltan, borzakoban jobbrol be. Ida mégéje huzodik.

Ida: Hilda meg akar {itni!

Kornél: Ne butaskodj! Anya?

Ida: De meg akar!...

Hilda: A piacon utoléred.

Ida (Kornélt rancigalva): Nem érted? Meg fog verni!

Kornél: Dehogy! Gyere, edd meg szépen a reggelidet.

Ida: Félek tole... Vigyél magaddal, Kornél!

Kornél: Megigérem, hogy nem fog bantani. Igaz, Hilda: nem fogod bantani?

Ida: Egész nap fekiidni... Csak fekiidni... (Folyton Hildara figyelve
leiil az iroasztalhoz)

Kornél: Szeretni kell, meg minden, és akkor sz6t fogad.

Hilda: Merre jartal?

Kornél: A fodrasznal. Matél kezdve joba foglalom magamat.

Hilda: Megy az konnyen. Felbiggyesztesz egy napszemiiveget és — voila!
— kész a maffi6zo6. Miért csovalod a fejed? Manapsag dkelme az iibermensch.
(Csend)

Kornél: Miért is ne?! Beszélek ukranul...

Hilda: Jobbat tudok. Bezartak a gyérak, éljen az ipar! Mit nekiink magas
Déva vara! Itt bagzik a nagy haz a sok iires szobaval, hat lenditsiink rajta.
Felszedsz par konnytivért nécskét, én felcsapok melléjiik madamnak, és mehet
a menet! Csak gy6zziik majd a manit szamolni! (Csend)
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Kornél: Osszevesztetek?

Hilda: Honnan veszed?

Kornél: Mindig akkor j6ssz az agyament otleteiddel, ha anyaval mar jol
kiosztottatok egymast.

Hilda: O kezdte.

Kornél: Te meg befejezted. Mirdl volt sz6?

Hilda: Kelevény ram uszitotta. Nem vészes...

Kornél: Az a bajotok, hogy mind a ketten egoistak és hiuk vagytok. Ha egy
cseppnyi belatas lenne bennetek, megiilnétek a feneketeken.

Hilda: Volentem ducunt fata, nolentem trahunt.

Kornél: Beszé€lj érthetéen!

Hilda: Sorsod el kitérni nem lehet, vele kell tartanod.

Kornél (leiil a fotelba): Az lett apa veszte, hogy nem villalta a sorsat?

Hilda (énekel): ,,Ez lett a vesztiink, / mind a kettonk veszte, / e csillagos,
mély, / forré nyari este...” Ne gyere nekem folyton apaddal!

Ida: Enekelj még!

Hilda: Tudtal réla?: apad jarta ki Kelevénynél, hogy anyadbol a Végvari
Harson...ada rovatvezetdje legyen? Nem? Na latod! Akkor mit varsz t6lem?
Kegyes hazugsagot?

Kornél: Az igazsagot.

Hilda: Igazsag!... Apad a hazassaguk elso percétdl maga f6lé emelte anya-
dat, és ezt nem lett volna szabad...

Kornél: Mir6l szl a szerelem, ha nem err6l?

Hilda: Azért rakta a kirakatba, hogy felsrofolja vele a sajat 4zsiojat. Emlék-
szem: mikor anyad esténként arr6l szamolt be, hogy aznap hany befolyasos
embert6l kapott komplimentet, egyeztetett interju-idépontot — apad mar-mar
ujjongott. Viszont ha azzal jott haza, hogy az undok szerkesztd-helyettes
kiforgatta, megkurtitotta a cikkét, amelyben (Csertint) igy megoldotta Végvar
felmeriilé soros problémajat — apad elvorosodott, és maris a telefon utan ka-
pott... Szamtalanszor mondtam neki: tér6djon magaval, Lida nélkiile is boldo-
gul. (Csend) Anyad lubickolva élvezkedett a szerepében, mikézben apad
megmaradt sziirke hivatalnoknak a kommunalis osztélyon: klotyd-iigyekben
rohangdlt, javittatta a Iépcs6hazak kivert ablakait. ..

Kornél: Szerintem lett volna megoldas.

Hilda: Gondoltam ra, de hiaba gy6zkédtem, hogy menjen partféiskolara
vagy szerezzen masoddiplomat. Csak elhallgatta. ..
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Kornél: Miért busult neki az ivasnak?

Hilda: Ne hidd, hogy a névtelen levelek miatt! Anyad a fomunkatarsi kine-
vezésével fejessé avanzsalt. Tejben-vajban fiirdették, megnyiltak eldtte a keres-
kedelmi lerakatok ajtajai, olyan arucikkekhez jutott hozza (Csettint), amilye-
neket mas jambor haland6 sohasem latott. Akkor vettem a fényképezdgépet.
Igen, azt... Hogy volt szived eladni?!

Kornél: Es apa erre. ..

Hilda: Pontosan. Tudod, ha az embert a munkahelyén a tarsai kipécézik,
gunyoljak — onnan menekiilnie kell. Apadnak nem volt hova... (Hosszu csend)
Jott a féltékenység, az alkohol; a romlés és a rombolas...

Kornél (felall, oklével a levegbbe csap): Ez nem lehet igaz! Kitalaltatok
egy mesét, meg minden!... Hazugsag! Egyek vagytok anyaval!

Hilda: Te akarsz hazugsagban élni. Krealni magadnak egy csodas apa-képet.
Minek az neked? (Csend)

Kornél: A francba!... (Rohanva jobbra el, becsapja az ajtot)

Ida: Miért sértetted meg? Te mindenkit megsértesz!

Hilda (félig szavalva, félig énekelve): ,,Szomort vasarnap, szaz fehér
viraggal, / vartalak kedvesem, templomi imaval. / Szomoru vasarnap...”

A szin lassan elsotétiil.

2 ORAVAL KESOBB

Ida motyogva, mezitlab fel-ala jar a szobaban, Kornél bérzakésan a
Jfotelban iil.

Kornél: Hazzal papucsot, Ida! (Csend) Hol a papucsod? (Benéz az agy
ala) Hova tudtad eltenni? (Felall)

Ida (a kezét tordelve): Mar itt kellene lennie... Miért késik?!

Kornél: A volegényedre varsz?

Ida: Borzasztd... A percen tizenegy ora... Hova tlinhetett? Borzaszto!...

Kornél: Nyugi. Nekem elhiheted: ha megigérte, hogy eljon, akkor itt lesz
egy szempillantas alatt. Fogadunk?!

Ida: Fekete pont az éjszakaban... Fekete pont az éjszakédban... Kis fekete
pont... Hazudtok! Furméanykodtok! Fekete pont az éjszakaban...

Kornél: Mit tudjak csinalni vele?...
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Ida (megall): Nem leszek! (A felsdtestét elére-hatra ingatja) Preparalas
helyett baltazas. .. Jellemvonasok megeroszakolasa... Nem basztok!... Istenke
nem engedi, Hilda se engedi... Utovégre is!...

Kornél (atkarolja Idat): Nyugi, én se engedem! Fityuszt nekik, hogy azt!

Ida (abbahagyja a hajbokolast): Kutyagumit!... (Hizelgéen) Hozzal nekem
csokis fagyit!

Kornél: Figyelj, Ida: jart itt valaki? (Csend) Cstinyat mondott neked?

Ida (belekapaszkodik Kornélba): Félek! Félek tole...

Kornél: A fenébe! Kit61?

Ida (rémiilten): Tole!... (Elore mutat) Nem latod?!

Kornél: Pszt! Csendben kell maradnunk! Gyere, elbujtatlak, meg minden.
(Lehajolva a kanapé mégé oson, Ida koveti) Hogy hivjak?

Ida (kiles a kanapé mogiil): Nem tudom.

Kornél (felall): Félelmetes! Tudod mit, Ida? Gyorsan be az agyba! (Ida
lefekszik, magara hiizza a paplant) Maradj csendben! Cs-s-ss!... Mar veszi a
kalapjat.

Ida: Nincs is kalapja!

Kornél: 1gazad van... De akkor mi az ott, a kezében?

Ida (kiles a paplan alol): Nem latom...

Kornél: Nem baj! Szaz szazalék, hogy ott nem fog rad talalni.

Ida (a paplan aldl): Biztos?

Kornél (leiil Ida labahoz): Vigyazok rad, meg minden...

Lida balrdl be, a kezében gyogyszeres doboz.

Lida (Kornélhoz, az agy felé intve): Rajta még a hopparé?

Kornél: Lassan megnyugszik. Megtaldltad a gyogyszerét? Vagy a Hildaé?

Lida (kifakadva): Bizony isten, kész tébolyda! Ha az egyik megunja, csinélja
a masik... Es pont ma! Se kozlekedés, se orvos, még egy vacak patika sincs
nyitva...

Kornél: Csodédlom! Megyek a varosban: egy kocsma, egy patika; egy
kocsma, egy patika... (Idahoz) 1da, kanyarithatnal réla egy verset!

Ida (a paplan alol): Nem akarok!

Lida (hisztérikusan): Kész, elég...! Eleget zongoraztatok az idegeimen!
(Hosszu csend) Holnap gy itt hagylak benneteket, de ugy!... Hogy ne muto-
gassanak ujjal rdm: ez is abban a dilihazban lakik! F6zocskézzétek a palinkat,
igyatok annyit, amennyi csak belétek fér — én befejeztem, pa nektek!

Kornél: Ma még nem ittam.

Lida (kiforditja a széket, leiil az irdasztal elé): Grandidzus teljesitmény!
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Kornél: Anya, atszervezziik az életiinket, meg minden.

Lida: Hat persze, mi az nektek... (Hirtelen felall) A fehérbol — hoppsz! —
fekete lesz, a feketébol — hoppsz! — fehér. .. (Nevetve) Hilda kézben f6ldkoriili
palyara allitja a hazat... (Csend) Kornél, ne akarj engem boldogitani, bizd ram
a sorsomat, ha lehet! (Visszaiil a székre)

Kornél: Komolyan gondoltam.

Lida: En se viccelek. Szlogen! Szarba ment az életed? Hasznalj WC-papirt!

Kornél (csettint): igy kiabrandultam beldled!

Lida (nevet): Tudod, hogy jol all neked?! Hiaba, mégiscsak az anyad
vagyok...

Hilda Mironra tamaszkodva balrdl be.

Hilda: Koran kezdtétek az anyazast, hol még a vacsoraidd! igy van ez,
Miron: az ember két percre haljon meg, és minden a feje tetejére all. Feltennél
a dikora? (Miron a kanapéra fekteti) Hozd ki a szobamboél a pokrécomat. Mi
az, varsz valakire? (Miron balra el) Nagyon elhallgattatok. Tudom, nem volt
szép télem... (Csend) Na! Aki bujt, aki nem: megyek! (Csend) A fejem! Nyuz-
zatok, s6zzatok: megérdemlem! (Jokedvet mimelve) Hallottatok mar ezt a viccet?
Egyszer akarok halandzsazni a fényarban uszo alagitrdl, az asztrél testekrol, a
szférak zenéjérol... Csak ne fajna ennyire a fejem! Gondoltam, szétnézek oda-
at... Mit vagytok ugy oda? Visszaj6ttem, itt vagyok! (Miron a pokréccal be,
betakarja Hildat)

Miron: Doktor telefonalni, hogy jénni most.

Hilda: Menjen a fenébe! Melyik6tok szolt neki? Nincs semmi bajom! Te,
Miron... A sirasok még nem telefonaltak?

Miron (széttarja a karjat: Nem érteni...

Hilda: Allj odébb, hadd lassak!

Lida: Mondjad mar, ki ellen forraltal bosszt? Ellenem? Kornél ellen? Azon
a szerencsétlenen? Bamulhatsz! Ha Miron felkapcsolja a villanyt a konyhaban. ..

Miron: Nem kapcsolni, érezni gazszag.

Lida: Ne partold, nincs kit! E16bb-utobb foldonfutova tesz benniinket.

Hilda: Hiilyeséget beszélsz.

Lida (kényszeredetten nevet): Hat...

Hilda: A fejem!... Rovidzarlat.

Lida: Méghogy révidzarlat! Hazudtal mar kiilonbet is. Er6ltesd meg magad,
ha nem akarod, hogy rad boritsam a kisasztalt! (Felall) Mondd meg mar, mit
akarsz?!

Kornél (atkarolja Lidat, visszaiilteti a székre): Anya, nyugodj meg!
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Lida: Nem nyugszom. Tiirt6ztettem magam eleget! Elegem van!... (Hosszi
csend) Ko6tél is van a hazban, kit is az udvaron, de nem, a nagysédga mindenaron
gézzal akarja meg6lni magat...

Kornél: Megnyugodtal?

Lida (sirva): Menjetek a fenébe!...

Kornél és Miron balra el. Ida feliil az agyban.

Ida (Lidahoz): Miért sirsz? Nem szabad sirni!

Lida (zokogva): 1gazad van! Hiilyeség!...

Hilda: Az én bogydim vannak a kezedben? Adj egy szemet beldle, mert
szétreped a fejem!

Lida: Kérhazban a helyed!

Hilda: Vagy rendbe j6vok itthon, vagy megette a fene! Adod azt a bogyot?

Lida (odaadja a gyogyszert): Megyek, hozok vizet.

Ida: En is szomjas vagyok.

Lida: Hozok neked is. (Balra el)

Ida: Hilda! Beteg vagy? Meg fogsz halni?

Hilda: Mondasz valamit... Amugy igazad volt: nem tudok mihez kezdeni
az unalmammal.

Ida: Vigyél magaddal!

Hilda: Az nem olyan egyszeri. El6tte egy kicsit haverkodni kell a halallal,
pertut inni vele.

Lida visszateér, pohar vizzel a kezében.

Ida: Pertut akarok inni!

Lida: Palinkat?... Az nincs, elfogyott!

Ida: Nem igazsag! Csak Hildanak szabad? Neki mindent szabad?!

Lida: Elég legyen! (Odaadja a vizet Hildanak)

Hilda (beveszi a gyogyszert): Nem kdszonom meg. Tessék, a pohar.

Lida (Idahoz): Szomjas vagy még? (Ida visszabujik a paplan ald, a teste
rangatozni kezd) Kar er6lkodndd, bel6lem nem csinalsz bolondot! (Leteszi a
poharat az iréasztalra)

Hilda: Majd holnap iszol.

Ida (djra feliil): Mindig csak holnap!

Hilda: Ha éliink...

Lida: Hilda, biz’ isten 6sszekotoztetem kezed-labad! Mar csak az hianyzik,
hogy 4lmunkban rank robbantsd a hazat!

Dr. Halvér sietve jobbrol be, orvosi taskaval a kezében.

Dr. Halvér: Se autdbusz, se taxi... Mi tortént?
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Lida: Hilda tejet forralt...

Hilda: Ne csinaljatok...

Dr. Halvér: Hogy mondjam? El6fordul az ilyesmi. Az illet6 elszenderedik
és kész a tragédia. (Vérnyomdasmérdt, sztetoszkopot szed elé a taskajabol)
Amikor ratalaltatok, eszméleténél volt? (Ellendrzi Hilda pulzusat)

Lida: A konyhaasztal mellett fekiidt, de tudott magarol.

Dr. Halvér (Hilda fejét tapogatva): Nem fitotted be?

Hilda (ingeriilten): Mit tudom én! Szédiilok, hanyingerem van... A fejem
se fajna, ha hagytak volna kipurcanni!

Lida: Még neki éll feljebb!...

Dr. Halvér (leteszi a sztetoszkopot): Feliil a beteg!

Hilda (feliil): El ne pirulj nekem, van rajtam kombiné! (Letolja vallarél a
pongyolat)

Dr. Halvér (Hildat vizsgalja): Most nem séhajt a beteg!

Hilda: Dobog még? Nagyon elhallgattal...

Dr. Halvér: Nem beszél a beteg!

Hilda (magara kapja a pongyolat): Beteg a nyavalya!... (Hirtelen kohogési
roham uralkodik el rajta, visszahanyatlik az agyba) Adjatok... egy bagot!

Lida: Még mit nem! Hogy felrobban;j?!

Hilda: Hiilye! (Elére nyujtja a bal kezét) Méred vagy nem?

Dr. Halvér (leiil Hilda mellé, vérnyomast mér): Hogy mondjam?... J6t fog
tenni egy kis levegdvaltozas. Légzési nehézségek vannak, és ez...

Hilda: Be akartok nyomni a kérhazba...?

Dr. Halvér: Most azt fiillentjiik, hogy... elfeledkeztél arrol...

Hilda: Hogy kinyitottam a gazcsapot. Adjam az amnézias trotylit?

Lida: Mar forraltél tejet... Ha nagyon akarod, megmondhatjuk az igazat.

Hilda: Legalabb nekem is lesz diliflepnim.

Dr. Halvér: Ne butaskodj, Hildacska. Két-harom hénapot lehtizni a pszi-
chiatrian — hogy mondjam? — nem leanyalom. A nyilvantartasba-vételrél nem
is beszélve! (Feldll, Lidahoz lép) Lidacska draga, telefonaljon a mentSkért! En
majd elkisérem a koérhazba...

Lida: Ha belegondolok, nem igen érdemli meg, hogy falazzunk neki. (Balra
el)

Dr. Halvér (leiil a fotelba, elrakja a miiszereit): Nem konnyt... Végvaron
talan sohasem volt annyi 6ngyilkossag, mint manapsag. Kész jarvany! Fiatalok,
egészségesek... Ugy értve, hogy... Erted, ugye?...
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Hilda (halkan énekel: ,,Az egyiknek sikeriil, a masiknak nem, / a sors olykor
nem tudja, mit akar...”

Kornél és Miron balrol be. Kornélon napszemiiveg, a vallan gitar. Miron
jobbjaban egy iiveg palinka. Kornél Ida agyara iil, Miron leguggol az agy
mellé.

Hilda: Ezt nevezem!...

Kornél: Ugy hiszem, beszéllok a cigis bizniszbe.

Hilda: Honnan hozza a mani — tan rad dolt a nemzeti bank?!

Kornél (a gitar hurjait pengetve): ,,...Faradt voltam, csalddott, meg
minden.”

Miron (kilottyenti a vizet az asztalon allo poharbdl, teletolti palinkaval):
Igyal, pan doktor — lenni téle nagy sziv!

Hilda: Vedd csak el, ne kéresd magad!

Dr. Halvér (elveszi a poharat): Nem szoktam... Hogy mondjam? Nem birom
a palinkat.

Hilda: Az egészségemre! Hajtsd fel batran, nem halsz bele!

Dr. Halveér: Kicsit sok, beragok. .. (Nyogvenyeldsen magaba télti a palinkat)

Kornél: Tus! (A hurok kozé csap)

Lida visszatér, a kezében pénzt szorongat.

Lida: Fiuk, a fraszt hozom ratok!... Mi lesz itt: kupleraj?! (Mironhoz) Add
csak ide azt az iiveget!

Kornél (kikapja Miron kezébél az iiveget): En iszok, meg minden.

Lida (gunyosan): A nagy atszervezo!...

Kornél: Szabadnapot vettem ki. (4 gitart pengetve) Visszatért oda, ahonnét
érkezett... Csipegetni, ha tele az asztal...

Lida: Ebbol elég! Miron!

Miron (Lida elé all): Igen!

Lida: Kérsz, veszel Pongréctdl tiz liter benzint. Ha kérdi, mire: a ment6-
autéba kell. Ha azt kérdi, mi a baj: Hilda lett rosszul. Erted? (Odaadja a pénzt,
Miron jobbra el)

Kornél: Mert ami masoknak j6, nekem se lehet rossz...

Dr. Halvér (eléregornyed): Hogy mondjam?... Rosszul vagyok!

Kornél (leteszi a gitart, felallitja dr. Halvért): Kikisérem. Nincs villany a
vécében...

Dr. Halvér: Gyorsan! Maris kijon a... (Kornéllal egyiitt jobbra el)

Lida (Hildahoz): Direkt csindltad? Szépek vagytok! Most én menjek veled,
fizetgessek boldog-boldogtalannak... Van pénziink — keres az ostoba liba!...
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Ida (felmarkolja parndja alél a pénzét): Adok kolcson! (Odanyijtja
Lidanak)

Lida (nevet): Remek! Ez a hét vicce... Kosz, Ida, de majd maskor!

Ida (duzzogva): Mikor maskor? (Szétrakja kuponjait az dgyon)

Kelevény jobbrol be.

Lida: A francba!... (Nevet) Mar csak te hidnyoztal...

Kelevény (értetleniil): Mi olyan mulatsagos?

Lida: Semmi... Eszembe jutott (Nevet) a hét vicce... (Csend)

Kelevény: Tudjatok, hogy Halvér odakint a falat timasztja?

Hilda: Rogyik rank a haz, hat valakinek hely kell allnia. .. (Levegd utdn kap)

Kelevény: Rosszul vagy?

Hilda: Hiilyeség!... (Kohogestol fuldoklik)

Lida: Kinyitotta a gazcsapot, de meggyujtani elfelejtette. Szimpla gdzmér-
gezés.

Hilda: Hazudik, ne higgy neki! Készakarva kisértettem meg a halalt.

Kelevény: Te meg az dngyilkossag!... (Lidahoz) Kihivtad a ment6t? Lida. ..
Nem tudom nem megkérdezni: dont6ttél? Atjdssz hozzam?

Lida: Hilda, megyek 6sszecsomagolni néhany dolgot... (Balra el)

Kelevény (leiil a fotelba): Te meg az 6ngyilkossag!... Ha eskii alatt valla-
nad, akkor se hinném el.

Hilda: Azt hiszel, amit akarsz. (Nehezen lélegzik) Nehézlégzés. .. (Csend)
A csaladi hatteriink, a neveltetésiink arra predesztinalt mindkettonket, hogy
kicsikarjuk az élettdl a kicsikarhatdt, birtokba vegyiik a birtokolhatét; hogy
karriert fussunk be, legyiink valakik a placcon... (Megprobal felkonyokolni,
de visszahanyatlik) A polgari demokraciaban ezek dicséretre mélté erények...

Kelevény: A hatalom akarasa...

Hilda: El ne vakard nekem magad, inkabb nyisd ki az ablakot!

Keleveny (iiggyel-bajjal kinyitja az ablak egyik szarnyat): Mikor volt ez
utoljara kinyitva?... Na, jobb egy kicsit?

Hilda: Ulj az 4gyra, vagy ahova akarsz, csak ne a fotelba, mert az a Halvér
helye!

Kelevény (leiil Hilda labahoz): Majdnem elfelejtettem! Tessék. (Pénzt ad
Idanak, aki forgatja, gyonyorkodik benne) Hallgatlak!

Hilda (mélyet sohajt): A nagyorosz hokuszpokusz a sajat leviinkben f6z6tt
puhara minket. Onnantdl kezdve, ahogy Lida mondana (Csettint), ennyibe keriilt,
hogy egymasra uszuljunk.

Kelevény: Szdval...
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Hilda: A sz6 a te reszortod lett. (Egyre nehezebben lélegzik) Vagy nem te
hirdetted 6les betilikkel a Végvarijevoi Voros Lobogdban, hogy a fekete — fehér,
a fehér pedig fekete?!

Kelevény: Ne baltazz! Tudtommal te se voltal szent.

Hilda: Magéacskamnak az volt a dolga, hogy kikeverje bel6liik a sziirke
szint. Milli6 arnyalat... (Nehezen kap levegit) Az dreglanyok koran halnak —
nem élem meg a holnapot...

Kelevény: A forditottjat tapasztalom.

Hilda: Ne iz€lj! Még az hianyzik, hogy agytalazzanak utdnam... Inkabb a
pokol. (Hosszu csend) Nem félek a halaltdl, mar ellagyultam, -gyavultam,
még neked is meg tudom bocsatani... Mit is? Ha megélsz, akkor se jut eszem-
be... (Halkan énekel) ,Kint az arnyas temetdben...” Nincs tovabb, elfelej-
tettem.

Kelevény: A halallal nem illik viccelni.

Hilda: Atemplomban szoktam ra. Ne hiiledezz! (Kapkodva, nehezen lélegzik)
Volt egy papunk — te nem ismerhetted, mert reformétus vagy —, aki nagy atéléssel
ecsetelte a pokol gyotrelmeit. Mi, nagyon okos és illedelmes kislanyok, hazaig
rohdgeséltiink fajdalmat tiikrz6 grimaszain, amelyekkel a rank varé mérhetetlen
szenvedést illusztralta... (Hosszu csend) Félelmetes ez a csend.

Kelevény: Mit mondhatnék...?

Dr. Halvér, Kornél és Miron jobbrol, Lida balrdl be. Lida bal kezében
telerakott taska, jobb honalja alatt parna. Dr. Halvér azonnal Hildahoz siet,
ellendrzi a pulzusat, majd kapkodva injekciés ampullat, fecskendét vesz ki a
taskajabol, felszivatja az ampulla tartalmat. Ida a fecskendé lattan ledobja
magarol a takarot, kuponjai szétszorédnak a padlon.

Ida (visitva): Nem akarok! Nem akarok injekciot! (Rohanvast jobbra el)

Kelevény felall. Dr. Halvér beadja Hildanak az injekciot. Lida elejti a taskat
és a parnat, odasiet a kanapéhoz. Ezalatt felhangzik, egyre erésebben szol a
kozeledd mentbauto sziréndja.

Lida (Hildat rdzza): Hilda!... Az isten szerelmére, meg ne halj nekem!
Hilda!... Hallod, Hilda!...

A szin elsotétiil.

Fiiggony
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VII. TORMELEK,

avagy
egy szkizofrén né verse

Mott6:
ORULTEK VAGYUNK!
— Nem fériink be az 0 kereteik kozé
— kicsiny az emelet —

— sokiireges koponya —

— him ivarsejt —

— hiivelyesek (him-aldja) —

— paszulykar6= BAB+ —

— arra tekeredik a bab —

— rozsa — rézsametszok, 0jto + vesszo —

(EMBERT{PUSOK)

— ideologusok — kuruzslok —

— csodatévd hoéburok-izoterma —

— depresszié@.hu +++

szivtipr6 liliom=agytrombolo!!! —

— fajfenntart6 6nvédelmi kényszer —

ALFAJ

— kiskiralyok, ad6-koldus —

— balnafajta, keresik a megigazulast —

— lions club + kegyetleniil, rendiiletleniil =
uthenger turboban —

TERPESZALATTI

— téma = evolucid —

— tanc, moka, szorakozas —

— vérarany-galaxis, fellegvar —

— jégkrém, csokikrém, i. e., Kr. u.—
— kategorikus imperativusz —
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VETITOGEPEK

— hibahatar-projekci6 —

— 125hp csuha-talu +

— szobraszat, bek6t6z6tt gyurma —
— csuha-csd rith ellen —

,a kegyelem ideje lejart”

TEREPSZINTEK

— jellemvonasok beolvasztésa —

— jol tudok Bsz.--ni —

— mini max inyenc Kp. Le. —

— sejt-teke = nemesitett vadalany —
— preparalés helyett baltazas —
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